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I Mutter Liebe — ein Einblick

,Nimm mich, gib mir eine Form, mach mich fertig** Was der Sohn in Rilkes ,Ewald
Tragy* erfleht, ist nicht das, was wir als ,Muttiefbe” zu kennen glauben. Die Mutter
besitzt die Macht, das Kind zu formen, oder nodflisaoner: ihm die Vollendung der
Formgebung vorzuenthalten. Die Gott-ahnliche Fumkiiler formenden Mutter geht
jedoch mit der mutterlichen Unfahigkeit, ein eiggmsliges Wesen zu schaffen, einher
— die endgultige Gestalt, der Wunsch des Kindedelet die Verschmelzung seiner
Person mit der Mutter. Das Kind als minderwertigdon der Mutter ist zum Tode
verurteilt, das schopferische Werk der Mutter vatgend verwehrt der Schaffenden
den Eingang in die Ewigkeit. Das Fertig-Sein entsprdem (Todes-)Wunsch des Kin-
des, wie das Nicht-Vollenden-Kénnen die Grenze rdétterlichen Schoépferkraft dar-
stellt. Der dreimalige Imperativ, steigernd aufggbaon der Sehnsucht nach Nahe tber
die Suche nach Form und Gestalt bis hin zur Selfghe in die unvollkommene
Macht der Mutter, skizziert das Scheitern des Knaler vergeblich um miuitterliche
Liebe ringt.

Doch wie lasst sich mitterliche Liebe definierenfClie Fromm beschreibt die Mutter-
liebe als an keine Bedingungen geknfipfad filhrt weiter aus: ,Eine Liebe, die an
keine Bedingungen geknupft ist, entspricht eingieh Sehnsucht nicht nur des Kindes,
sondern eines jeden menschlichen Wes&imiese Sehnsucht, ungestillt in Ewald Tra-
gy, Uberschreitet demnach die Grenzen eines kimghidroblems. Auch der Schreiber
der ,Briefe an die Mutter" sucht nach Geborgenheiti Anerkennung, die sich jedoch
im erzwungenen Briefverkehr weder finden noch egeeulassen. Und auch andere

Werke Rilkes thematisieren diese Problematik:

In seiner Identitatskrise begegnet das vereinaagitk von der baren und grauenvollen
Wirklichkeit bedrohte Individuum der Rilkeschen Wejelegentlich seiner Mutter,

»schreit* nach ihr, die in letzter Ausweglosigkeine mdgliche Zuflucht darstellt, sich
aber in den seltensten Fallen als hilf- oder hiahreu bewahren vermdyg.

! Rainer Maria Rilke: Ewald Tragy. In: Ders.: Werk#g. v. Manfred Engel, Ulrich Fiilleborn u. a. Bd. 3
Prosa und Dramen. Hg. v. August Stahl. FrankfuM 2Leipzig: Insel Verlag 1996. S. 246-286, zit.

S. 286. Diese Erzahlung wurde 1898 verfasst uticlgilautobiografisch relevant (vgl. Ingeborg
Schnack: Rainer Maria Rilke. Chronik seines Lehams seines Werkes. 2. Aufl. Frankfurt a. M.: Insel
Verlag 1996. S. 76).

2Vgl. Erich Fromm: Die Kunst des Liebens. Wien: Bgemeinschaft Donauland Kremayr & Scheriau
1980. S. 52.

® Fromm: Die Kunst des Liebens, S. 53.

* Johannes Toth: Frauen, Miitter und MiitterlichkeiRilkes Welt. In: Rilkes Welt. Festschrift fiir Aust
Stahl zum 75. Geburtstag. Hg. v. Andrea Hibenetysauck u. a. Frankfurt a. M.: Peter Lang GmbH
2009. S. 107-115, zit. S. 107.
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Rilkes Mutter-Briefe wie auch andere seiner Textel slemnach Zeugen einer lebens-
langen Auseinandersetzung mit dem Komplex der (reladgn) Mutterliebe.

Die verhangnisvolle Abhangigkeit des Kindes von Nertter oder vielmehr von der

Liebe, die die Mutter geben kdnnte bzw. sollte,eist Grundpfeiler der menschlichen
Psyche. Was die Kinder-Figuren bei Rilke jedochhhiakzeptieren und woran sie

schlie3lich zugrunde gehen, ist nach Erich Fromigdtales:

Die Liebe der Mutter bedeutet Seligkeit, sie bedebtieden, man braucht sie nicht erst
zu erwerben, man braucht sie sich nicht zu verdieAber diese Bedingungslosigkeit
der Mutterliebe hat auch ihre negative Seite. Saudht nicht nur nicht verdient zu
werden — si&annauchnicht erworbenerzeugt oder unter Kontrolle gehalten werden.

Die Suche nach der Mutter als Halt im Leben ishnhiordergriindig als Arbeiten an
einer tatsachlichen Mutter-Kind-Beziehung zu vdrste sondern als eine Anndherung
an das Gefuhl, geliebt zu werden. Die Mutter isthigdingungslose Liebe, die den rast-
und ruhelosen Figuren in Rilkes Werk abzugehenisthe

Nachfolgende Untersuchung nahert sich den Protaggmiaus Rilkes Mutter-Briefen
jedoch deutlich konkreter. Der darin portratierteh® behauptet, er habe ,zeitlebens
wenig Talent gehabt, Sohn, Enkel und dergleichersein“ (B 1016/11/445). Eben
entworfenem Gedanken folgend, musste dieses mateggé&lent als psychische Starke
aufgefasst werden. Die Fahigkeit, der Unterwerfun¢er die Mutter zu widerstehen
und sich jenseits der Kategorie ,Sohn* als Menschdefinieren, bote die grolde
Chance, die Fesseln der Mutter und der mangelndeleLabzustreifen. Allerdings
gelingt das dem Sohn der ,Briefe an die Mutter‘hhidDer ,untalentierte Sohn*, der
eigentlich die Zugel in der Hand halt, wertet saimeufriedenstellende Hingabe an die
Mutter als Defizit. Mit der Talentlosigkeit, die sich selbst zuschreibt, setzt er fir sich
als Kunstlerpersonlichkeit den Vernichtungsschlag bezeugt seine Kapitulation vor
dem System Multter.

Das mangelnde Talent zum Sohn-Sein zeigt sichgv@déradox in einem 30 Jahre
andauernden Briefverkehr mit der Mutter, dessenlyseain einen abschlieRenden
Gedanken mundet: Die Mutter ist nicht nur die Vepaiung der Liebe, sie ist auch die
Verkorperung der Sprache. Der Kinstler versuchihesmangelhafte Mutter Liebe mit
seiner Hinwendung an Mutter Sprache zu kompensigneniber sein Werk, nun selbst

Schaffender, ein Stick weit Ewigkeit zu erringen.

®> Fromm: Die Kunst des Liebens, S. 51.
® Zur leichteren Auffindbarkeit der Primartext-Futellen wurde ein Siglensystem in den FlieRtext
aufgenommen, das die Briefnummer, den Band un&elinzahl der vorliegenden Ausgabe wiedergibt.
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Il Hintergrund und Methodik

1 Biografischer Abriss
1.1 Die Jugendjahre Rilkes

Entscheidende Wendepunkte im Leben Rainer MarikeRilwerden im Rahmen der
Textarbeit aufgearbeitet und flieRen, wenn notigdie Analyse der Schreibphasen mit
ein. An dieser Stelle soll das Gewicht speziell daf Beziehung zwischen Sophia
Rilke und ihrem Sohn René sowie auf der JugendeRillegen. Es muss zwar in der
Behandlung des Themas klar zwischen den PersonieerRdaria Rilke bzw. Sophia
Rilke und den Figuren des Brief-Ichs und der Mutteterschieden werdéngoch ist
fur das Gesamtverstandnis und die Realisierungl degweite des Themengebiets ein
biografischer Hintergrund vonnéten.

René Karl Wilhelm Johann Josef Maria wurde am 4dbeber 1875 in Prag geboren.
Seine Eltern Josef Rilkeund Sophia Rilke, geborene Effzheirateten 1873 und
bekamen eine Tochter, die allerdings schon vorGidyurt Renés, vermutlich im Alter
zwischen einem und zwei Jahren, verstarb. Diesagistthen Verlust kompensierte
Sophia, indem sie ihren Sohn bis zum flnften Lejadinsvie ein Madchen erzog. Er
wurde in Madchenkleidern herausgeputzt, spielte Fappen und trug lange Locken.
Wie André Green beschreibt, wirkt dieses Ablehnes liologischen Geschlechtes des

Kindes durch die Mutter in den ersten zweieinhahrén pragend auf das Kind und

" Uber die Schreibweise des Vornamens herrschtesidigstimmigkeit. So wird sie von Ingeborg
Schnack als ,Sophie* eingefuhrt (Schnack: ChroB8ik8 ff.), von Carl Sieber, dem Mann ihrer Enkelin,
als ,Sofia“ (Carl Sieber: René Rilke. Die JugendriRaMaria Rilkes. Leipzig: Insel Verlag 1932.

S. 21 ff.) und von Hella Sieber-Rilke als ,Soph{atella Sieber-Rilke: Nachwort. In: Rainer Maria Ikl
Briefe an die Mutter. 1896 bis 1926. Hg. v. Hellal#er-Rilke. Bd. 2: Briefe aus den Jahren 1910 bis
1926. Frankfurt a. M./Leipzig: Insel Verlag 2009.721-726, zit. S. 721). Einigkeit herrscht zumstde
Uber ihren Spitznamen ,Phia“. Der Herausgeberinditser Arbeit zugrunde liegenden Primarliteratur
folgend, wird im Folgenden die Schreibweise ,Sophierwendet.

8 Im Folgenden wird daher nur dann von ,Rilke* died@esein, wenn der Autor gemeint ist, ebenso von
~Sophia Rilke*, falls die historische Person Rilkdstter auftritt. Zur Benennung der Figuren aus den
Mutter-Briefen werden die Abstrakta ,Sohn", ,Schrei” oder ,(Brief-)lch” sowie ,die Mutter* oder

.die Adressatin“ verwendet, worunter niemals diegoafischen Personen zu verstehen sind.

%% 25.9.1838, 1 4. 3. 1906.

0% 4. 5.1851, T 21. 9. 1931, wobei das Geburtsdaimstritten ist. Ingeborg Schnack fiihrt diese Bate
an (Schnack: Chronik, S. 8), wahrend Fritz J. Raddavon spricht, Sophia sei nicht viel jlingerJdsef
Rilke gewesen (vgl. Fritz J. Raddatz: Rainer M&ilke. Uberzahliges Dasein. Eine Biographie. Ziirich
Arche Literatur Verlag 2009. S. 14), was fir eiithieres Geburtsdatum Sophias oder ein spateres Josef
spricht. Carl Sieber erwahnt, Sophia sei Giber 8deJalt geworden (vgl. Sieber: René Rilke, S. 45),
wobei ihr Sterbedatum nicht anzuzweifeln ist. DBematisierung des konkreten Alters geht die Mutter
in den Briefen aus dem Weg. So weigert sie sichpieisweise, dem Sohn ihr genaues Geburtsdatum
mitzuteilen (vgl. B 797/11/199 bzw. B 799/11/201).
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kann zu Destruktionstrieben filhrEnDieser Moglichkeit wird im Verlauf der Aufar-
beitung der literarischen Mutter-Sohn-Konstellatathgegangen.

Als René acht Jahre alt war, verliel3 Josef RilkeesEamilie, es sollte jedoch nie zu
einer offiziellen Scheidung kommen. Mit elf Jahsahlie3lich kam René in die Militar-
Unterrealschule St. Polten, was aufgrund der grdRifierenzen zu seiner bisherigen
Erziehung zu traumatischen Erlebnissen fihrte wnd Btefan Schank auch in der
Erzahlung ,Pierre Dumont® literarisch verarbeitetirde’® Die Aufarbeitung dieses
Traumas in der Korrespondenz mit der Mutter wirdKampitel 111/1.2.3.1 noch weiter-
fuhrend behandelt. Hans Egon Holthusens Einwurf aumobiografischen Wert solch
literarischer Kindheitserinnerungen Rilkes ist @lags groles Gewicht einzuraumen:
.Fast jede erinnernde Aufzeichnung ist unwillktnlistilisiert, durch Einbildungskraft
schon verwandelt!®

1891 verlie3 René die Militar-Oberrealschule M&tigVeil3kirchen, in die er 1890
gewechselt hatte, und bereitete sich ab 1892 ig Rud die Matura vor. Sophia zog
alleine von Prag nach Wien, ein fur damalige Varhigée mutiger und gesellschaftlich
verponter Akt weiblicher Eigenstandigkeit. Scheinbaeinflusst durch die negative
Haltung der vaterlichen Familie zu Sophia Rilke wheten Lebensweise, erlitt die
Korrespondenz zwischen Mutter und Sohn zwische®u8ust 1893 und 5. Dezember
1896 einen totalen Einbruch. René zog 1896 zum i@tuchach Minchen. Das
Wiedereinsetzen der Kommunikation stellt den Begian,Briefe an die Muttet* dar,
ein Briefverkehr, der bis zum Tod Rilkes am 29.&maber 1926 im Sanatorium

Valmont in der Schweiz nicht mehr abbrechen sétlte.

1 vgl. André Green: Die tote Mutter. PsychoanalyisStudien zu Lebensnarzissmus und
Todesnarzissmus. Giel3en: Psychosozial-Verlag 20@ihliothek der Psychoanalyse, hg. v. Hans-
Jirgen Wirth). S. 220 ff.

12y/gl. Stefan Schank: Kindheitserfahrungen im Weskrer Maria Rilkes. Eine biographisch-
literaturwissenschaftliche Studie. St. Ingbert: RpkUniversitatsverlag 1995 (= Saarbriicker Beitrage
Literaturwissenschaft, hg. v. Karl Richter, Gerh&alider u. a., Bd. 50). S. 250 ff.

3 Hans Egon Holthusen: Rainer Maria Rilke in Selesgnissen und Bilddokumenten. Hamburg:
Rowohlt Taschenbuch Verlag 1958 (= rowohlts monphien, hg. v. Kurt Kusenberg, Nr. 22). S. 11.
14 Der Einfachheit halber werden im Folgenden diedB#fmungen ,Mutter-Briefe* oder ,Briefe an die
Mutter” fur die behandelten Briefe Rilkes verwendsdiwohl der Verfasserin bewusst ist, dass die
vorliegende Briefausgabe nicht alle Briefe Rilkaessaine Mutter umfasst (vgl. dazu Kapitel 11/2)eDi
Termini beziehen sich demnach auf die bereits eieBriefe, wobei unter ,Brief* alle Arten der
Korrespondenz zu verstehen sind, seien es Telegeafostkarten, Briefkarten oder klassische Briefe.
15 Alle nicht gesondert belegten Angaben dieses Kbpiteziehen sich auf: Schnack: Chronik;
Raddatz: Uberzahliges Dasein.
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1.2 Rilke als Briefschreiber

»Ich gehdre zu den Menschen, den altmodischendelieBrief noch fur ein Mittel des
Umgangs halten, der schénsten und ergiebigsters.&if®ieses Gestandnis, konse-
guenterweise in Briefform mitgeteilt, umreil3t denellenwert der epistolarischen
Kommunikation im Leben Rilkes. Man geht davon aless Rilke mit mehr als 1000
Personen korrespondierte, weit mehr als 10.000fBgimd erhaltert’ In beinahe 100
Ausgaben wurden Rilkes Briefe bis heute ediert, evoboch immer nicht alle
erhaltenen Briefe erfasst siftiFerenc Szasz’ aktualisierte Briefkonkordanz gewahr
einen Einblick in die enorme epistolarische Proilitiit Rilkes®

,Die Form des Briefes ist anachronistiséi“schrieb Adorno und bezeichnete damit
genau diese von Rilke angesprochene altmodischegk&ith zum Briefe-Schreiben.
Rilkes Aussage zeigt, dass der Autor seine Angeheihmeflektierte und wertete, und
deutet darauf hin, dass die ,nicht kontrollierbhregdiale[] Eigenlogik?* des Briefes
einen Einfluss auf seine Kommunikationsbereitschafiibte. Parallel zur r&umlichen
Distanz zwischen Schreiber und Adre&satitt eine zeitliche Diskrepanz zwischen
Abfassen und Lesen des Briefes ein. Auf Basis die&amlichen und zeitlichen
Entfernung der Briefpartner und der Thematisierdeg Briefe-Schreibens in ,Die Auf-
zeichnungen des Malte Laurids Brigge* entwarf Davi@iuriato ,Rilkes postalische
Brieftheorie®®>. Demnach miissen aufgrund der zeitlichen Zasurddieh die posta-
lische Ubermittlung eintritt, die Inhalte der Beeprinzipiell vom realen Schreiber
abstrahiert werden, da sie zum Zeitpunkt der Rezeiereits die Transformation vom

spontanen Ausspruch (vergleichbar dem Gesprach)mastehenden, womaglich schon

'8 Rainer Maria Rilke: Brief. v. 2. 8. 1919 an Lisaibe. In: Ders.: Briefwechsel mit einer jungen Frau
Hg. v. Horst Nalewski. Frankfurt a. M./Leipzig: BlsvVerlag 2003. S. 8-10, zit. S. 10.

"Vgl. Davide Giuriato: Die ,unwirthlichen BlatterRilke, das Papier, die Post und die Briefe an
Benvenuta. In: Der Brief — Ereignis & Objekt. Frémiter Tagung. Hg. v. Waltraut Wiethélter u. Anne
Bohnenkamp. Frankfurt a. M./Basel: Verlag Stroecth2010. S. 134-146, zit. S. 134.

8\gl. Ferenc Szasz: Einfilhrung. In: Konkordanz ea derdffentlichten Briefen Rainer Maria Rilkes.
Bearbeitet v. Ferenc Szasz (2006), aktualisieRatus Luck (2010). http://www.rilke.ch/biblio/
Rilke_Briefkonkordanz_012011.pdf (13. 9. 2011)2$4, zit. S. 4.

19 574sz: Briefkonkordanz.

%0 Theodor W. Adorno: Benjamin, der Briefschreiber.Ders.: Gesammelte Schriften. Hg. v. Rolf
Tiedemann. Bd. 2: Noten zu Literatur. 4. Aufl. Atamt a. M.: Suhrkamp Verlag 1996. S. 583-590, zit.
S. 585.

L Giuriato: Die ,unwirthlichen Blatter*, S. 136.

22 An dieser Stelle sei angemerkt, dass die gelegenterwendete maskuline Form ,der Schreiber®, ,der
Adressat” usw., soweit nicht speziell ein Mann giist, geschlechtsneutral zu verstehen ist. Das
dargestellte Verhaltnis zwischen Mutter und Solmgégen ishicht auf eine parallele Situation zwischen
Vater und Tochter 0. A. umlegbar.

%3 Giuriato: Die ,unwirthlichen Blatter*, S. 136.



wieder veralteten schriftlichen Zeugnis (verglei@hkinem literarischen Werk) durch-
laufen habeR?

Die Hinwendung zum geschriebenen Wort ist also elmevendung zur literarisierten
Form der Korrespondenz und somit eine Abkehr vardadogischen Kommunikation.
So wird Rilkes ,kunstreichen Briefefreine monologische Struktur zugeschrieben, bei
der der Fokus auf der Erforschung des eigenen i@aedandes liegt und weniger auf
partnerschaftlichem AustausthDie psychische Komponente davon, ein Medium der
Distanz zur Ergrindung der eigenen Person zu velerenwird vor allem in Ab-
schnitt IV der vorliegenden Arbeit noch eingehendeussucht. Die Wahl eines Me-
diums, dem auRerdem lange Zeit weibliche Attribztigesprochen wurdé,ist im
Rahmen der schwierigen geschlechtlichen Rollenzuorg, wie in Kapitel IV/2.2 be-
sprochen, ein weiterer Diskussionsgegenstand.

Rilke selbst fuhrt im Jahr 1923 in einem Brief aav&r von Moos aus: ,[ljch fuhle
immer mehr, daf3 es die gleiche Feder ist, die bedteiftlichkeiten, die der Arbeit und
die des Verkehrs, zu leisten hal“.Die Ahnlichkeit der literarischen und der
epistolarischen Arbeit fuhrt zu einer Art Konkurzeerhalten zwischen diesen beiden
Spharen und spricht fur eine generelle Stilisierjgglicher schriftlichen Mitteilung.
Die personliche Nachricht ist demnach bereits ditiech gefarbt, ,das Sich-privat-
Mitteilen selbst wird somit Fiktiof’. Eine Auseinandersetzung mit Rilkes episto-

larischem Werk muss also vom historisch-biograsciAspekt zumindest teilweise

24 \/gl. Giuriato: Die ,unwirthlichen Blatter*, S. 136

% Reinhard M. G. Nickisch: Brief. Stuttgart: J. BeMlersche Verlagsbuchhandlung/Carl Ernst Poeschel
Verlag 1991 (= Sammlung Metzler 260). S. 62.

% vgl. Nickisch: Brief, S. 61.

27vgl. Christa Hammerle, Edith Saurer: Frauenbriefdannerbriefe? Uberlegungen zu einer
Briefgeschichte jenseits von Geschlechterdichotamie Briefkulturen und ihr Geschlecht. Zur
Geschichte der privaten Korrespondenz vom 16. dalkidrt bis heute. Hg. v. Christa Hammerle u. Edith
Saurer. Wien u. a.: Béhlau Verlag 2003 (= L'Homnohi$ten, Bd. 7). S. 7-32, zit. S. 7.

% Allerdings kann in vorliegender Arbeit nicht aiédhese, Rilke sei homosexuell gewesen,
eingegangen werden, da diese in ihrer Relevardiéiuntersuchung der Mutter-Briefe nicht maRgeblich
ist. Das Akzeptieren der femininen Anteile in derg®nlichkeit Rilkes wird in Kapitel 1V/2.2 mit den
Anschauungen Weiningers verglichen, an diesereSsell lediglich zu den Schlagworten
.Zwangsheterosexualitat und ,Homosexualitat* bdkR ein Aufsatz angefihrt werden: Tineke
Ritmeester: Rilke und die ,namenlose Liebe". Eind&ufige Bestandsaufnahme. In: Rilke-Rezeptionen.
Rilke Reconsidered. Hg. v. Sigrid Bauschinger ws&BuL. Cocalis. Tubingen/Basel: Francke Verlag
1995 (= Neunzehntes Amherster Kolloquium zur DéhgsclLiteratur, hg. v. Sigrid Bauschinger u. Susan
L. Cocalis). S. 201-213.

¥ Rainer Maria Rilke: Brief v. 10. 2. 1923 an Xaven Moos. In: Ders.: Briefe aus Muzot. 1921 bis
1926. Hg. v. Ruth Sieber-Rilke u. Carl Sieber. zaplInsel-Verlag 1935. S. 179-182, zit. S. 180.

% Nickisch: Brief, S. 98.
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abricken und der literarischen Komponente ausrectitaum lassen. Diesen Aspekt

unterstreicht auch die testamentarische Verfiig@sg, dirtuosen der Briefkunst*

Da ich, von gewissen Jahren ab, einen Theil deiekigkeit meiner Natur gelegentlich
in Briefe zu leiten pflegte, steht der Veroffertimg meiner, in Handen der Adressaten
etwa erhaltenen, Correspondenzen (falls der Inselag dergleichen vorschlagen
sollte) nichts im Weg#.

Dieser ,Aufforderung” folgend, wurden bis heutaaté Briefwechsel Rilkes ediert und
in den Stand des literarischen Werkes erhoben.d@attinaus versteht Bernhard Zeller
Rilkes Briefe nicht nur als Teil seines Gesamtwsrlsondern sogar als ,Schlissel fur
seine Dichtung®. Vorliegende Arbeit setzt die ,Briefe an die Muttgedoch nicht ex-
plizit in den Rahmen des literarischen Gesamtwenked sucht auch nach keinen
brieflich mitgeteilten Deutungsansatzen fir RilkEshtung. Vielmehr beleuchtet nach-
folgende Analyse die Mutter-Briefe als in sich dgdessene und durchstrukturierte lite-
rarische Einheit, die einen Beitrag zu den Dislarssn der damaligen Zeit leistet und in
literarischer Eigenstandigkeit eine Auseinanderseizmit dem Thema der Mutter-

Sohn-Beziehung darstellt.

2 Editionsgeschichte der ,Briefe an die Mutter”

Die Rilke’schen Mutter-Briefe wurden bisher in metan Etappen ediert, wobei noch
immer keine Gesamtausgabe vorliegt.

In Heft 7-8 der ,Blétter der Rilke-Gesellschaft‘saden Jahren 1980/81 wurde erstmals
und unkommentiert ,Ein Brief Rilkes an seine Mutteerausgegeben, und zwar der
Brief vom 22. Mé&rz 1898*

1995 veroffentlichte Hella Sieber-Rilke das Bandch@/eihnachtsbriefe an die Mut-
ter*, eine Sammlung der 26 ,Weihnachtsbriefe* zWwise 1900 und 192%.Zur Zele-

%1 Bernhard Zeller: Monumente des Gedenkens. Beefitur und ihre Editionen. In: Adressat: Nachwelt.
Briefkultur und Ruhmbildung. Hg. v. Detlev Schottk®itinchen: Wilhelm Fink Verlag 2008. S. 37-52,
zit. S. 45.

%2 Rainer Maria Rilke: Beilage zum Brief v. 29. 1825 an Nanny Wunderly-Volkart. In: Ders.: Briefe
an Nanny Wunderly-Volkart. Im Auftrag der Schweigehen Landesbibliothek und unter Mitarbeit von
Niklaus Bigler besorgt durch Ratus Luck. Bd. 2.rfkfart a. M.: Insel Verlag 1977. S. 1192 f., zit.
S.1193.

%3 Zeller: Monumente des Gedenkens, S. 46.

% Rainer Maria Rilke: Brief v. 22. 3. 1899 an Phit® In: Blatter der Rilke-Gesellschaft 7-8 (1980).
S.57.

% Rainer Maria Rilke: Weihnachtsbriefe an die Muttég. v. Hella Sieber-Rilke. Frankfurt a. M.: Insel
Verlag 1995.
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brierung des Weihnachtsfestes wurde es Brauch kemskutter und Sohn, gemeinsam
um 18 Uhr einander zu gedenken und die Geschenk@éffman. Zu diesem Anlass

schrieb Rilke meist besonders ausfihrliche und totle Briefe, die unter besonderer
Ernsthaftigkeit in den Tagen vor Weihnachten zugétialten wurden und erst zur
gemeinsamen Stunde geoffnet werden duriten.

2009 schlie3lich wurden alle erhaltenen Briefe &lkan Sophia Rilke zwischen
5. Dezember 1896 und 29. November 1926 veroffdritlibie zweibandige, kommen-

tierte Ausgabe umfasst insgesamt 1134 Briefe unddevivon Hella Sieber-Rilke,

Ehefrau des Rilke-Enkels Christoph Sieber-Rilkeedind kommentiert. ,Sollte eine

solche prekare Forschungsarbeit in einer Famikébbh?**’ fragt Ursula Krechel und

schneidet damit ein empfindliches Thema an, dasdier nicht weiter problematisiert
werden kann.

Doch selbst dieses Mammutprojekt umfasst noch ratbtBriefe, die Rilke an seine
Mutter verfasste. Die Nachrichten aus der Milithrdezeit in St. Polten und Mé&hrisch-
WeiRkirchen sollen in einem gesonderten Band venditht werdert®

Da Sophia Rilke die Briefe von ihrem ,bewunderterh&>° akribisch archivierte, war

eine nahezu lickenlose Ausgabe mdglich. Auf deeserdSeite hat Rainer Maria Rilke
die Briefe von seiner Mutter vernichtet. Die wemgerhaltenen Mitteilungen der
Mutter, die Rilke an Sophia zuriickgegeben hat,smatschliel3lich selbst ,[ijn einem

groRen Zerstérungswerleiner moglichen Leserschaft entzogen.

3 Forschungsstand

Bisher ist noch keine umfassende wissenschaftlidbéandlung zu den Briefen
vorgelegt worden, allerdings einige kiirzere Rezmresi, die die Rolle der Figuren und
den Wert der Briefe recht unterschiedlich fokussier

Im Pressetext des Insel Verlages heil3t es beigmeds: ,[Ijmmer entsteht das Bild

eines warmherzig liebenden Sohnes, der sich atiffiecim ihr [der Mutter] Wohl-

3 Nur ein Beispiel von vielen: B 721/11/99, in deragd,nicht zu Erdffnende* erwéhnt wird, das ,als
Nichtzu6ffnendes strengstens weggelegt” werden muss

37 Ursula Krechel: Rainer Maria Rilke. Der treue Sohie bisher unveréffentlichten Briefe Rainer Maria
Rilkes an seine Mutter, an Eva Cassirer und Hettienig. In: Zeit Online v. 15. 1. 2010.
http://www.zeit.de/2010/03/L-B-Rilke-Briefe (20. 2011). S. 1.

3 \gl. Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 722.

% Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 722.

0 Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 722.
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ergehen sorgt* Diese Aussage knupft an Hella Sieber-Rilkes Kontareaus dem

Nachwort zu den ,Weihnachtsbriefen an die Mutter* a

Sie [die Weihnachtsbriefe] sind ausgefullt vom ieme vom verbindenden Leben
zwischen Sohn und Mutter. Der Sohn konnte ihr diewgrsten und tiefsten Texte
schreiben; Briefe, die an diglegienund die Traktat&ber Gottoder derBrief des jun-
gen Arbeiterseranreicheff

Und auch Erich Simenauer fiuhrt die Briefe Rilkessmne Mutter an, wenn er die

Relevanz der Mutter fur die Entwicklung des Kin@René aufzuschlisseln versucht:

[W]o wéare Rilke eindeutiger und harmloser als iinem Verhaltnis zur Mutter? Wo
fande sich bei ihm eine stetigere Geflhlslage asdds ergebenen, verehrenden und
liebenden Sohnes? [...] Schon dem Umfang nach stediere Briefe an die Mutter eine
imposante Leistung dar, wie uns [Carl] Sieber wmit, und sie werden mit fort-
schreitenden Jahren immer inniger im Ton und hereli im Ausdruck; auch das
Gefuhl fur die Verbundenheit mit seiner Mutter nitnmihnen stetig zu. Gern werden
Rilkes berihmte Weihnachtsbriefe an sie fir seimelithe Zuneigung und das vor-
bildliche Sohn-Mutter-Verhéltnis angefiifift.

Dass nach der Verdffentlichung samtlicher Mutteletr zwischen 1896 und 1926 eine
solche These nicht mehr haltbar ist, wird vorliedgArbeit herausarbeiten.

Unter dem Titel ,Rainer Maria Rilke war ein guteot®" flihrt auch Rudiger Goérner
aus, wie lieb und gut Rilke als Sohn sein wolltbereso eine Haltung, die nach
eingehender Lektire und Analyse der Briefe flir 8ehreiber nicht haltbar ist, wie sich
in Teil 11l der vorliegenden Arbeit zeigen wird.

Einen kritischeren Standpunkt bezieht Ursula Kréclmdem sie Projektion und
Abwehr als mal3gebliche Themen schildert und ebehmo ,hoéflichen Konver-
sationston®, durch den ,&ulRerste Hoflichkeit, Balandie Maske der Zugewandtheit
bewahrt werden** Als Kommunikationsprinzip versteht Krechel die Sobng der
Multter, eine These, die nachfolgende Analyse aifegreind diskutieren wird.

Torsten Hoffmann nennt die Mutter-Briefe eine ,oftEile und fast durchweg ohne
besonderen Esprit geschriebene Briefsammlitiigt der ,Rilke sowohl Reflexionen
Uber sein Schreiben als auch Einblicke in seinenarlt mit ziemlicher Konsequenz

[...] heraushalt*®. Einen besonderen Reiz macht fiir Hoffmann auskeRilMutter-

“10. A.: http://www.suhrkamp.de/buecher/briefe_ae_dautter-rainer_maria_rilke_17318.html (13. 9.
2011).

2 Hella Sieber-Rilke: Nachwort. In: Rilke: Weihnasbtiefe an die Mutter, S. 87 f., zit. S. 87 f.

43 Erich Simenauer: Rainer Maria Rilke. Legende undHds. Bern: Verlag Paul Haupt 1953. S. 234.
“ Krechel: Der treue Sohn, S. 2.

> Torsten Hoffmann: Besprechung zu: Hella SiebekéR{Hrsg.): Rainer Maria Rilke: Briefe an die
Mutter. 1896 bis 1926. In: Zeitschrift fir GermaikisNeue Folge 3 (2010). S. 692—-694, zit. S. 692.

¢ Hoffmann: Besprechung, S. 693.
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Briefe mit Briefen an andere Adressaten zu vergkicund inhaltliche wie stilistische
Diskrepanzen herauszuarbeiten. Dieser biografigaisatz ist legitim, soll jedoch in
vorliegender Analyse nicht weiter bertcksichtigtreen.

Christoph Kdnig betont in seiner Rezension den #usanhang zwischen der Mutter-
Sohn-Beziehung und dem Schaffen Rilkes: ,Rilkeefgrisorgen gleichermal3en dafir,
die Mutter fernzuhalten und dennoch ihr Wohlwoltecht zu verlieren. Beides bendtigt
er fiir seine Arbeit*’ Das Spiel oder vielmehr die ZerreiRBprobe zwiscNeéfe und
Ferne wird ausfihrlich in Kapitel 111/1.2.1 der Viegenden Arbeit behandelt, doch soll
auch hier von einer rein biografischen Sichtweige weit wie mdglich Abstand
genommen werden.

Allen angefiihrten Beitrdgen ist gemein, dass ,diettbr-Briefe* als Einheit gesehen
werden, die offenbar durch keine Entwicklungsstdrder Briefpartner oder andere
Schwankungen strukturiert wird. Als Beweis der nm&nden Veranderung werden
vielmehr die sich Uber Jahrzehnte hinziehendenchuatdigungsfloskeln angefihrt und
auch die stete Beibehaltung des KindheitshamensigRanstatt ,Rainer”. Nachfol-
gende Analyse wird zur Frage der Figurenentwicklurigige dazu grundlegend

abweichende Feststellungen machen.

4 Forschungsziel und Methode

Ausgangspunkt der Untersuchung der vorliegendentdvi@riefe ist eine text-
immanente Lektlre, wobei der Fokus besonders anfspezifischen Charakteristika
des Briefmediums liegt. Erst durch die medialen ddeerheiten gewinnen manche
Motive an Wert fur die Interpretation und fuhrem tau einer Argumentation, die die
Rilke’schen Mutter-Briefe als eigenstandiges litesghes Werk deklariert. Biografische
Bezlige wie Rilke als Briefschreiber oder Zusammagb&wischen Rilkes Werk und
den Mutter-Briefen werden weitgehend ausgeklammnfertwenigen Stellen lediglich
dienen derartige textexterne Verweise zur histbasc oder biografischen Unter-
mauerung der jeweiligen Thesen.

Auf Basis der Informationen zur Produktivitat desh&ibers und unter Einbeziehung

inhaltlicher und sprachlicher Faktoren soll derderanachgegangen werden, ob und

" Christoph Konig: Drangsal und Ritual. Rilkes Beigfn die Mutter als Ubung in Distanz. In:
Frankfurter Allgemeine Zeitung 273 (2010). S. 32.
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inwieweit sich eine Entwicklung der einzelnen Fggurbzw. der Beziehung zwischen
den Figuren abzeichnet. Dazu werden einzelne irdiadt Motive Uber die 30-jahrige
Korrespondenz hinweg verfolgt und in ihrer Entwicky analysiert bzw. stilistische
Veranderungen gekennzeichnet und ausgewertet.

Nach erfolgter Analyse werden die gewonnenen Erigebraus geistesgeschichtlichem,
soziologischem, psychoanalytischem und diskurstisachem Blickwinkel betrachtet,
um die Relevanz der Rilke’schen Mutter-Briefe alsitBag zur Debatte historisch
relevanter Themen zu klaren. Diese breit gefachean& exemplarischen Darstellungen
der sich in den Mutter-Briefen entfaltenden Thek®ti kénnen allerdings nicht
erschopfend behandelt werden — sie stellen dieb@taten Ergebnisse lediglich in
einen grof3eren Zusammenhang und sollen als Angtof§eiiterfiihrende Diskussionen
dienen.

Durchwegs malfigeblich ist eine Fokussierung aufBdiefe als literarische Produkte.
Die diskursiven Figuren ,René" und ,Mama“ sind deanh nicht identisch mit Rainer
Maria Rilke und seiner Mutter Sophia Rilke. Die Admwdung vom biografischen
Kontext der Briefe und daher auch von den realasdéchkeiten der Briefschreiber
und der Adressaten fand schon im 18. JahrhundérNovalis statt, der proklamierte,
die Natur des Briefes sei in Wirklichkeit poetisétGoethe ergénzte diese Aussage zum
Wesen des Briefes, indem er auch die RezeptiorBvifen und literarischen Werken

. Der literarische

gleichsetzte, als er schrieb, Briefe seien ,Blafterdie Nachwel
Wert, der Uber den momentanen (Informations-)Wiertden Adressaten hinausgeht,
soll in vorliegender Arbeit an vorderster Stelleh&n und gegenuber den bereits
vorgelegten biografisch-historischen UntersuchurglerErganzung dienen. Wie schon
weiter oben erwahnt, neigt Rilke zur Umsetzung exeigigenen Erinnerungen bzw.
seiner momentanen Tatigkeit in literarisch astlbisGebilde, was Nickisch folgender-
mal3en umreil3t: Bei Rilke ,geht das Raffinement 8élisierung so weit, dal’3 der
scheinbar nur ganz personlich sich mitteilende fBeclereiber als eine ,asthetische
Rolle' benutzt wird®®>. Demnach handelt es sich beim schreibenden Ichvulzter-
Briefe um die literarisch ausgeformte Figur des ri&sh Auch der Tradition des
linguistic turn folgend, kdnnen die Briefe nicht mehr nur als badigche Imforma-

tionsquelle betrachtet werden. Die angesprochemehldime entfalten ihre Relevanz

“8\/gl. Novalis: Blithenstaub. In: Athenaeum. EinetZehrift 1 (1798). S. 70-1086, zit. S. 86.

49 Johann Wolfgang Goethe: Vorrede. In: Winckelmand sein Jahrhundert in Briefen und Aufsatzen.
Hg. v. Johann Wolfgang Goehte. Leipzig: VEB Seenmdariag 1969. S. 44-47, zit. S. 46.

* Nickisch: Brief, S. 98.

13



demnach nicht nur in inhaltlich-biografischer Hit#i sondern vor allem durch die Art
ihrer sprachlichen Darstellung. Die Wahl des MediuBrief, die stilistische Aufbe-
reitung der Konversation sowie die offen angespeoen oder auch nur angedeuteten
Belange von Mutter und Sohn sollen daher im ZentdemUntersuchung stehen. Der
Konflikt mit der Mutter ist kein realer, sondernnesich auf verschiedenen Ebenen
manifestierender Beitrag zum Diskurs der Zeit.

Eine Untersuchung der Figuren muss auch vor denteHjrund geschehen, dass
lediglich eine Briefwirklichkeit abgebildet ist, drewar die des Sohnes, da die Antwort-
briefe der Mutter fehlen. ,In einer Korrespondest &s, zumindest vorubergehend,
maoglich, ein Ideal-Ich ebenso wie ein ideales Rl anderen zu imaginieren, ohne
beides (wie im personlichen Gesprach) sofortigerréddgur auszusetzer™Der Sohn
konstruiert ein ideales Bild von sich, seiner Untweld auch seiner Mutter. Das Fehlen
einer Gegendarstellung aus mdatterlicher Sicht ist historischer und biografischer
Hinsicht ein unersetzlicher Mangel, wie auch Hegaberin Hella Sieber-Rilke im
Nachwort ihrer Ausgabe anmerktDie Betrachtung von Rilkes Mutter-Sohn-Konstrukt
gewinnt jedoch durch die einseitige Sichtweise afziBion und lasst die Konflikte

ohne Abschwéachung oder zusatzliche Komplikatiomethein VVordergrund treten.

°1 Angelika Ebrecht: Rettendes Herz und PuppensgateRsychologie der Fernliebe in Rilkes
Briefwechsel mit Magda von Hattingberg. In: Die &ien Dialog: Studien zu Theorie und Geschichte des
Briefes. Hg. v. Anita Runge u. Lieselotte Steinly#igStuttgart: Metzlersche Verlagsbuchhandlung 1991
S. 147-172, zit. 147.

2Vgl. Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 721.
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Il Textarbeit

Aufgrund der stark variierenden Produktivitat Rekelie nachfolgende Grafik veran-
schaulicht, lasst sich der Textkorpus in vier Kep@ndenz-Phasen einteilen. Dabei
lassen sich zwei Produktions-Hochphasen ausmadcherje von deutlich schwacher

ausfallenden und doppelt so lange andauernden deeriabgeldst werden. Grafisch
dargestellt werden die Anzahl der verfassten Bisefwie der Umfang der angefertigten
Korrespondenz in Druckseiten, wie sie der vorlietgn Ausgabe entsprechen. Abge-
zogen wurden etwaige Ubersetzungen fremdsprachliBriefe, die von der Heraus-

geberin in Kleindruck angefiihrt werdeh.
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Abb. 1: Grafische Darstellung des Briefverkehrs

Anhand stilistischer, inhaltlicher und auch bioggelier Aspekte sollen nun die vier
Produktivitats-Phasen naher untersucht und in ilitelevanz fur die Deutung der
Mutter-Briefe bestatigt werden. Ziel ist es, dietlcklung der Korrespondenz und der
konstruierten Briefpartner anhand dieser Abschatitsystematisieren. Durch die Glie-
derung des Textkorpus soll es mdglich werden, ahtvam simplifizierenden Schlag-
worten eine Entwicklung in der vorliegenden MutBohn-Beziehung einprdgsam

nachzuzeichnen und diese anschlielRend in weithrerfde Diskussionen einzuordnen.

>3 Nicht beriicksichtigt wurden nachweislich verlogegangene Briefe. Da die Archivierung der Briefe
beinahe lickenlos stattfand und die Zahl sowievédemutete Umfang der verlorenen bzw. zerschnittenen
Briefe vernachlassigbar sind, wie sich aus einakeen inhaltsbezogenen Lektire ergeben hat, kannte
dieser Uberblicksartigen Darstellung auf eben geteaDetails verzichtet werden.
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1 Phase | (1896-1901): Konflikt zwischen
Wiederanndherung und Abgrenzung

1.1 Biografische Einordnung

Phase | erstreckt sich vom Einsetzen der ,BriefelianMutter* am 5. Dezember 1896
bis ins Jahr 1901. Dem Briefverkehr geht eine zWwes-dreijadhrige Schweigezeit zwi-
schen Mutter und Sohn voraus. Hella Sieber-Rilkiiedaden ,Stillstand der Korres-
pondenz®, den sie als ,Kris€® bezeichnet, auf die Zeit zwischen dem 8. AugusB18
und dem 4. Dezember 1896. Ein Telegramm von Sdpitke zum 4. Dezember 1896,
dem 21. Geburtstag ihres Sohnes, soll diese ZeEunéremdung beendet hab¥rLaut
Ingeborg Schnacks Rilke-Chronik sendete hingegeneR®aria (damals noch René)
Rilke am 3. Dezember 1896 seiner Mutter ein Exemptan ,Traumgekront. Neue
Gedichte von René Maria Rilke*, seinem gerade neschéenenen Gedichtband.
Sophias Telegramm vom 4. Dezember ware demnachekéirer Annaherungsversuch
gewesen, sondern lediglich eine der Hoflichkeitspreachende Formalitét. In Brief 2
gibt der Schreiber hingegen an, das Buch ,Trauniggkram 5. Dezember an die
Mutter gesandt zu haben (B 2/I/10). Diese Diskrepan Bezug auf das Wieder-
einsetzen der Korrespondenz wird in der vorliegankemmentierten Brief-Ausgabe
genauso wenig aufgelost wie die Unstimmigkeit dar Nachwort erwéhnten drei-
jahrigen Schweigezeit mit folgender Bemerkung atsfR: ,Ich bin in der Zeit meines
Fernseins um zwei Kdrperjahre [...] altergewordeB.’2(1/9)

Verwirrung stiftet ebenfalls die in den Anmerkungen Brief 1 festgehaltene Fest-
stellung, die den als gesichert anzusehenden liegitan Fakten Rilkes widerspricht:
,Am 5. Dezember 1896 [sic!] wurde R. einundzwandahre alt.*® Dass diese Ver-
wechslung der Daten zu einer falschen Datierungedsten Telegramms (B 1/1/9) ge-
fuhrt hat, ist nicht ausgeschlossen, da auch HS8lkeber-Rilke im Nachwort der
Ausgabe von einer sofortigen Ruckantwort Rilkesl@nMutter spricht, ,so schnell, als
habe er nur auf das erlésende Wort der Mutter dgei&t Es ist daher méglich, dass

der Briefverkehr mit der Mutter bereits am 4. Debem1896 einsetzte. Es ist demnach

> Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 722.

% Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 723.

0 vgl. Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 723.

"vgl. Schnack: Chronik, S. 53.

8 Hella Sieber-Rilke: Anmerkungen. In: Rilke: Briefa die Mutter. Bd. 1: Briefe aus den Jahren 1896
bis 1909. S. 673-758, zit. S. 673.

%9 Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 723.
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aus der bestehenden Quellenlage nicht zu eruie@mym und wann genau es zu einer
Korrespondenzpause gekommen ist und wie bzw. dushdiese wieder aufgehoben
wurde.

Stefan Schank bezeichnet die Schaffenszeit Rilkéschen 1897 und 1901 als eine
»Zeit, die man als Phase der intensiven Auseinasieung Rilkes mit der Mutter
seiner Kindheit bezeichnen kafih“Ausschlaggebend sei dabei die innige Verbindung
zu Lou Andreas-Salomé gewe£eémit der Rilke am 12. Mai 1897 erstmals in Kontakt
trat®? In dieser Schaffensphase entstanden sowohl Gediete auch Dramen und
Prosatexte, die sich intensiv mit der Figur der tglubder mit Konstellationen von

Mutter-Kind-Beziehungen beschéftig&h.

1.2 Inhaltliche Schwerpunkte

Wesentliches thematisches Element dieser vom Rahraul3erst produktiven Phase ist
der Konflikt zwischen dem Wunsch nach Wiederannaingrund dem Versuch einer
Neuinszenierung bzw. Abgrenzung der eigenen Figarder der Mutter. Ein Grol3teil
der sich aus diesem Spannungsfeld ergebenden Thizmaen sich bereits in Brief 2
vom 8. Dezember 1896, weshalb dieser NachrichtheéehBufmerksamkeit zukommit.
Der ,groRRe[] Bekenntnisbrief4, wie ihn Hella Sieber-Rilke betitelt, eroffnet daher

30 Jahre andauernden Briefverk8hmd stellt das Figurenkonzept des Brief-Ichs vor.
Doch auch andere Themen, die in Brief 2 noch riveitandelt werden, pragen Phase |

und werden in ihrer Entfaltung verfolgt.

1.2.1 R&umliche und emotionale Nahe bzw. Ferne

Die einleitenden Satze verfolgen quasi das SystemGhptatio benevolentiae und
konstruieren ein Bild der Suche nach Nahe, Innigked Emotionalitat (B 2/1/9):

%0 Schank: Kindheitserfahrungen, S. 270.

®1vgl. Schank: Kindheitserfahrungen, S. 262 ff.

®2vgl. Schnack: Chronik, S. 59.

83 vgl. Schank: Kindheitserfahrungen, S. 227-362.

® Sieber-Rilke: Nachwort Mutter-Briefe, S. 723.

% Diesem Brief vom 8. 12. 1896 geht zwar ein Telegravom 5. 12. 1896 voraus, das die erste
schriftliche Mitteilung an die Mutter nach der Sahigezeit darstellt, den inhaltlichen Einstieg ia di
Korrespondenz bildet hingegen eben erwahnter Brief.
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Meine liebe Mama;

Diesmal war mir der Geburtstag ein wahres Feserddurch Deinen lieben Drahtgrufd
eingeleitet ward. Und ich habe an diesem TagearneDich gedacht und mich gesehnt
in stiller DAmmerstunde mit Dir zu plaudern.

Die Imagination der Verbundenheit, die durch diesigherung des Gedenkens, das
wortlich so ausgedriickte Herbeisehnen der Nahealukadliche Geborgenheit und die
intendierte vertraute Zwiesprache aufgebaut wirgichmet das Bild einer innigen,
intakten Mutter-Sohn-Beziehung. Die aul3ergewoheli@ituation, dass es vor dem
.lieben Drahtgruf3“ Uber Jahre keine Nachricht var Yutter gab, verschweigt der
Schreiber in diesen Einleitungssatzen. Eine Wiedgitherung soll demnach durch ein
Negieren der emotionalen und tatsadchlichen Abweserder Mutter herbeigefihrt
werden.

Unmittelbar darauf setzt der Sohn zu einem kurzerncBt an, der einen ersten Einblick
in dessen Lebenswirklichkeit ermdglicht (B 2/1/9¢ch war einsam den Tag Uber; nicht
ganz aus Nothwendigkeit, sondern weil die Einsatrrk@i meine liebste Freundin ward
und ich mich so wohl fuhle, wenn sie mit kuhlen df@bendhanden meine win-
schefiebernde Stirne streicht.” In diesem Satz gjoiécht das Ich der einleitenden Be-
merkung, er habe sich nach seiner Mutter und eiedrauten Zwiesprache gesehnt.
Die Entscheidung, nicht zu kommunizieren, ist dieeusste, was unter Umstanden auf
die vorangegangene korrespondenziose Phase zwiddb#er und Sohn umgelegt
werden kanfi® Die Einsamkeit, die ,liebste Freundin“, wird dernsammentreffen mit
realen Personen vorgezogen, was das Sehnen nabtutler, wie im oberen Abschnitt
des Briefes angefiihrt, unglaubwtirdig macht. Dies@afizierung der Einsamkeit, die
nicht nur dem Begriff nach als ,Freundin® bezeichrsndern auch in ihrer erdachten
Kdrperlichkeit beschrieben wird, stellt eine dik¥erbindung zum Brief-Ich dar.
Durch die Beschreibung des Koérperkontakts, derdai@s Streichen der Hande Uber
die Stirn entsteht, zeigt sich in aller Deutlictikevie raumlich und emotional entfernt
der ,liebe Drahtgrul3* der Mutter ist. Die Figur ddutter wird distanziert eingefuhrt,
das Abstraktum ,Einsamkeit® fungiert hingegen alehesersatz. Das angeblich er-
sehnte Plaudern mit der Mutter stellt einen scimakentrast zur Korperlichkeit der
kommunikationslosen, selbst erwahlten Begegnunglerittinsamkeit dar. Die Gegen-
Uberstellung des Sehnens nach der Mutter mit demsdfiefiebern des Schreibers
selbst spricht von einer Doppelgleisigkeit des S®shrder durch die Parallelitat der

% nicht ganz aus Nothwendigkeit* suggeriert alleg, dass die Entscheidung doch nicht zur Ganze
von ihm stammt. Dass die Mutter nicht véllig in gigvate Situation eingefiihrt wird, beweist, dasszt
der angeblichen gewilinschten Nahe eine deutlichenlirey der Lebensspharen eingehalten wird.
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beschriebenen Emotionen eine Hinwendung zur Mugtegygeriert. Die genaue Auf-
schlusselung der beiden Textpassagen zeigt hingegsea der scharf gezeichnete Kon-
trast zwischen der Kommunikation mit der Mutter uteim Nicht-kommunizieren-
Wollen des Sohnes eine emotionale Distanz bes¢hbétrotz der Versicherung, der
Schreiber hatte das Wiederaufleben der Korrespanden,wahres Fest* empfunden,
besteht, und eine Abwendung von der Mutter datstell

Dennoch wird die Verbundenheit, die aufgrund dedolgischen Mutter-Sohn-Verhalt-
nisses besteht, auch an anderen Stellen des Bkefus hervorgehoben und auf die

emotionale Ebene umgelegt (B 82/1/75):

Sei den Abend froh, bitte, als ob ich bei Dir wakér haben ja nun soviel gemeinsame
liebe Erinnerungen und auch unsere Zukunft hangtrdldort zusammen: es gibt also
eine Art unzerstorbare Gemeinsamkeit fur uns. D@ noch erhdht durch das
Bewul3tsein der gegenseitigen Einsamkeit.

In erster Linie deutet diese Passage auf ein géidaak Konstrukt hin, das unabhangig
von der realen Situation des Sohnes zu seiner Mexistiert: Generell sei eine Mutter-
Kind-Beziehung durch die gemeinsame Vergangenineitaine Parallelitdt der momen-
tanen und auch kinftigen Lebensumstande verburidi@rch die Isolierung der Figu-
ren, dargestellt durch die beiderseitige Einsamketrden weitere Storfaktoren ausge-
schlossen, die ,unzerstorbare Gemeinsamkeit* maith vehementer in den Vorder-
grund. Auf den zweiten Blick scheint diese Argunat¢ioh jedoch das Gegenteil einer
harmonischen, unaufléslichen Beziehung heraufzutveden. Die gemeinsam empfun-
dene Einsamkeit erzeugt mehr Néahe als ein tatséesiZusammentreffen. Der Brief
fungiert durch seine medialen Eigenschaften deriflcthen Fixierung, der Unmdg-
lichkeit einer spontanen Entgegnung und der von Atinessatin selbst steuerbaren
Rezeption als Multiplikator fir die Ubermitteltenhklte. Die Distanz und die Schrift-
lichkeit ermdglichen der Mutter das beliebig haaflgesen, dem Sohn jedoch durch das
einmalige schriftliche Abfassen eine schnelle Alklving der Thematik. Der Sohn
bedient sich des Briefes als Medium der Uberbriigkuind zugleich Zelebrierung der

Distanz, um den Konflikt zwischen N&he und FerneMutter zu bewaltigen.
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1.2.2 Alter und Reife

Brief 2 behandelt einen weiteren Grundpfeiler dezuiNszenierung des Brief-lchs
(B 2/1/9): ,Ich bin in der Zeit meines Fernseins umei Korperjahre, geistig wohl um
10 altergeworden. Geistig alter werden heil3t reifRegifen heildt ruhiger werden, ruhig
sein — Gott sein.”

Die Thematisierung des ,Fernseins®, also des La@sgebeins von der Mutter, verdeut-
licht die Tragweite dieser brieflichen Mitteilungm Beginn einer zuvor abgebro-
chenen Kommunikation stehend, dient dieser Brief bhétiation als volljahriger,
erwachsener, ebenburtiger Gesprachspartner. DiedgeiAbwesenheit von der Mutter
hat zu einer auf3ergewohnlichen Entwicklung gefidet,Sohn hat sich aus der Abhan-
gigkeit von seiner Mutter gel6st und kehrt als Ealasener zurtick. Der Altersunter-
schied ist zwar nicht aufgehoben, das geistigerAlés Sohnes jedoch dem der Mutter
aufgeriickt. Die so vorgenommene Inszenierung deésexobringt das Bild der reiferen
und weiseren Mutter ins Wanken und setzt an detelleS®ine Gespréachspartnerin, mit
der sich aulRerhalb des hierarchischen Gefalles ddter-Sohn-Konstellation kom-
munizieren lasst.

Doch auch zu dieser ambitionierten Neuinszeniemmguge der Wiederanndherung an
die Mutter muss eine Passage angefihrt werderduieh die Parallelitéat der Begriffe
mit gleichzeitig kontrarer Argumentation eine klakbgrenzung zwischen Mutter und
Sohn vornimmt. Hierzu sei der Geburtstags-Kommevan 1. Mai 1898 erwéahnt, der
die Reife des Alters als Trost fir verlorene Jugandeutet und nun die jugendliche
Situation des Sohnes uber die alternde der Muthexe (B 53/1/50): ,Du weil3t, dal ich
an demselben [Festtage] vollen freudigen Anthelinme, zumal ich mich Uber jedes
Alterwerden meiner Mama wie iber mein eigenes Ringseue. — Gewdhne Du auch
Dich daran im Reifen ein Reichwerden [...] zu sehen”.

Zielt die Darstellung der eigenen Reife auf einei@Glwertigkeit der Korrespondenz-
partner ab, so schafft das angefihrte Kontrast-Zitee klare Abstufung zugunsten der

Alterssituation des Schreibers.
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1.2.3 Literatur

1.2.3.1 Der Sohn als Literat

Noch einmal muss aus anderem Blickwinkel zuvoredi#i Passage angefuhrt und
erganzt werden (B 2/1/9): ,Geistig alter werdenf3teieifen. Reifen heildt ruhiger wer-
den, ruhig sein — Gott sein. Und dal} ich ruhigerdwapiegelt sich in jenem wellen-
blanken Bach, der, stete Labe, neben Stein undbStaeines Wandelwegs blinkt:
meinem Schaffen.”

Der Schreiber argumentiert, dass er bereits Satddfeist. Nicht die im Nachfolgenden
genannten kunstlerischen Erfolge bilden den Aufsakter Selbstdarstellung als Literat,
sondern die ,objektive* Aufschliisselung des ,Gotir$s". Mit dieser rhetorisch aufge-
ladenen, Ubersteigert selbstbewussten PrasentateorKinstler tritt der Sohn im
Rahmen seiner Neuinszenierung der Mutter gegeniiber. Erwachsene, der eben-
blrtige Gesprachspartner ist Kinstler, ist LiteEass nicht die bereits veroffentlichten
und aufgefuhrten Werke als Mal3stab der kunstlegisdreistung angefuhrt werden,
sondern die geistige, schaffende Kraft, die in exeiRerson steckt, ist wohl darin
begriindet, dass der groRRe literarische Durchbristeb noch ausgeblieben f4tDie
Zukunft des Kunstlers steht im Fokus der pathe@iscBelbstbeschreibung, nicht die
Vergangenheit, in der ,das Ungesunde, Zersetzestkings ,Sturm und Drang*
(B 2/1/9) vorherrschte. Im Brief vom 14. Dezembe896 schreibt das Brief-Ich in
Bezug auf ,Traumgekront* und seine zukinftige Ralls Literat (B 3/1/13): ,Mama,
vielleicht wird ja doch noch einmal mit der Zeitsvaus Deinem alten / treuergebenen: /
René.” Die Inszenierung als gereifter Kinstler, dater Beibehaltung ,der Jugend
jubelhelle[n] Junifeuer[s]* (B 2/1/9) das Potenzfél eine groRe Karriere in sich tragt,
wird in Brief 2 durch die Erwédhnung seiner Buchsemglvon ,Traumgekront” an seine
Mutter, die noch vor Abfassen dieses Initiationstas stattfand, abgerundet (B 2/1/10).
Wie schon in Kapitel 111/1.2.1 erdrtert, stutztIsidie Imagination einer intakten Mutter-
Sohn-Beziehung auf zentrale Begriffe wie ,Erinngtyn,Vergangenheit”, ,Zukunft
und ,Einsamkeit” und leitet zu einer weiteren Téalle Gber, in der dieses Begriffs-
spektrum um ,Ewigkeit* und damit das literarischeh&fen des Sohnes erweitert wird.
Die Verbindung zwischen der Beziehung zur Mutted weinen literarischen Ambi-
tionen wird umso mehr hervorgehoben, indem folgeBddarung keine rein theore-

®" Trotz der Bemerkung, sein Drama ,Jetzt und inStende unseres Absterbens* sei am Deutschen
Theater ein grof3er Erfolg gewesen (B 2/1/9), was édner Kritik aus der ,Bohemia“ nicht zutriffipider
das Stick als eine ,Ballade im Alltagskleid” bdtitgird (Schnack: Chronik, S. 48).
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tische Uberlegung, sondern vielmehr direkte Erwidgr auf einen von der Mutter

vorangegangenen Brief ist (B 146/1/143):

Und ich thue das [aussprechen, was ich zu sagea] habgsam, nach und nach,
unabhangig von den Stréomungen und Launen der Eeigia Einsamer; nach diesen
Gesetzen wird mein Leben sich immer ruhiger undtewnegestalten und ich werde
allmahlich, wie bisher mit meiner ganzen Vergangdénimit meiner ganzen Zukunft
leben, und so ein Stiick Ewigkeit in das begrenzselh hereinziehen.

An anderer Stelle geht der Sohn seinen literarisékrdangen auf den Grund. In Bezug
auf die Mutter-Briefe aus der Militdrschulzeit Bblten, die das Brief-Ich Mitte Februar
1900 von der Mutter zur Durchsicht erhalten hatl§8/1/156), zeichnet der Sohn ein
dunkles Bild seiner Kindheit, das einen Vorwurf gegdie Mutter vermuten lie3e
(B 157/1/156 f.):

Wie vieles wird mir klar angesichts dieser Zeilenwie sehe ich darin das hilflose
Ringen und Greifen nach einem anderen Leben, a&jewelches meine Umgebung
ausfillte, und ein feiner Duft von Erstlingsgefihlavie der feuchte Geruch zu friher,
blasser Veilchen steigt mir aus manchem Blatt eygge Und die Worte selbst sind
dunkel wie jene schwarzen Krumen, in denen solctste eVeilchen aufwachen.

Schneeluft ist noch Uber allem und auch heuteashmicht aller Frost aufgetrunken
aus den Liften, die GUber meinen, immer noch werglei@irten schwingen. Ich hatte ja
vielleicht eine andere Kindheit haben kénnen, meeiHauslichkeit und Heimat, eine
Kindheit, die den dunklen Absichten meines Weselliifger gewesen ware — aber ich
bin auf dem Wege, auch in den wirklichen wirren &tigneiner jungen Vergangenheit
— Worte, ja vielleicht sogar Verse zu finden, Spusner Schénheit, die erst dem
Reifen ganz bewusst sein wird, weil sie in derstei Brunnen der Kindheit sich einst
verlor.

Erstaunlich ist, dass der Schreiber diese Darsigltler Kindheit als positives Mutter-
Sohn-Erlebnis darstellt (B 157/1/157): ,Ich send& Bnheinen tiefsten Dank und die
Versicherung, dass ich Dir sehr nahe bin durch en€&ireude Uber alle diese Erinne-
rungen, die das Gemeinsamste sind, was uns warndanernd und zu unsagbarer
Einigkeit verbindet.”

Das Archiv der Zeugnisse einer grausamen Kindhetvahrt also die grolite
Gemeinsamkeit, die noch dazu ,warm und dauernd€ eunsagbare[] Einigkeit*
zwischen Mutter und Sohn herstellt. Um das verstehe kdnnen, muss man das
Verhaltnis der Protagonisten von einer realen Hansituation abstrahieren und wieder
einen Bezug zum literarischen Schaffen herstelfarfgrund des Durchlebens einer
schmerzlichen Erfahrung sieht sich das Brief-Ichdar Lage, kiinstlerisch téatig zu
werden. Die seelische Zerstérung und Zerrissentlieitaus diesen Zeilen spricht, kann
kreativ umgesetzt werden und bildet so den Grumdstér eine Zukunft als
Schaffender. Dies ermoglicht dem Schreiber, in Eeigkeit, wie oben dargestellt,
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einzugehen. Der Freispruch ist der Mutter hiermtitilt, der Sohn bedankt sich gar in

masochistischer Manier fiir die erlittenen Ubel.

1.2.3.2 Literatur als Gesprachsthema

Die Uberleitung vom monologischen PrasentationstelBrief 2 zum kurzen dialogi-
schen Part des Briefes stellt die Nennung des V¥efkeumgekront” dar, das von der
Mutter als Beweis der im vorangegangenen Kapitélterten Entwicklung hin zur
Literatur verstanden werden soll.

Die Kunst als Puffer zwischen Mutter und Sohn, sdsvohl verbindendes wie auch
trennendes Element, wird in Phase | exzessiv beftandd soll auch in den Ubrigen
Jahren ein bestimmendes Thema der Korrespondeitietlé/om Schreiber selbst auf
dem Laufenden gehalt&fyerfolgt die Mutter die Verdffentlichungen und Resionen
der Werke des Sohnes mit Aufmerksamkeit.

Aber nicht nur die Werke des Brief-Ichs, sonderchaandere aktuelle literarische
Produkte werden besproch&empfohled’ oder verrissei* Dabei tritt der Schreiber
aufgrund seiner eigenen literarischen Tatigkeit anthrund des Umgangs, den er mit
den Kunstlern seiner Zeit pflegt, wortfiihrend gad®sr der Mutter auf (B 34/1/35):

Und d’Annunzio und Nansen hast Du gelesen! Datséafitich. Ersterer ist zu krankhaft
und der Skandinavier zu franzosisch. Was hast Dun den ihm gelesen? [...] Wenn
Du Dénen lesen willst lese Jens Peter Jakobsenladgst verstorben immer noch
moderner und ganz herrlich ist [...].

Die Literatur dient als Gesprachsstoff und verbnues Element, aber auch als eine
Moglichkeit des Sohnes, sich Uber die Mutter zuekem. Mit Geschmacksurteilen,
Empfehlungen und dem Aufzahlen der literarischgéiti Freunde und Bekannten
prasentiert sich der Schreiber als intellektuetl gesellschaftlich iber dem Niveau der
Mutter rangierend (B 2/1/10): ,Sonst verkehr' ichel mit allen Modernen: Halbe,
Conrad, Schaumberger, Ganghofer, Telmann, HirsthBdron Bodmann, H. v. Reder
etc.”

Stefan Schank folgert aus ahnlichen SchilderunBdke versuche, ,sich seiner Mutter

im strahlendsten Licht darzustellen, um nur ja nithie Kritik an seinem Tun zu

%8 7.B.B 2/1/9f., B 8/l/15, B 31/1/32, B 49/I/47sw.
89 z.B.B 72/1/66, B 121/1/115.

0z.B.B 3/l/11, B 127/1/120.

7. B. B 34/1/35, B 732/11/114.
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provozieren“2. Méglich ist aber auch die hier vom Sohn schreibemgesetzte innere
Zerrissenheit zwischen Gefallen-Wollen und Uberjsten-Miissen, also wiederum die
Diskrepanz zwischen gesuchter Nahe und selbst iigefiibrter Abgrenzung.

1.2.3.3 Die Mutter als Literatin

Den besonderen Wert der Thematisierung von Literatu Phase | stellt die
bevorstehende Verbffentlichung von Sophia Rilkeph&neriden“ daf® Der Sohn
Ubernimmt in dieser Angelegenheit die literarisdhentorschaft Gber die Mutter und
bringt mit enormem Engagement und Fachwissen dashlBin“* auf den Markt. Die
erste Einfihrung der mdutterlichen literarischen tBdgsingen ist jedoch tendenziell
negativ und setzt die Briefpartner in ein vom Sgebildetes hierarchisches Geflige
(B 3/1/11):

Deine geistige Thatigkeit kennen zu lernen, erwate treuer Freude voll. Die Be-
denken, die ich, in der Praxis leidlich erfahregegen Herausgabe eines Aphorismen-
Werkes hege, werde ich Dir nicht verhehlen; abdegéalls nicht von der Herausgabe
abrathen, wenn mir die Sinn- und Seelensprichedrigjnell und neu genug scheinen,
um auf dem Bichermarkt nicht zu verwehen.

Als Kenner der literarischen Landschaft bewertetQthreiber nicht nur die Grundidee,
sondern auch die Aphorismen im Einzelnen. So seldine Auswahl der Aphorismen
zusammeri> kimmert sich um die Suche nach einem Verlegerainer Druckeref?

korrigiert die Fahneff und gibt Tipps zur Ausstatturif. Mit diesem Engagement

spricht er der Mutter zwar Talent Zudoch besteht der Sohn konsequent auf seine

2 3chank: Kindheitserfahrungen, S. 360.

3 Phia Rilke: Ephemeriden. Erschienen 1899 bzwzieffi1900 (vgl. B 143/1/139 ff. und B 157/1/158).
"B 137/1/130, B 143/1/139.

57.B. B 3/1/11: ,Auch scheinen mir 200 just gerfu@bwohl es, wie in B 85/1/78 dargelegt,
schlussendlich doch 360 werden); B 70/1/64: ,Ubngi@imm den Ausspruch aus Deinem letzten Brief
ungesaumt in Dein Aphorismenbuch auf. Ich meinew@e doch das Leben so schén wie die Welt'. Das
wird eine der besten Stellen sein in der ganzem3any.“; B 109/1/98: ,,Und heute leben so viele

Werke ohne Glauben — muf3 auch stehen bleiben.”

% In einem Zeitraum von ca. 13 Monaten (Oktober 1888/ember 1899) beschaftigen sich die Briefe
des Sohnes mit der Veréffentlichung der ,Ephemeridé/ie er selbst schreibt, bemuht er sich ,dag
Eifrigste’ (B 77/1/71), die richtigen Partner zu finden, ureichnet sich dabei durch konkretes
Fachwissen aus (schon in B 73/1/67).

" Er bearbeitet das Manuskript (z. B. B 109/1/98,84/1/127) und korrigiert die Korrekturbdgen (z. B.

B 136/1/128 f., B 141/1/136).

"8Z.B. B 134/1/127, B 136/1/128.

9 So konstatierte Rilke schon am 29. 1. 1896 inreiBeief an Franz Briimmer in Bezug auf die
literarische Begabung seiner Mutter: ,Das Fabulidrat mich weder Vater noch Mutter, wiewohl

letztere poetische Anlagen besitzt, sondern fr@otimerz und herbe Erfahrung gelehrt.“ (Nach Schnack
Chronik, S. 39).
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Rolle als richtungsweisender Mentor und damit alsr dMutter Uberlegener
(B 136/1/129): ,[llch werde Dir_zeigenvie man corrigirt u. auch die anderen Bogen
immer mitcorrigiren. Das muss rasch gehen, abargeimdlich gemacht werden. Mach
nichts daran, bevor ich Dir nicht zeige: Wi®er Schreiber scheut auch nicht davor
zuruck, Briefe, die von der Mutter an Geschaftsgartgehen sollen, wortlich zu
diktieren (B 119/1/112):

Was Dein Manuscript anbetrifft: sende ein paar &¥orte direkt an die Redaktion
etwan des Sinnes: ,Ich erlaube mir Sie an mein Matame"), welches lhnen unge-
fahr am so und so vielten durch Vermittelung des.HH. zugesandt wurde zu erinnern
und Sie zu ersuchen mir den Bescheid Uber dassdévedas Man. selbst bald an meine
Adresse her einsenden zu wollen. Hochachtend —cAtfs Sehr verehrliche Redak-
tion.

Der Verdacht, dass dieser enorme Aufwand nichtansrselbstlosen Grinden betrieben
wird, erhartet sich durch die stetige Nennung dgereen Werke. Sowohl ,Larenopfer”
als auch ,Traumgekront® werden unzéhlige Male alasMr fiir das Buchlein der
Mutter herangezogéefl, die Vermarktung an der seiner Publikationen gesre&sim
Terrain der Literatur und der Veroffentlichung fiikich der Sohn offensichtlich der
Mutter Uberlegen, weshalb er dieser Thematik, obwtdlweise .[ijn Eile!

(B 109/1/98), enormen Raum lasst.

Nach Veroffentlichung des Buches schreibt das Bdef (B 157/1/158): ,[A]ls
Schriftstellerin bist Du ja offiziell erst geboreind wer als erste Schreie seines
litterarischen Lebens die ,.Ephemeriden’ von sichedeen hat, dem darf man ein langes
und gedeihliches Dasein voraussagen. — Also GlidK &lierin zeigt sich in aller
Deutlichkeit, wie sehr sich der Sohn der Mutter robgnet, indem er sich als &ltere
Schriftstellergeneration sieht und der Jungliter&iifreich zur Seite steht. Hierin kann
man eine Besetzung der Elternrolle, das heil3t &€ingkehrung der Mutter-Sohn-
Beziehung erkennen, die im folgenden Kapitel no@itevfihrend besprochen wird.
Interessant ist aul3erdem an eben zitierter Pasdag®e das Ich nur von einem ,Dasein®,
nicht von einem reichen oder glucklichen ,Leben‘ridm, was eine Abwertung
bedeutet.

Als Literaturschaffender erfillt der Sohn die milithe Vorstellung eines erfolg-
reichen Kindes, als Mentor untergrabt er hingedea Autoritat. Die hart erarbeitete
Stellung in Kiunstlerkreisen und adeliger Gesellficiél sich der Sohn nicht von der

Mutter streitig machen lassen. Die Formulierungelwials muf3 ich Dir danken, fur den

807 B. B 136/1/128, B 139/1/133 f.
817. B. B 141/1/136.
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so lieben und ausfihrlichen letzten Brief, den ml ein schénes Echo meines
Adventbuches genossen habe“ (B 39/1/40) verdettlimbchmals die hierarchische

Ordnung, die der Schreiber in Bezug auf schrifdiddrodukte eingefuhrt hat — der

matterliche Brief ist lediglich ein Nachhall seindgerkes, hat also keine eigenstandige
Bedeutung.

Durch die Ubernahme der Mentorschaft und die Dbusig der Mutter als neugeborene
Kunstlerin beschreitet der Sohn eine weitere StiefeAbgrenzung: die Destabilisierung

der Mutter durch die eigene Besetzung der Eltelerol

1.2.4 Besetzung der Elternrolle

Da der Darstellung des Verhaltnisses zwischen deinm &ls Mentor und der Mutter als
Ratsuchende schon im vorhergegangenen Kapitel talisfi Beachtung geschenkt
wurde, soll hier dieser Punkt nicht weiter thematts sondern der Fokus auf weitere

Elemente der Umkehrung der Mutter-Sohn-Beziehuhgnge werden.

1.2.4.1 Vernunft und Verantwortungsbewusstsein

Das beinahe unhoflich kurze Eingehen auf die vanMigter im Vorfeld geschilderten

Probleme und damit ein beinahe vernachlassigbartdbrédchen der monologischen
Struktur des Briefes 2 unterstreicht den Charakiieser brieflichen Mitteilung als

Initiationsbrief (B 2/1/10): ,— Und Du? — Erzahleimvon Dir. Es macht mich besorgt,
dalR Krankheit Dich in Prag zurickhalt. Ist es naomer der alte Leidenszustand?
Vielleicht gonnst Du Dir nicht ganz die ndthige $ohng? —*

Die Darstellung dieses Abschnitts als Parentheseerstiitzt die oben genannte
strukturelle Funktion des Briefes. Marginal wirdf alie vorausgegangene briefliche
Mitteilung eingegangen — die Prasentation der eigelRerson steht im Vordergrund.
Allerdings lasst sich selbst in diesen wenigen &ateine Grundeinstellung des
Schreibers gegentber der Adressatin herauslesenEfidahnung des ,alten Leidens-
zustands* fuhrt die Mutter ab dem ersten Brief laislende, kranke Frau ein. Ein
Thema, das sich Uber die gesamte 30 Jahre andau€oncespondenz erstrecken wird.
Was eine weitere Facette des Brief-lchs ausmashtdie sofortige Bewertung des
Zustands der Mutter und in weiterer Folge die Bdlatg der eigenen Haltung in
vergleichbarer Situation. So unterstellt der Sobn Mutter, sich nicht ausreichend zu
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schonen, was die Rollen von Mutter und Sohn umzgkebcheint. Der Sohn zeigt in
dieser Bemerkung seine weitsichtige und reife ig sie einer Mutter in Anbetracht
des Krankheitszustands ihres Kindes normalerwaiseeht. Auch im darauf folgenden
Abschnitt, in dem die Lebensstationen der vergaegedahre aufgelistet werden,
prasentiert sich der Sohn als ,vorbildlicher Krarikéndem er seine aktiven Bemu-

hungen um Genesung beschreibt (B 2/1/10):

[...] nach vergeblichen Versuchen mich in dem sonsschonen Dittersbach in dem
Wunderland der bohm.-sachs. Schweiz zu erholenhtifiie ich an die Ostsee in das
herrliche Idyll Misdroy, wo ich mit dem Waldduft dnSeearom zugleich trunken
Genesung trank[.]

Die eigene Vernunft im Gegensatz zur UnvernunftMetter, quasi die Selbsterhéhung
durch Herabwirdigung der Mutter, tritt vor allem der hier behandelten Phase |
zutage. So schreibt das Ich beispielsweise am 311BB8 (B 56/1/52): ,Ja es war recht
unvorsichtig von Dir blindlings einen reifen Friidi mit einem erst beginnenden zu
vertauschen. Dennoch rathe ich Dir, warte noch page ab“. Und am 5. Februar 1899
schlipft der Sohn erneut in die mutterlich fUrsmitgt Art, die sein Gegenulber als
weniger lebenstauglich darstellt (B 90/1/83): ,Gibr acht vor Verkihlung, zieh Dich
warm an; diese Unbestandigkeit zwischen Sonne whaeg wird wahrscheinlich den
Feber lang anhalten und manche Gelegenheit zu Stdmbieten.”

Aus stilistischen Grinden sei noch folgendes Zésémplarisch angefihrt, das in
seinem Duktus und mit der an das schlechte Gewiapgellierenden Formulierung
(,denke oOfter*) mehr an einen mutterlichen Brieineert als an den eines erwachsenen
Sohnes (B 190/1/196): ,Bleib nun recht wohlauf unoh und denke 6fter an Deinen
Dich umarmenden und kiissenden / René.*

Neben der umkehrenden Hierarchie in Krankheitsftagad der Entmachtung der
Mutter durch Ubernahme ihrer Position gibt es aharh noch einen anderen wichtigen
Aspekt: die Thematisierung der beiderseitigen Kheeitkals verbindendes Element. Die
mehrmalige Erwahnung des Begriffs ,Leidensgenossemtunter der Schreiber sich
und seine Mutter versteht, zeugt von einer Vereimigim Kranksein, einer sowohl
korperlichen wie auch seelischen Ubereinstimmurey. l5hepunkt der Zuspitzung der
Thematik ist im letzten Brief der 30 Jahre dauemierrespondenz erreicht, wenn aus
dem anfanglichen ,Wir sind Leidensgenossen.” (B/1T) die Wendung ,Wir armen
Heimgesuchten!” (B 1134/11/643) wird. Die Passivjtdie aus dem Sich-Ergeben in das
Kranksein spricht, wird in der Behandlung von Phaseoch hinreichend untersucht.
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1.2.4.2 Die Mutterschaft des Kiinstlers

Der Konflikt, zur Mutter aufriicken und sich trotzdevon ihr freimachen zu wollen,
durchzieht, wie schon mehrmals erwahnt, besondeesell. Als ein entscheidender
Bestandteil dieser Auseinandersetzung kann dadedirdes Ich nach kinstlerischer
Mutterschaft angesehen werden. In diesem Zusammgnhérd die Rolle des
Kunstschaffenden als Gebarender dargestellt, dak Weasi als Kind des Kinstlers:
,Die Mutter freilich sind wie die Kunstler. Des Kéthers Mihe ist, sich selbst zu
finden. Das Weib erfullt sich im Kinde. Und was d@instler stliickweise sich entringt,
das hebt das Weib wie eine Welt, voll von Machter Moglichkeiten, aus ihrem
SchoR*®? Der psychoanalytischen Dimension dieser Thematikl \m Kapitel 1V/2.3
nachgegangen. Durch das Werk lasst der Produzesm &ieil seiner selbst weiterleben,
er reicht damit ein Stiick weit in die Ewigk®&it.

Eine erste derartige Konnotation findet sich in B8pauf die Aphorismensammlung der
Mutter, zu der es wie folgt heil3t (B 85/1/78): ,Auaviinsche ich, dal3 in diesem 99.
[Jahr 1899] Dein 360 Spriuche reiches Buch alleshtLider Welt erblickt!* Die
Assoziation zu ,das Licht der Welt erblicken®, algeboren werdeff, ist hier, wenn
auch nicht eindeutig, gegeben. Die Abé&nderung #as,&icht der Welt erblicken” geht
hingegen uber den Aspekt des Werkes als Nachkomnaud Als Neujahrswunsch
wird hier literarischer Erfolg angefihrt.

In demselben Brief schreibt der Sohn (B 85/I/7&unachst mul3 die Arbeit wieder
alles sein und bleiben, ehe ich daran denken dagfjer fligge zu werden.” Fligge
wird das Kiken, indem es sich aus dem Nest unddeynAbhéngigkeit der Mutter
entfernt. Indem der Sohn die Arbeit als ihn haleerdstanz beschreibt, definiert er
diese als Mutterersatz bzw. als sein Nest, in demisher Geborgenheit und Schutz
fand. Fligge werden, um zur Mutter zu kommen, istRaradoxon. Der Arbeit, also
seiner eigenen Tatigkeit, wird die Mutterrolle zsgechen, die biologische Mutter
muss sich diesen selbsterwahlten Umstanden fligen.BBsetzung der Mutterrolle
findet an dieser Stelle durch die schriftstelldrsd atigkeit statt. Diese Beobachtung ist
nicht ganz koharent zu oben dargestellter Uberlggaiass der Kinstler selbst der

Gebéarende, die Mutter ist. Rilke verwischt an di€delle die Grenzen zwischen Kunst

82 Rainer Maria Rilke: Das Florenzer Tagebuch. IntsDéTagebiicher aus der Friihzeit. Hg. v. Ruth
Sieber-Rilke u. Carl Sieber. Leipzig: Insel-Verls@2. S. 13-140, zit. S. 118.

8 vgl. Kapitel 111/1.2.3.1.

8 vgl. Duden. Das groRRe Worterbuch der deutscheac®erin zehn Banden. Bd. 6: Lein—Peko. 3. Aufl.
Mannheim: Dudenverlag 1999. S. 2421.
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und Kinstler und setzt mithilfe seiner theoretiscHgberlegungen lediglich einen

argumentativen Kontrapunkt zur Relevanz der bialcgen Mutterschaft. Ginther
Schiwy schildert die Hinwendung Rilkes zur Kundgéndermalden: ,Er [Rilke] erfuhr

diese Berufung [zum Sanger] als etwas Absoluteglunal er sich dem Einfluld3 der
Mutter entziehen konnte, ohne seinem eigenen Zung Weiblichen, dessen er sich
immer mehr bewuRRt wurde, abschwéren zu misSehtier nicht nur das Entziehen aus
dem Einflussbereich der Mutter ist ausschlaggelf@nddie kinstlerische Tatigkeit,

sondern womdglich auch Folgendes: ,Kreative Mensdahaffen sich mit ihrem Werk

ihre ehemals entbehrte, in gewissen Augenblickememnoch schmerzlich gesuchte
Mutter, das, was als Selbst-Objekt bezeichnet titdie Kompensation, das Ersetzen
der Mutter durch die Kunst ist somit eine der Tieelern fur die kreative Arbeit.

Immer wieder schildert der Schreiber Abstrakta diee Einsamkeit, die Arbeit oder das
Kunstwerk in ihrer Korperlichkeit, er personifiziatiese ihm wichtigen Themen. Die
biologische Mutterschaft wird hierbei der kiinsdehen untergeordnet, was den
Abl6sungsprozess des schreibenden Individuums eimersMutter illustriert.

1.2.5 Der Brief als Medium fingierter Nahe

Exemplarisch fur die gesamte Korrespondenz wird higch einmal Brief 2 heran-
gezogen, um Rilkes Umgang mit den medialen Eigeafsai des Briefes zu skizzieren.
Als Medium zur Uberbriickung von raumlicher Ferne anr gleichzeitigen Aufrecht-
erhaltung der unterschiedlichen Lebenswirklichkeiteon Schreiber und Adressat,
unterstutzt der Brief die Tendenz des Sohnes, sgiterdie Nahe zur Mutter zu suchen,
sie andererseits aber nicht ertragen zu kénnemef@gschreiben fingiert Lebendiges im
Medium des erstarrten Wort&*schreibt Adorno und bestatigt damit den Leseeitidru
Die Schilderung des eigenen Gesundheitszustandsdgt bin ich kérperlich nicht so
wohl* — B 2/1/10) geht Uber in die Ankiindigung sesnBesuches bei der Mutter. Diese
in deutlicher Abgrenzung zur vorangegangenen, beirtabellarischen Auflistung im
Ton privater Offenheit gehaltenen Zeilen stellameai Bezug zur Einleitung des Briefes
her, die ein Bild von (suggerierter) Nahe und Eommwtvermittelt. Mit der Anmerkung

.Dann wird sich Alles besser erzahlen lassen, tetddama, was ich jetzt theils der

8 Gunther Schiwy: Rilke und die Religion. FrankfartM./Leipzig: Insel Verlag 2006. S. 17.
8 Zoltan E. Erdély: Und die Wirklichkeit — es gitie sloch. GieRen: Psychosozial-Verlag 1998. S. 147.
87 Adorno: Benjamin, der Briefschreiber, S. 585.
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wunden Hande theils vieler Arbeit wegen nicht siiiee kann, wie ich wollte!"
(B 2/1/11) wird die Mangelhaftigkeit der schrifthen Kommunikation angesprochen.
Die Zweifel am Medium werden in den Phasen | undoith des Ofteren erwahiitab
circa 1916° wird sich der Stellenwert der epistolarischen Musohn-Beziehung ins
Positive verandern, wie schon in Kapitel [ll/1.2hematisiert wurde.

Mangelhaftigkeit der Korrespondenz bedeutet glethy eine Hoherbewertung der
personlichen Aussprache. Die im zweiten Satz dieBeefes herbeigesehnte
Plauderstunde zwischen Mutter und Sohn (B 2/1/90vier noch einmal aufgegriffen
und bildet so einen pseudo-personlichen Rahmeniarieukonzeption der Ich-Figur.
Mit der ambitionierten Schlussbemerkung ,Jedenfadlkommst Du noch 2 — 3 Briefe
bis dahin. Ich kisse Dich herzlich und erharre reifmldigen Brief* (B 2/1/11)
prasentiert sich der Schreiber als aktiv und is@egt. Im Vergleich zum Hauptteil des
Briefes, in dem nur in wenigen Zeilen auf das Bdéim der Mutter eingegangen wird,
findet sich hier der Versuch einer Manipulation desherigen Leseeindrucks. Der
Sohn definiert sich ausfuhrlich als eigenstandigesén, als Erwachsener, als Literat.
Dennoch wird ein Bedurfnis nach Nahe und einerkieta Mutter-Sohn-Beziehung
suggeriert, was sich in der Versicherung des aktBemihens um sowohl persdnlichen
Kontakt als auch um haufige briefliche Mitteilungdarstellt. Dass es nicht zu den
versprochenen zwei bis drei Briefen, sondern nuremem in den kommenden elf
Tagen kommt (B 3/1/11 ff.), unterstitzt die Thess fingierten Nahe und des gewollt
ambitionierten Auftretens, das keiner naturlichenn&igung entspringt, sondern
vielmehr einem Abziehbild einer harmonischen Mufiehn-Beziehung gleicht. Stefan
Schank folgend, der Rilkes familiare Situation ireze@mber 1896 beleuchtet, versuchen
sowohl Rilke als auch das im Brief vorgefundene Jeim Bild von sich zu vermitteln,
in dem sich Autonomie und Lebenstlichtigkeit miteginnverbrichlichen kindlichen

Treue und Anhéanglichkeit’ verbinden.

8 7. B. B 42/1/43, wo das Problem der Postzustellimegnatisiert wird, oder B 203/1/207, in dem die
Ungewissheit Uber die Konzentration des Briefpagmeihrend des Lesens hervorgehoben wird, und
nattrlich der in Phase | vorherrschende Ansatz mitindliche Unterhaltung sei unkomplizierter und
ehrlicher, wie in B 10/1/17 angesprochen.

89 7. B. ersichtlich in B 626/11/15: ,nach all derlyetzten Zeit in Berlin hab ich ein wahres Grauen vo
Terminen und Bindungen®, wobei angesprochen wiedscein Treffen zwischen Mutter und Sohn
deutlich mehr Belastung darstellt als die Korreslemnz.

% Schank: Kindheitserfahrungen, S. 250.
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1.2.6 Umbenennung und Individualitat

Der Brief vom 7. Oktober 1897 dokumentiert einemtseneidenden Einschnitt in den
noch relativ jungen Briefverkehr mit der Mutter 88/1/36): ,In der That, ich nenne
mich in Blchern und Aufsatzen fortan Rainer“. Dienhknennung von ,René Maria
Rilke*?* zu ,Rainer Maria Rilke® bedeutet eine Inszenierung als Literat nicht rerr d
Mutter gegeniber, sondern strahlt vor allem nadeau,René galt fir gezwungen und
geziert in der Offentlichkeit und ich hasse nichtshr wie den Verdacht zu erregen
originell sein zu wollen.” (B 35/1/36) Dieses Geaufliis des Sich-Flugens in den Willen
der Offentlichkeit soll die Mutter beschwichtigemla der Sohn den von ihr
ausgewdahlten Namen abgelegt hat. Somit erhalt digirAentation einen defensiven
Charakter. Andererseits stellt die Bemerkung ,Raiseschén, schlicht und deutsch*
(B 35/1/36) einen direkten Angriff auf den mutteden Geschmack dar.

Der Namensdiskussion geht offensichtlich eine Bé&omeg der Mutter voraus, die die
Umbenennung zum Thema macht. Die mangelnde Aktidiés Brief-lchs, die hinter
dieser Kommunikationssituation steht, widerspridet weitreichenden individuellen
Veranderung, die eine Namensédnderung bedeutet. AectZusatz ,Es ist ja gleich-
gultig” (B 35/1/36) illustriert dies und lasst arermfreien Entscheidung zur umfassenden
Neufindung der Individualitat zweifelf.

Nicht gleichgultig ist hingegen, dass Rilke mitregi Umbenennung als méannlicher
Literat deutlicher hervortritt. Da die weibliche Men ,Renée” vom méannlichen
.René* optisch nur gering, akustisch génzlich niaot unterscheiden ist, ist eine
Hinwendung zum eindeutig ménnlichen ,Rainer” eiarkl Schritt zur Abgrenzung des
Geschlechtg? Die Beibehaltung des weiblichen ,Maria“ erschémtombination mit
.Rainer* weniger feminin als vielmehr extravagamduindividuell, somit einem
Kilnstler angemessen.

Dass der neue Name nicht nur fir die Offentlichkastimmt war, sondern auch im
Privaten benutzt wurde, zeigt sich an der Tatsatags neben den Briefen an Baladine

%! Unter diesem Namen wurden bereits folgende sédimstige Publikationen herausgegeben: ,Leben und
Lieder. Bilder und Tagebuchblatter von René MaiilgeR (1894, vgl. Schnack: Chronik, S. 28),
.Larenopfer. Von René Maria Rilke* (1895, vgl. Chik, S. 36), ,Wegwarten. Lieder, dem Volke
geschenkt von René Maria Rilke* (1895, vgl. Chroi8k37), ,Wegwarten. Il. Jetzt und in der Stunde
unseres Absterbens ... Scene. Von René Maria Rilk&9q, vgl. Chronik, S. 44), ,Traumgekront. Neue
Gedichte von René Maria Rilke" (1896, vgl. Chrortik,53).

%2 Name erstmals gedruckt am 15. 9. 1897 (vgl. Sdhr@ronik, S. 62).

% S0 soll Lou Andreas-Salomé Rilke auf die Ideeldeibenennung gebracht und ihn dazu ermutigt
haben (vgl. Schank: Kindheitserfahrungen, S. 262).

% vgl. Schank: Kindheitserfahrungen, S. 15.
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Klossowska (verfasst 1920-1926) nur die Briefe @ Mutter mit ,René” unter-
zeichnet wurder®> 1897 schreibt der Sohn (B 35/1/36): ,[...] wobei ighmeinen Ver-
wandten nicht verbieten kann mich altgewohnter René zu nennen.” Mit dieser
Bemerkung intendiert der Schreiber zwar den Wundeh,neuen Namen auch im pri-
vaten Rahmen verwendet zu wissen — ein Verbot ireger Luft, lasst sich aber nicht
durchsetzen —, schwacht aber gleichzeitig die iddelle Neuerfindung seiner Person
ab und gewéahrt der Mutter ein (beinahe) exklusikesht auf den Jugendnamen und
damit eine gemeinsame Vergangenheit. Der Sohntldésb Sohn, obwohl die Neuer-
findung der Person eine Emanzipation von der Min#tte bedeuten kdonnen.

Die Ausmalie der Diskussion zu diesem Thema schwing8rief 37 mit, der auf ein
gemeinsames, mehrtagiges Treffen zwischen Muttdr Swhn verweist und neckisch
mit ,René-Rainer” schliel3t (B 37/1/38), woraus nmsohlielen kann, dass wahrend des
Zusammenseins die Namensfrage ausfuhrlich besproefaede. Neben nur wenigen
Ausnahmeff kommt es in diesem Brief das einzige Mal vor, ddas Ich nicht mit
.René" schlie3t. Die Heraufbeschworung des ,altemdR, wie sich der Schreiber in
einem GroRteil der Briefe nennt, spricht analog Fhese Davide Giuriatd§fiir eine
Aufspaltung der Person Rainer Maria Rilke in dentteiBriefe-schreibenden René
und den angehenden Weltliteraten Rainer Maria. diser Reduzierung der eigenen
Person auf den Sohn René untergraben der Autoawctd der Schreiber der Briefe ihre
Bemuhungen, sich von der Mutter frei zu machensiol als selbststandige Menschen
zu prasentieren — quasi eine Umkehrung der in Brieffensiv vorgetragenen Abgren-
zungstendenzen.

Doch die Thematisierung der Namensgebung findelt au8ezug auf den Namen der
Mutter statt. So schreibt das Ich am 11. Mai 18B&&/I/52): ,Wenngleich Du in
bescheidener Weise nur ein Endchen Deines Namdmaugst, sollst Du doch soviel
Frohsinn, Freude, Gesundheit haben, als in desegahlamens griechenedle Form
hineingeht!” Im Gegensatz zu den eigenen angelliftigen Grinden zur Umbe-
nennung, die vor allem auf dem Druck der 6ffenictMeinung beruht, wird hier vom
Schreiber die selbstbestimmte Wahl des Rufnamepsadtisiert. Das ,Endchen”
verweist auf einen Diminutiv des Namens ,Sophiatdurimmt dem ,préatentiose[n]

Phia®® die Eigenstandigkeit, indem die Abkiirzung schlechdls der volle Name

% vgl. Schank: Kindheitserfahrungen, S. 262 f.

% 7. B. B 240/1/251, B 244/1/256, B 245/1/256, B 27291.
9vgl. Giuriato: Die ,unwirthlichen Bléatter*, S. 138

% Raddatz: Uberzéhliges Dasein, S. 14.
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bewertet wird. Mit dieser Geringschatzung der militteen Namensvariation und dem
Verweis auf den antiken edlen, gesamten Namen lgestas Ich der Mutter in
Namensfragen erneut kein gutes Geschmacksurtelzdi.auch 1899, im Kontext der
Veréffentlichung der ,Ephemeriden® der Mutter, bataler Sohn (B 139/1/134): ,Der
Name ist nicht Hauptsactider in diesen Zeilen mitschwingende miutterlicht®lz auf
den guten und selbsterwahlten Narfesird im ersten Fall belachelt, im zweiten Fall
energisch gebrochen.

1.3 Stilistische Merkmale

Stilistisch fallt vor allem zu Beginn von Phaséan bBochst pathetischer Ton auf, der die
Inszenierung des Sohnes als Literaten und gerelEmvachsenen unterstitzen soll.
Rhetorisch ausgefeilte Wendungen verdeutlichen gemgkeit und Selbstbewusstsein
(B 2/1/9): ,[...] glaube ich zu empfinden, dal’ ichdibdas Ungesunde, Zersetzende
meines ,Sturm und Drang' hinaus bin, ohne dabei dlegend jubelhelles Junifeuer
eingebuf3t zu haben [...]"

Neben der Verwendung dieser offensichtlich und Issiveingesetzten Stilmittel, die
Teil der Selbstinszenierung sind, herrscht abeh ain auffallend héflicher und von
Konventionen gepragter Umgangston vor, der diekst&istanz zwischen den Brief-
partnern ausdriickt (B 69/1/63):

Liebe Mama,

vielen Dank fiir Deinen ausfihrlichen Brief, der s@®l des Interessanten und
Bemerkenswerten enthielt; mich freut es, so zigmiinstiges von Deinem Befinden
zu héren und ich bitte Dich immer ausfuhrlich undrightig davon zu erzahlen.

Phase I driickt somit auf inhaltlicher wie auf stischer Ebene die schwierige Annéhe-
rung zweier Menschen aneinander aus. Der Schredrsucht, aus den festgefahrenen
Rollenmustern von Mutter und Sohn auszubrechen sidd jenseits dieser hierar-
chischen Struktur zu beweisen. Diese TendenzenEdénachtung der Mutter, um
selbst als Erwachsener wahrgenommen zu werderensiedoch dem braven, defen-
siven Briefe-Schreiben gegeniber, mit dem der St#m gesellschaftlich geforderten

Verhéltnis zu seiner Mutter entspricht. Die SuclaemNahe zur Mutter bei gleich-

% Die Mutter besteht darauf, ihren Namen auf derhgiperiden® gréRer abgedruckt zu sehen, als der
Sohn ihr empfiehlt (B 139/1/134). In B 141/1/137nberkt der Schreiber: ,Der etwas grossere Name wird
gut aussehen.” Das Thema ist hiermit abgeschlosigMutter hat ihnren Wunsch durchgesetzt, was vom
Ich schlussendlich doch positiv, wenn auch resigmé, erwahnt wird.
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zeitiger Eigenstandigkeit wird den gesamten Bridfgar hindurch Thema sein. In
Phase | lasst sich besonders stark der Kampf eereissenen Personlichkeit nachemp-
finden, die diesen Konflikt zu bewaltigen versucht.

2 Phase Il (1901-1911): Famili&re Neuorientierung

2.1 Biografische Einordnung

1901 ist das Jahr im Leben Rilkes, in dem die weditreichendsten privaten Zasuren
anzusetzen sind. Am 26. Februar erhélt Rilke emgnLetzter Zuruf* Gberschriebenen
Trennungsbrief von seiner Geliebten Lou Andreas8éal®°
2. Mérz 1901 (B 223/1/231), findet Rilkes zukuné#idhefrau erstmals Erwdhnung in
den ,Briefen an die Mutter”, obwohl sich die Bildrexin und der Dichter bereits am

7. September 1900 kennengelernt hatténAm 28. April heiraten Rilke und Clara

Wenige Tage spater, am

Westhoff’%> ab Ende Mai beziehen sie ein Bauernhaus in WestEwnd griinden
ihren ersten gemeinsamen Haush&#Am 12. Dezember desselben Jahres wird Rilkes
einzige Tochter Ruth geboré¥.

Inmitten der Mutter-Briefe dieses emotional aufvgitfden Jahres sticht ein Brief
besonders hervor, und zwar die schon erwahnte Katlvom 2. Marz 1901. Nicht nur,
dass in diesem Brief zum ersten Mal der Name ,Clgl#t, dieser Brief stellt auch die
erste schriftliche Mitteilung an die Mutter nacheBdigung der Beziehung zu Lou
Andreas-Salomé dar. Ab diesem Brief wird Phasengesetzt. In der folgenden
thematischen Analyse wird sich zeigen, dass dibssgrafische Einschnitt auch in
inhaltlicher Hinsicht eine neue Phase der MuttemrBommunikation ertffnet. An
einem einzelnen Brief den Wechsel von Phase | aséH festzumachen, erscheint auf
den ersten Blick plakativ, wird sich aber anhand sieh ab 2. Marz 1901 eminent
verdndernden Themen erklaren und bestéarken.

Stefan Schank folgend, kann im Jahr 1901 aufgrarchduen Rolle als Familienvater

auch ein deutlicher Einschnitt in Rilkes Schaffegesetzt werden:

19| ou Andreas-Salomé: Brief v. 26. 2. 1901 an RaMaria Rilke. In: Rainer Maria Rilke, Lou
Andreas-Salomé: Briefwechsel. Hg. v. Ernst Pfeiffgirich: Max Niehans Verlag 1952. S. 41-43, zit.
S. 41.

191ygl. Schnack: Chronik, S. 109.

192ygl. Schnack: Chronik, S. 123.

193ygl. Schnack: Chronik, S. 124 f.

194ygl. Schnack: Chronik, S. 130.
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In den Jahren 1897 bis 1901 hatte Rilkes Auseinmabti®ing mit seiner Mutter im
dichterischen Werk eine Dynamik bekommen, die sie nicht einmal annaherungs-
weise erreicht hatte. Doch genau so plétzlich,deieSturm begann, liel3 er auch wieder
nach. In den folgenden Jahren, als Rilke ein bliops Leben zu fithren versuchte und
eine Familie grindete, entstanden kaum Texte, iremesr sich mit seiner Kindheit
unmittelbar beschaftigte®

Der Heirat folgt Trennun® der Geburt der Tochter ein Auflésen des gemeinsame
Haushalte$?” dem Abschied von Lou eine existenzielle Kri§eDas erste Jahrzehnt
des neuen Jahrhunderts bedeutet fiir Rilke eineePfiaanzieller Not®® standiger
Ortswechséf® und der Suche nach sich selbst als Literat uncafniann. Von all dem
erfahren wir aus den Mutter-Briefen wenig, zumirideenig Eindeutiges. Die Briefe
konnen nicht als Zeitdokument verstanden werdem,ssid ein eigenstandiger Teil
seines Werkes, der auf dem N&ahrboden biografis@la¢sachen ein sensibles und

imaginares Konstrukt einer Mutter-Sohn-Beziehungktet.

2.2 Inhaltliche Schwerpunkte

2.2.1 Erweiterung des nahen Umfelds

Durch das auffallige Thematisieren von Personeg, idi Phase | noch keine Rolle
spielten bzw. deren Funktion auch noch nicht vatesen Menschen besetzt watrfritt
die Mutter in ihrer Relevanz stark zuriick. Der Sctellt der Mutter eine weibliche
Konkurrentin mit dazugehdriger Familie gegentbeft, den eigenen Vater auf den Plan
und schafft durch die Betonung seiner Pflichten\&ser und Fuhrer eines Haushalts

Maoglichkeiten, die ,vernachlassigte” Mutter zu vésten.

19 gchank: Kindheitserfahrungen, S. 361.

1%y/gl. Raddatz: Uberzahliges Dasein, S. 44: ,[...heel901 in hastiger Kopflosigkeit geschlossene
Ehe mit der Kunstlerin Clara Westhoff, die kaumgénhielt als bis zur Geburt der Tochter Ruth im
Dezember desselben Jahres.”

197 Am 26. 8. 1902 reist Rilke nach Paris ab, wo erthide Juni 1903 bleiben wird (vgl. Schnack:
Chronik, S. 148).

198y/gl. Schank: Kindheitserfahrungen, S. 361.

199 Rilke erfahrt, dass ihm die Zuwendungen seiteireseéterlichen Familie ab Mitte des Jahres 1902
gestrichen werden sollen (vgl. Schnack: Chronik,&). Als Schriftsteller noch nicht etabliert ggnu

um damit den Unterhalt fur seine Familie zu verdigrbeginnt eine finanzielle Berg-und-Tal-Fahrt.

110 Rilke durchreist in den Jahren 1901-1911 ganz faubis Nordafrika, wobei er als fixe Anlaufpunkte
Paris und Worpswede erwahlt hat.

1 Rilke hat bereits diverse Frauenbekanntschaftemagbt, die wohl &hnlich intensiv wie die Beziehung
zu Clara waren (z. B. Lou Andreas-Salomé), diesemgdoch nie Gegenstand der Mutter-Briefe.
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2.2.1.1 Clara, die Braut und die Tochter

Die erste Erwadhnung Clara Westhoffs in den Briedendie Mutter findet sich in
Brief 223 vom 2. Méarz 1901. Eingefuhrt wird diesegch nicht nur als frisch Verlobte,
sondern als neuer fixer Bestandteil seines LebBr228/1/231): ,Clara ist nhachhause
gereist auf meinem Wunsch, um unser Haus in Westivweinzurichten und mich dort
zu erwarten.” Das ,Nachhause” und die Einrichtungseres” Hauses uberrascht, wur-
de doch noch im vorangegangenen Brief um den I&§uBe 1901 lediglich von
~[ulnerwartete[n] Umstande[n]* (B 222/1/230) gesphen, die auf eine persoénliche
Neuorientierung hinweisen. Der Schreiber hat untell@ft eine neue Geborgenheit
gefunden, in der er ,erwartet wird, was anschlefe aller Deutlichkeit, auch in Be-
zug auf die Art der Verbindung zu Clara, angespeaclvird (alle folgenden Zitate
B 223/1/231): ,Ich leide furchtbar unter der Tremguwon meiner Braut®.

Die Grindung eines eigenen Heims geht der Nennwgers Verlobten als Braut
voraus, abschlie3end wird Clara das Wort ertait,die Mutter als ,Deine gute Mama*“
bezeichnet haben soll, womit Clara als zukunftigehvieger-)Tochter eingefihrt wird.
Dieser steigernde Aufbau ist besonders in Hinbhck die Gesamtkomposition des
Briefes in sechs Abséatzen (ausgenommen Anrede cinlds3) relevant.

Die Passage, die den Brief einleitet, scheint nawtder Nennung Claras der mdglichen
Bedrohung der Mutter durch die Braut entgegenzuemrk,Dein Brief [...] wie das
Geld [...] waren mir so liebe rihrende Beweise Desmbstlosen miitterlichen Theil-
nahme, daf3 ich mich Dir herzlich nahe fihle, wi faeoch nie, Dich umarme als Sohn
und Freund.” Bei gleichzeitiger starker Betonung derwandtschaftlichen, biolo-
gischen Tatsache der Mutterschaft, wird hier dieotenale, freundschaftliche
Verbindung hervorgehoben. Die Verwendung von Bégrifund Bildern der korper-
lichen N&he zwischen Mutter und Sohn ist ungew@hhif und kann im Kontext dieses
Briefes als vorbeugende Malinahme gegen ein mogligtmmkurrenzverhalten zwi-
schen Mutter und Verlobter angesehen werden. DstaBgung der Mutterschatft folgt
die Zusicherung einer tiefen Freundschatft. Ershrizetonung dieser bestehenden Basis
erfolgt die Nennung der Geliebten und des gemeiagdfaushalts.

Einer weiteren Uberleitung, die die VersicherungesiMutter-Sohn-Treffens in Arco in
~guter Gemeinsamkeit‘ behandelt, folgt oben zieeRassage, die den Trennungs-
schmerz des Ich ausdrickt. Nach einem weiterentapdar das Treffen mit der Mutter

H2ygl. die Erlauterungen zu Brief 2 im Kapitel 11211.
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in Arco thematisiert und in dem das Ich Uberschwéhgbetont: ,Ilch freue mich
kindisch auf unser Wiedersehen!“, folgt erneut édtara-Passage: ,Clara bat mich vor
ihrer Abreise noch ausdrucklich, Dich tausendmag@ifden: Deine gute Mama — sagte
sie.”

Wie soeben dargestellt, hat dieser Brief einen @af$affinierten Aufbau, der einen
Spagat zwischen der Neueinfuhrung der Braut undBdechwichtigung der méglichen
mitterlichen Krankung schafft. Hervorzuheben istmmm diesem Zusammenhang, dass
alle ,Clara-Absatze" mit einem zur Mutter bzw. Aréiberleitenden Satz enden, der
jeweils thematisch nicht zum vorhergehenden Test{paSo endet Absatz 2 mit ,Ich
selbst fahre heute abends 10 Uhr 10 weiter unanoirgen in Arco®. Absatz 4 schliel3t
mit ,,Du wirst mich froh finden!”. Absatz 6 fligt aptnd das sage ich auch: meine gute

Mama!“

Das ab Brief 223 stattfindende gemeinsame brieflidlftreten des Sohnes mit Clara
und die daraus entstehende H&aufung von ,wir“ bzuwns; anstatt ,ich*“ bzw. ,mir*
pragen den Beginn von Phasé'fl.Die enge Verbundenheit, die der Schreiber mit
seiner Verlobten bzw. ab Brief 238 mit seiner Eheflauch in den Mutter-Briefen
ausdrickt, hat einen doppelten Effekt. Zum eindmtf8ie Clara als Tochter ein, zum
anderen macht die Frau an der Seite des Briefdehdviutter den Platz als weibliche
Vertraute streitig. Dieses ambivalente Verhaltniggp die Darstellung Claras in den
Mutter-Briefen.

Wortlich genannt wird die familiare Bindung erstsham Brief vom 14. April 1901
(B 231/1/1237 bzw. 238):Meine liebe kunftige Mama*“,schreibt Clara selbst, und
schliel3t mit,Deine treue kiinftige Tochter Clara“.

Das aktive Bemuhen Claras um die Gunst der Schwiagéer ist stark an die Brief-
schreibetatigkeit des Sohnes gebunden. Hauptsholkeden die lieben Gril3e Claras
nur vom Schreiber erwahnt und ausgerichtébis spater eigenhandige Zusétze Claras
folgen'* und ihr Name zum Teil auch gleichberechtigt netRené“ zu finden ist!®
Im Laufe der Zeit entzieht sich Clara jedoch dem der Mutter ausgehenden Druck

und muss vom Ich beharrlich verteidigt werd&hDie Forderung der Mutter, dass auch

113 Erstmals in B 230/1/235, B 232/1/238 (,Wir schreibbald wieder) usw.

1147 B. B 223/1/231, B 230/1/236, B 473/1/523 usw.

1158 231/1/237 f., B 238/1/248 f., B 240/1/251, B 24255, B 265/1/284, B 278/1/298.

1188 236/1/245, B 240/1/251, B 244/1/256, B 245/1/296246/1/258, B 247/1/258 (,Deine dankbaren
Kinder"), B 250/1/261 usw.

17 Bereits in B 238/1/248, aber z. B. auch in B 31816 usw.
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die Schwiegertochter einen kontinuierlichen Briekedr aufrecht erhalt, und der mit
der Nicht-Erfullung einhergehende Gewissensdrutiegealirekt auf den Sohn tber, der

die Vermittlerposition ibernommen hat.

2.2.1.2 Einfihrung der Schwiegerfamilie

Doch nicht nur seine Braut Clara Westhoff erweithe nahe Umgebung des Sohnes,
sondern auch deren Familie, die nun einen GegempoMutter darstellt. Die erste
Nennung ,von Mama und Papa Westhoff* findet sich Bmef vom 22. Marz 1901
(B 230/1/235). Hierbei wird das Ich zum Wir und diehwiegereltern werden mithilfe
von beigelegten Fotografien vorgestellt. Zu Charaddichnungen soll es erst deutlich
spater in den Mutter-Briefen kommen (B 796/11/195. fDennoch findet sich im Brief
vom 10. Oktober 1901 eine klare Gegenuberstelllergbéiden Mutter (B 266/1/285):
.Mama Westhoff, die sehr unempfindlich ist [kam] Rad hertiber und brachte ein
kleines Bildchen mit [...]; alle sind gut darauf, &udu bist nicht schlecht[.]*

Die unempfindliche Mama Westhoff ist das genaue €atmll zur zerbrechlichen,
standig kranken Mutter. Der nachfolgende Kommeiriiaer das Aussehen auf dem
benannten Foto bemiht auBerdem das Gegensatzpimhipecht und impliziert, dass
die Mutter ansonsten kein besonders gutes Bildoabgi

Phase Il wird stark durch Themen und Faktoren imestj die aul3erhalb der Reichweite
der Mutter liegen. So findet auch die Trauung uachil die Zusammenfihrung zweier
Familien in Bremen ausschlie3lich mit MitgliederardVesthoff'schen Familie statt
(B 238/1/247).

2.2.1.3 Auftritt des Vaters

Bereits im Brief um den 16. Februar 1901, also dimefeinheit vor Beginn von
Phase II, findet sich die erste Nennung des VatessSchreibers (B 222/1/230). Kommt
es dort nur zu einer beilaufigen Erwédhnung, so didis Naheverhaltnis zwischen dem
Sohn und seinem Vater in Brief 231 bereits deutiagtage, indem er schreibt, er habe
»=auch das dringende Bedurfnis [...] Clara Papa varaén* (B 231/1/237). Wie in
diesem Satz die Zuordnung von Dativ- bzw. Akkusdijekt funktioniert, ist nicht
ersichtlich, doch spricht aus diesen Zeilen eidesieVerlangen, eine Anndherung

zwischen Clara und dem Vater herzustellen.
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Dass der Vater, wie schon oben erwahnt auch dievisgkrfamilie, der Mutter die
Position als erste Vertraute raubt, zeigt sich laguein dem Brief vom 1. September
1901, in dem es ,eilig aber herzlich® heil3t, dasge Paar hatte in den vergangenen
beiden Tagen den Vater zu Besuch gehabt, weshalBeantwortung des Briefes der
Mutter hintangestellt werden musste (B 258/1/273).

Eine besondere Bedeutung kommt der Rolle des Vateten Mutter-Briefen ab Méarz
1906 zu. Am 20. Mérz verfasst das Ich die ersteflmhe Mitteilung an die Mutter
nach dem Tod des Vater€ Hierin bezeichnet er den Vater als ,die Giite deldie
treueste Hilfe, der riihrendste Freund” — der Mutiegegen sei er ein ,herber Freund®
gewesen, ,ein Bringer von tausend Schmerzen unadwé&flungen” (B 457/1/503). Die
Ambivalenz der Figur des Vaters bringt die Diffexeser Figuren Mutter und Ich zum
Ausdruck. Derselbe Mensch musste auf zwei so wftEdliche Personen derart diver-
gent wirken. Die Bestéatigung der emotionalen Einhrei dem Vater unterstreicht die in
Phase II hervortretende Abwendung von der Mutter necht durch die Erstarkung der
eigenen Personlichkeit, sondern durch die Hinwegdwu anderen Personen

geschieht!®

2.2.1.4 Der Sohn wird Vater und Familienoberhaupt

»Ich bin nichtmehr allein! (B 278/1/297) Diese Werwé&hlt der Sohn, um seine neue
Rolle als Vater zu beschreiben und damit gleicigeit sagen: ,Ich bin nicht mehr nur
Sohn“. Denn nicht die Freude tiber die Geburt dethier Rutf?® steht zu Beginn des
Briefes im Zentrum, sondern die Rechtfertigung der Mutter (B 278/1/297): ,Ich
mdochte Dir gerne einen grof3en Weihnachtsbrief dodme aber in meiner neuen recht
beneidens werten Eigenschaft als Vater hab ichiske Wflichten, dafl3 ich Dir nur

wenige innige Worte senden kann.”

18 B 457/1/502 ff.; Josef Rilke starb am 14. 3. 190§l. Schnack: Chronik, S. 257).

119 Als Beleg dafiir, dass die konstruierten Figuren\detter-Briefe nicht mit den realen Personen
Ubereinstimmen, dient das hier dargestellte Vatkt-Baut Stefan Schank lassen sich Rilkes
Grundgefuhle gegeniber seinem realen Vater folgemalgen beschreiben: ,Rilke erlebte seinen Vater
als emotional kalt, distanziert, bedrohlich, untéoend und unfahig zur Einfihlung in die Seeleasi
Sohnes.” (Stefan Schank: Rilkes Vater und Rilketekald. In: Rilke heute. Der Ort des Dichters erd
Moderne. Red. v. Vera Hauschild. Frankfurt a. Mih&amp Verlag 1997 [= suhrkamp taschenbuch
2599]. S. 81-111, zit. S. 89). Die Idealisierung ¥aters wird in den Mutter-Briefen also als Kostra
zur Mutter eingesetzt.

120 Am 12. 12. 1901 (B 275/1/294).
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Der deutliche Einbruch in der Produktivitit der kwBriefe in 190%* veranschau-
licht diese enormen Pflichten, wobei das Argumestt Hiternschaft nicht als Haupt-
grund fur die Entschuldigung der langen Schweigeneherangezogen wird. Eng
verknUpft mit der Rolle als Vater ist die Verpfltcmg, finanziell fir den eigenen Haus-
halt und die Familie aufkommen zu missen.

Durch das Aufricken des Sohnes zum Vater, also Bameahe-Gleichstellung mit der
Mutter, da ja nun beide Eltern sind, erhofft sicds dBrief-lch mehr Verstandnis und
Einfuhlungsvermdgen, die jedoch nicht eintreten.ciuwie Betonung des eigenen
Haushalts, die genaueste Information Uber die Rigrdes Umbaus und die Einrich-
tung;?? soll der Mutter das Bild eines soliden Erwachsenemitteln. Doch schon im
August 1902 verlassen Clara und der Schreiber ¢gimHund ziehen ohne Ruth nach
Paris, wo das Paar in getrennten Wohnungen lekd. Bdtonung der vaterlichen
Pflichten weicht der Betonung der Relevanz, dieAtieeit fir das Leben der Familie
hat.

2.2.2 Die Wanderjahre des Literaten

2.2.2.1 Die literarische Arbeit

Nach dem Scheitern der Emanzipation als EhemannFandlienvater tritt der Sohn
vehement als Arbeitender hervor. Die jeweiligenigkiiten werden meist im Detail
nicht beschrieben, doch wird ,die Arbeit* zur gro3&onkurrentin der Mutter
(B 307/1/1332). ,Liebe, gute Mama, / schon wieddrdarch meine Schuld eine ziemlich
grol3e Pause in unserer Correspondenz eingetregezeilv! Ich bin jetzt so Uberladen,
stehe den ganzen Tag am Pult bei Briefen und Asbeind komme zu nichts.”

Einen Ho6hepunkt in der Thematisierung der Arbedlisfolgende Passage aus dem
Brief vom 10. Marz 1904 dar (B 380/1/426):

Nun aber missen wir uns Uber einen Punkt versténdigs thut mir leid, daf? Du aus
unserem Ubereinkommen ein Geheimnis machst und alieim Leuten offen sagst, ich

sei momentan durch Arbeit verhindert, auszugehes. iBt ja keine Schande und muf3
nicht durch Liige bemantelt werden. Auch wollen wis dartiber einigen, daf3 es wohl
nicht angeht, von ,furchtbaren Verhaltnissen" zdeme wozu solche Ausdriicke eitel
nennen, da doch Gottlob nichts furchtbares vortgfakt? Ich habe Dir geschrieben,
dalR meine Arbeit unbedingt Ruhe und ungestortegeriertes Alleinsein haben muf3
und wir uns frihestens um Ostern sehen kénnen.Qintdattest die Ricksicht mir zu

121 7um Vergleich: 1901: 79 Briefe, 66 Druckseitenf2951 Briefe (ca. —35 %), 39 Druckseiten
(ca. —40 %).
1227 B. B 230/1/235, B 246/1/256 f., B 251/1/262 tfsw.
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erlauben,_ganbei meinen Sachen zu bleiben, woflr ich Dir sednkdbar bin. Wir
wollen nicht vergessen, dafl3 der Umstand, weshalling jetzt nicht sehen kénnen gute
Griunde hat und nicht den Fluch des Wortes ,furdletbéerhaltnisse” auf die Arbeit
legen, die mir das Liebste ist und sein mul3, wasabe.

Dem von der Mutter vorangegangenen Angriff aufAlieeit wird mit aul3ergewdhnlich
harten Worten begegnet, die ein auf3erst negatiied huf die Mutter werfen. Die
Begriffe ,Luge* und ,eitel* zielen indirekt auf didutter ab und sind als Vorwurf
gegen ihre Personlichkeit zu verstehen. In demerlitthen Fluch auf die Arbeit zeigt
sich ebenso deren Charakter wie in der Argumematies Sohnes, dass eine
Ubereinkunft bestanden hétte, die von der Mutteeisbar grundlos gebrochen wurde.
Der Schreiber hingegen ist ,dankbar” fur die voreg@ngene Abmachung, ,es tut ihm
leid“, dass sich die Dinge so unschon entwickelema er will sich sogar ,dartber
einigen“, dass der mdutterliche Vorwurf ungehorigrwB®ie Charakterzeichnungen
liegen in der Diskrepanz der zugeschriebenen Edpetfiten klar auf der Hand.

Trotz der harschen Worte fallt an dieser Textstelch auf, dass der Sohn von ,wir*
spricht, den Vorwurf also nur indirekt formulieilie Wut, dass ihm sein Liebstes
beleidigt und abgewertet wurde, kann sich nichttlddwer aul3ern und zeigt, dass die
Macht der Mutter weiterhin ungebrochen ist. Die 3(mhe aus Phase |, sich neu zu
definieren und damit eine Abgrenzung von der Mutteerreichen, sind als gescheitert
anzusehen, was den Charakter von Phase Il als Eerasersuchten Abwendung von
der Mutter erklart.

Die Arbeit sei sein Liebstes, wie es in obiger Bgesheildt, zeigt aber zugleich eine
doppelte Abwendung. Zum einen von der Mutter, dimmdKlein-)Kind das Liebste ist,
andererseits von seiner Familie, die sich der Sagentlich als neues Liebstes nach der
Mutter gesucht hatte. Die Arbeit, gekoppelt mit d@nsamkeit, setzt sich Uber die
zwischenmenschlichen Beziehungen hinweg und ertigbtPerson des Sohnes zum
Abstraktum Kinstler. Der Kiunstler Uberlagert dennstghen, der Sohn, Ehemann und
Vater ist, es aber nicht langer sein will und kainm.Ktnstlertum findet der Schreiber
die Freiheiten, die er im wirklichen Leben vermisst

Ein weiteres Mal wird dieser Themenkomplex ausfthriam 2. Juli 1908 diskutiert.
Hier schreibt der Sohn, dass ,angestrengte Arlastiaste fur mich ist, was ich kenne*.
Und weiter (B 545/1/590 f.):

Ich bin véllig einsam, nicht anders als Du; abenwes so ist, so ist das nicht im Ton
einer Klage, daf? ich es zugebe. Es dirfte gar riobers sein, denn eben flr meine
Arbeit und Conzentration ist diese Einsamkeit diseheidenste Vorbedingung und
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selbst, wenn es liebe Hande gabe, die mir wohlzuthiinschten, mif3te und muf3 ich
sie abweisen —.

In Brief 2 vom 8. Dezember 1896 wird mit einem &timtn Begriffsspektrum die
Tatigkeit des Brief-Ichs beschrieben. Auch damalsde ein Bezug zur Mutter herge-
stellt, ndmlich der der mutterlichen Abwesenheid der mangelnden Mdoglichkeit zum
personlichen Gesprach’

Mit der Hinwendung zur Arbeit und damit zur Einsaetkgeht auch immer eine
Abwendung von der Mutter einher, die umgehend natwirfen quittiert wird. Zur
Selbstverteidigung versucht der Sohn mit Berufunf) die Arbeit die eintretenden
Schweigephasen zu erklaren, verféallt aber gleitigziei eine Bittsteller-Position, indem

er bei der Mutter um Verzeihung, nicht mehr nur Uerstandnis ringt (B 412/1/460):

.Meine liebe gute Mama, — heute erst, verzeiinke ich Dir fur Deinen lieben, lieben
Brief, bin auf der Heimreise und sehr beschaftigiie Schmeichelei, die sich im
dreimaligen ,liebe(n)* ausdriuckt, der Komplex deergeihung und des Dankes, die
Themen Reise und Arbeit, und natirlich die voraagggne Schreibpause von knappen
drei Wochen illustrieren neben der Wahl der Postkats Ubertragungsmedium sehr
gut einige wichtige Charakteristika dieser Phas8#sonders deutlich wird die selbst-
zerstorerische Tendenz, die aus der Abwendung eomMdtter resultiert, an folgender
Textstelle (B 460/1/507):

[E]s ist mir qualend immer und immer wieder mit &aftuldigungen einsetzen zu
mussen, daflr, dal3 statt eines Briefs nur eiliget8kommen, die Dich zu vernach-
l&ssigen scheinen; in Wirklichkeit ist mir sehr Berzen Dir lang und ausfihrlich

tagelang zu schreiben von dem was mich nun bewbgt; denk was mich nach meiner
verspateten Rickkunft hier fr Arbeit erwartet Haxiefe um Briefe und einer schwieri-

ger als der andere.

Dass man dem Sohn diese Ubertriebene Ausdruckswilke abnehmen kann, liegt
daran, dass er in den Mutter-Briefen selten vonesepersonlichen Problemen spricht.
Die oberflachliche Behandlung einzelner Lebensthrergiel3t sich wahrend der 30-
jahrigen Korrespondenz nie in ,tagelang” geschmee ausfihrlichen Briefen und
vermittelt meist ein wenig zu greifendes Bild seiRersonlichkeit. Trotz der vielfachen
,herzlichen Umarmungen®, mit denen der Sohn ungéhBriefe schlie’t?* bleibt der
Eindruck einer distanzierten, von Abgrenzung undwof gestérten Mutter-Sohn-

Beziehung bestehen.

1Z3ygl. Kapitel 111/1.2.1.
1247 B. B 530/1/582, B 532/1/583, B 534/1/585, B 38986, B 541/1/588 usw.
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2.2.2.2 Die Reisen

Als Ausdruck des Kinstlertums, das ein ortsungebnes, freies Leben mit sich
bringen kann oder sogar muss, kdnnen die zahlnei€vesswechsel vor allem zwischen
1902 und 1914 angesehen werden. Die ProduktionVideter-Briefe wird durch die
Thematisierung der Reisen bestimmt, und auch in\éel des Mediums drickt das Ich
seine Vielbeschaftigung aus — so entstehen in miiedeitraum aul3erordentlich viele
Postkarten- und Telegrammnachrichten.

Der Inhalt der Korrespondenz umfasst Reiseberitfitdie Aufzéhlung prominenter
Menschen aus dem Umfeld des Sofiffesnd die Beteuerung, durch diese Reisen zu
lernen und den Horizont zu erweitéfid Die Wanderschaft ist ein duRerlicher Ausdruck
fur eine innere Entwicklung. Dass der Reisendeztiater Ruhelosigkeit an Reife
gewinnt, beschreibt das Ich bereits 1900 in Beziiglee Mutter (B 168/1/172):

[Dliese [die Gesundheit] wird kommen, da Du sie sadhrest und brauchst zu jenen
Aufstiegen, nach welchen Deine Seele in der scha&irtichen Fremde [...] reift!
Dann kommen erst einige reiche Wander- und Samhreljadie wie Vollendungen
seien werden dessen, was Du in den schdonen Gefllildarer Madchenjahre nicht
getraumt, gewollt und erwartet hast.

Mit zahlreichen ,Reiseliberraschungen” (B 1005/ 3wie das Ich seine brieflichen
Mitteilungen aus unerwarteten Destinationen betiterd die Spontaneitat des Reisen-
den betont.

2.3 Stilistische Merkmale

In Phase Il fallt ein starker Bezug zwischen Inhdedium und Stil der jeweiligen
Briefnachrichten auf. Die starke Reisetatigkeitatisich thematisch, aber auch durch
die Wahl des Briefformates aus und bedingt dad@icen knapperen Stil, der sich
aulBerdem eminent vom blumig-kunstvollen Stil degitmeenden Phase | abhebt. Zur
Veranschaulichung ein Beispiel vom 17. Juni 19089B/1/445 f.):

L. g. M. Du hast gewil3 meinen Brief aus Viareggier Dir viel erzahlte. Nun sind wir
in Mailand u. denken uberall viel an Dich, die all&chtne hier kennt. Morgen geht es
weiter; deshalb nur diesen kurzen, herzinnigen Gdé$ Dich hoffentlich gesund
antrifft. [...]

1257 B. B 397/1/444 1., B 401/1/447, B 473/1/523,856/11/45 f. usw.
1267 B. B 408/1/456, B 434/1/484, B 437/1/488, B 417626 usw.
1277 B. B 657/11/47.
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Da sich eine Korrespondenzphase, die sich Uber Zare erstreckt, nicht auf ein paar
Schlagworter reduzieren lasst, soll hier vor alleime stilistische Tendenz in Abgren-
zung zur vorhergehenden Phase | und nachfolgendaseRIl nachgezeichnet werden.
Inhaltlich betrachtet ist Phase Il als Scheiternidd®hase | erwiinschten emanzipierten
Annaherung an die Mutter zu verstehen. Dieses &rhemanifestiert sich auf thema-
tischer Ebene, in einer auffalligen Abnahme derdBkavitat und im erkthlten Ton,
wie obige Passage verdeutlicht. Am Ende von PHasadht allerdings das Verhaltnis
zwischen Mutter und Sohn eine unerwartete Kehrtwemad findet zu einem neuen
Miteinander, das sich ab Phase Ill vor allem sgreltréul3ert. Folgende Passage soll
die stilistische Entwicklung in Phase Il aufzeigele langsam den Weg von einer
distanzierten, hin zu einer innigeren Sprache 1aiiz(B 673/11/59):

Meine liebe gute Mama,

wir liegen vor Cairo, in einer Weile werden wir der groRen orientalischen Kapitale
sein, bereichert um unendliche Erinnerungen undénmoch und immer wieder grof3en
Wundern gegenuiber. [...] Ich erwarte nun sehr De@ghsten Nachrichten, der letzte
rekommandierte Brief hat mich in Assiut erreichtdieb Uberrascht, wenn doch fort-
gesetzt Deine Schmerzen sich beruhigten: alle nmiairigsten Wiinsche dazu sind um
Dich und meine Gedanken erreichen Dich oft, erfuilt der Kraft, die die gro3en Ein-
driicke ihnen geben. [...]

3 Phase Il (1911-1915): Idealisierung der Mutter

3.1 Biografische Einordnung

Die Abgrenzung zwischen Phase Il und Il hat vogdiéndig keine thematischen
Grinde, sondern ist durch einen beinahe abrupiemeShsel eingeleitet. Allerdings ist
diese Veranderung im Ton nicht auf einen einzigelefBestzumachen, sie vollzieht
sich aber in einem relativ engen Zeitraum zwisdéede September und Ende Oktober
1911. Auch biografisch muss weiter ausgeholt werden die Umbriche in Rilkes
Leben anschaulich darstellen zu kénnen.

Da Phase Il von finanziellen Problemen gepragt wad aufRerdem die familidre
Situation zwischen Rilke, Clara und Ruth probles@tiwurde, mag eine Veranderung
auf diesen Ebenen Grund genug firr eine starke Aindein den Mutter-Briefen
gewesen sein. Mitte September trifft Clara bei ik Minchen ein, um mit ihm Gber
die Zukunft Ruths und ihre eigene Beziehung zu dme. Beschlossen wurde, dass

Ruth zu Clara nach Minchen ziehen solle, um dertStihule zu besuchen. Nach zehn
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Jahren harter Arbeit hatte es Clara geschafft, gitide Basis fur sich und ihre Tochter
zu schaffen. Unterstitzung sollten sie durch eireséhaft Rilkes bekommen, die ab
19. Juli 1912 angetreten wurde und von der eineaWszahlung in Hohe von 5000
Kronen schon am 28. September 1911 erbeten werdent&k?® AuRerdem einigen
sich Clara und Rilke darauf, ihre Ehe scheidenassdn?® was aber trotz vehementer
Forderung vonseiten Claras schlussendlich nichtesetgt werden sollte. Von seinem
Verleger Anton Kippenberg bekommt Rilke auf3erdeme enonatliche Zahlung von
500 Mark in Aussicht gesteftt® Durch dieses Einkommen und die Erbschaft aus der
vaterlichen Familie ist die Phase der angespaniimanziellen Situation Uberstanden.
Familiar und finanziell hat sich 1911 also ein Kamotgelost, der die Leichtigkeit der
Mutter-Briefe in den kommenden Jahren erklaren k&nn

Nachdem im Mai 1910 ,Die Aufzeichnungen des Maltutids Brigge“ erschienen
sind, ist auch der Durchbruch zum Weltliteratenggiity geglickt. In diesem Werk
setzte sich Rilke sehr bewusst mit seiner Kindlmitd den Folgen von Erziehung
auseinander, woraufhin, laut Stefan Schank, eineorigmtierung in Gang gesetzt
wurde, die die Idealisierung seiner Eltern und eeikindheit zur Folge hatte: ,Die
endgultige Abwendung vom Ziel einer kritischen Abfgitung der Kindheit zugunsten
der Idealisierung seiner Eltern und seiner frihealtungen vollzog Rilke mit grof3er
Wahrscheinlichkeit im Dezember 1911 und Januar 1&*2Mit dieser Feststellung
bestétigt sich der Leseeindruck der Mutter-Brieée Bhasen Il und IV, was in den
folgenden Kapiteln néher untersucht werden sollssDdem Erfolg des ,Malte” eine
Schaffenskrise folgt&? driickt sich in den wenigen Verdffentlichungen die&eit und
einer enormen Briefschreibetatigkeit aus, in dekontext auch die Produktions-
hochphase der Mutter-Briefe betrachtet werden rhiss.

Ein weiterer Anhaltspunkt flr einen gewichtigen $6ihnitt in Rilkes Leben stellt ein
Treffen zwischen Rilke und Viktor Emil von Gebsatlar, das vermutlich am 22. Sep-
tember 1911 stattfand und in dem Rilke davon erfdass Lou Andreas-Salomé, seine
lebenslange Freundin, ebenfalls in der PsychoamaBtsg ist. Der Psychoanalyse als

Moglichkeit, Gber seit der Kindheit gewachsene Rwite hinwegzukommen, stand

128\/gl. Schnack: Chronik, S. 381 f.

129y/gl. Schnack: Chronik, S. 383 f.

130y/gl. Schnack: Chronik, S. 384 f.

131 Schank: Kindheitserfahrungen, S. 520.

132y/gl. Schank: Kindheitserfahrungen, S. 519.

133ygl. Holthusen: RMR in Selbstzeugnissen und Bikigmenten, S. 102.
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Rilke ambivalent, aber interessiert gegeniifém Bezug auf die Mutterthematik muss
diese (wenn auch zb6gerliche) Hinwendung zur Psytdlgae eine neue Phase der Be-
wertung der Familienverhaltnisse gebracht haben.

3.2 Inhaltliche Schwerpunkte

3.2.1 Abkehr von Clara und ihrer Familie

Hat der Schreiber in Phase Il noch ganz bewusst sgue Familie und seine soziale
Umgebung dargestellt, um sich damit aus dem Eislfieseich der Mutter zu begeben,
findet sich in Phase Ill eine Umkehr — zurlick zunttdr. Das Ich gibt zu, ,nur kurze
Nachrichten* (B 726/11/107) von Clara und Ruth zabkn und daher tUber den weiteren
Verbleib der Tochter nicht genau Bescheid zu wis&#renso wird die Nahebeziehung
zu Clara negiert, die bestehenden Probleme werddm als gemeinsame aufgefasst
(B 733/11/117): ,[l]ch halte mich schon deshalb ganz zurtick, weil ichht&aald Clara
sich jetzt_numit sich und _ihrenAngelegenheiteeschaftigt und darin weiter kommt,

ohne durch das, was mich angeht, aufgehalten uypelextkt zu sein.”

In dieser Textstelle zeigt sich deutlich eine Digiarung des Ehepaares, die nicht mehr
nur raumlich, sondern auch eindeutig emotional &oden ist und so zum ersten Mal
der Mutter prasentiert wird. Im Folgebrief entwidiér Schreiber sogar ein verheerendes
Bild der familiaren Situation (B 734/11/118):

Die Unordnung und Unnorm, die in unseren Familiehsa herrscht, muf3t Du Clara
nicht nachtragen, sie hat es all die Jahre sehwer gehabt, und die Schuld ist ja fast
vollig auf meiner Seite, (soweit in allen dieserci8a von Schuld die Rede sein kann)
der ich weder zum Ehemann noch Vater tauge, aesliare vernachlassige und mein
unstates Leben am Liebsten von heut auf morgeFRiitping tGberlasse, die ja allerdings
durch die Arbeit, der ich nachgehe und um die eshittierernst ist, zum Glick nicht
ganz zum Zufall wird.

Den Hohepunkt der Distanzierung von seiner Frallestdie AuRerungen im Brief vom

8. Januar 1913 dar, als das Ich schreibt, bei GlataRuth gébe es ,kein[en] eigent-
liche[n] Haushalt, keine Haus-Ordnung, sondern stwé& ein fortwdhrendes Provi-
sorium® (B 796/11/195). Es folgt ein Psychogramnafais (B 796/11/196):

Clara mufl3 man das alles nachsehen. Sie ist einuneh ¢hre Erziehung gar nicht auf
Ordnung vorbereitet gewesen, dies ist schrecklatug fur sie, denn sie leidet selber
am Meisten darunter und manche ihrer schweren Ki@atmnen rihrt davon her, daf3

134ygl. Ursula Welsch: Das leidende Genie. Lou Andr8alomés Einschatzung von Rainer Maria
Rilkes Problematik. In; Blatter der Rilke-Gesellaftil1-12 (1984/85). S. 55-71, zit. S. 62.
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sie nichts zu organisieren vermag. Ordnung isteine Uberanstrengungie will sie
durchsetzen, dann und wann, stol3weise, aber esegdath Uber ihre Kraft. Bei ihr
muf3 man vor allem immer denken, daf3 sie ein Memsblothist, in innerer Noth [...].

Doch nicht nur Clara wird in dieser fur die Muttenstruierten Innenschau betrachtet,
sondern auch die Westhoff'sche Familie, oder vidélingeren angebliche Ansichten zur
Erziehung (folgende Zitate aus B 796/11/197): ,f]eveild eigentlich kaum jemanden,
der es in sich und mit der Welt so schwer hétte eese durch ihre Eltern vielfach
belastete, ernste redliche Natur [Clara], fur diehaich nur eine Erschwerung war.”
Und weiter: ,Und Ruth, die aus dem womdglich nociberechenbareren Régime ihrer
Grof3mutter kommt, [...] kann aus eigener Initiativ@eeRechtzeitigkeit natrlich nicht
aufbringen [...]." Erst nach diesen Ausfiihrungen kdndar Sohn zu dem Schluss:
.Erziehung, Erziehung, Erziehung: es ist schad&, Rath keine haben wird, denn sie
ist eine herrliche Genauigkeit spater in dem agres des Lebens [...]."

Mit dieser Schlussfolgerung versetzt er der in Bhaentwickelten Konstruktion seiner
neuen Familie den Vernichtungsschlag. Das Ich ketrder Wahrheit der eigenen
Kindheit zurtick und pflichtet der Mutter in ihrerzehung bei. Mit dem Kommentar
»ich kann ja nichts dazu thun vorlaufig® (B 7961198) hebt der Sohn seine Rolle als
Vater vollig auf. Er ist nicht mehr an der Erziegweiner Tochter beteiligt.

Die Umwaélzung von Claras Charakterschwéache aufElefluss der Westhoff’'schen
Familie fand einige Jahre zuvor noch nicht statin 1. Dezember 1911 stellte der
Schreiber die fehlende Genauigkeit Claras als Jakéed zwischen den Generationen
dar und schaffte so eine gemeinsame Ebene zwisitlerund seiner Ehefrau wie auch
zwischen der Mutter und der Furstin Taxis (B 72100):

Du muft Clara ihre Unpinktlichkeit nicht tbel nelmmdhr seid aus einer so
gewisssenhaften Generation, — und allen, schejntalen die raschen Erledigungen
ganz anders schwer, ich sah es auch an der Flisstia und mir, bei ihr ist immer alles
so prompt gethan, ich verschleppe alle ErledigunigenPerspektivische, es ist eine
Schande.

Diese Verbriderung zwischen den Eheleuten end@hase Ill. Im weiteren Verlauf

kann man deutlich eine Hinwendung zur Mutter erlennndem die Relevanz der
eigenen Familie verleugnet und die Mutter in ihFemktion als Erziehende hervor-
gehoben und gelobt wird. Der Vergleich mit der Edrsuss in diesem Kontext auch
als Schmeichelei fur die Mutter und demnach ale ¢linwendung an sie verstanden
werden.

Und noch ein weiteres Mal wird die Mutter in direRferbindung mit der Furstin Taxis

gebracht, wieder in Bezug auf Clara. Im Brief vofh 2anuar 1913 beschwichtigt der
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Sohn seine Mutter beziglich eines ,unbegreifliciarsfalls® (B 798/11/200) Claras.
Der Sohn beteuert, Clara wurde selbst der FurséixisT,nicht ein Wort der Besta-
tigung“ Uber das Eintreffen eines Geschenkes sehiclDu siehst, es steht nach allen
Seiten so” (B 798/11/201).

3.2.2 Hinwendung zur mutterlichen Lebensweise

Als Zugestandnis an die katholische LebensfiuhruergMutter wird ab dem Jahr 1913
die Feier des Namenstages von Ruths eingefihrtl,18igekt nach der Geburt der
Tochter, konnte man noch eine deutlich anti-katiubie Einstellung des Sohnes erken-
nen, die sich durch Aussagen wie ,Mit dem Taufeh dgmkeine Eile* (B 276/1/295)
ausdruckte. Und dezidiert zum Namenstag heif3t 82 1B 306/1/331): ,Ruth (deren
Namenstag Ubrigens nicht weiter gefeiert werdem) $sti sehr reizend [...]*. Ohne
Diskussion, in einen Klammerausdruck gesteckt, wudiese Anweisung hervor-
gebracht und spéter nicht wieder angesprochenKBietwende in 1913 erstaunt daher
umso mehr (B 824/11/228):

Ruth ist in Fischerhude bei GroRmama Westhoff, isttaort vergniigt und hat, denk
ich mir, den neu eingerichteten Namenstag sehiglbsigangen. Auch wir sandten ihr
einiges aus Gottingen, aber die Hauptsache witll’'siE gewesen sein, dal’ Dwer so
herzlich gedachtest, (der sie ja die Einfuhrungekeneuen Festes dankt!)

Dass die Ubernahme des Namenstagsfestes nichtesiuslb@rzeugung des Sohnes
resultiert, sondern direkt auf die Mutter zurlckduen ist, bestatigt sich nicht nur aus
obiger Passage, sondern auch aus dem Komment&ctesbers im darauf folgenden
Jahr, in dem er diesen Festtag beinahe vergessten(Ba884/11/289). Eine dezidierte

Hinwendung zur Mutter kann daher in dieser Saclselgassfolgert werden.

3.2.3 Krieg und Entfremdung

Phase Il ist die Periode mit der groRten Proditiisdifferenz:>*® Diese kann

hauptsachlich auf den Ersten Weltkrieg zurtickgefiiarden, allerdings aus zweierlei
Grinden. Zum einen wurde die Postzustellung langsaimd schwieriger, da die Briefe
der Zensur unterzogen wurden (B 970/11/391). Ancsaiés sollte sich im Verlauf des

135 7um Vergleich: 1912: 69 Briefe, 87 Druckseiten1%934 Briefe (ca. —51 %), 32 Druckseiten
(ca. —-63 %).
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Krieges immer deutlicher eine personliche Aversies Sohnes dartber einstellen, von
sich zu berichten, wo doch die Welt gerade verrgpieit.
Am 31. Juli 1914 (B 888/11/293) schreibt das Brieff, alles sei

darauf gefalit, einzugreifen und (leider) der Stimgwach, wie ich furchte, dazu be-
reit. Dal3 man nicht die Fassung hatte, diese Aggaleeit zwischen den wirklich Be-
theiligten spielen zu lassen, wo sie ja bald hétt&nde kommen mussen. Deutschland
ist ein Barbarenland, die Rauflust kocht ihnen immach unter dem bischen Anstrich,
es ist traurig zu sehen. Welche Unvernunft in deanzan!

Das personliche Problem, namlich sich als Persainier Zeit der politischen Umwal-
zungen wahrnehmen und mitteilen zu dirfen, sprigh$ folgenden Zeilen vom
28. August 1914 (B 892/11/297):

[A]ber wenn dort [in Minchen], Uber der gemeinsagfiiglten Erregung, der Einzelne
nicht galt, ja gewissermalRen nicht existierte, abds nun hier [in landlicher Umge-
bung] erst recht seine Schwierigkeit, sich auf siahbesinnen und etwas von sich zu
erzahlen.

Die ,unerhdrten Vorgange"“ (B 892/11/297) des Krisgeerschlucken die eigene Exis-
tenz und rauben dem Individuum die Erlaubnis, sé&penes Leben zu beschreiben und

seine eigenen Probleme zu thematisieren (B 91241)/3

[W]uRtest Du, wie sehr schwer diese Zeit fur mishdurch ihre ungewohnlichen, ja
ungeheueren Verhéltnisse, wie sehr der Druck ipesvaltsamen Vorgadnge mir jeden
Tag Uber dem Herzen liegt —, Du wirdest sicher gegein Schweigen noch nach-
sichtiger sein.

So schreibt der Sohn am 25. Januar 1915. Hans Egdimusen beschreibt diese
Gefiihlsstimmung als eine ,mehr innerlich als atfeedrangte Lagé*®. Der Haupt-
grund fiir das Abfallen der Produktion der MuttereBe ist hiermit gegeben.

Da Mutter und Sohn die vielen Jahre Uber eine &ufl3grematisch bestimmte
Kommunikation aufrecht erhalten haben, in der esdas Alltdgliche mehr als um die
inneren Note und Gefluihle ging, brach mit dem Unveyem, etwas Uber das eigene
Leben sagen zu kénnen, jegliche Kommunikationsbassammen (B 912/11/321):
»[D]a ich rein nichts von mir auszusagen weif3, anatht einmal Gber die einfachsten
Daten im Klaren bin, so ist mir alles Schreiberee@gual.”

Im Gegensatz dazu steht die ,Arbeit’, die mit demef&-Schreiben an die Mutter
scheinbar kontrar geht (B 912/11/321 f.): ,Ich buerstimmt und traurig und nur die
Stunden an der Arbeit haben einige Ertraglichldgatrum versuch ich mit aller Gewalt

mich da zu vertiefen und mich immer strenger ungelmaiiger zu beschéaftigen.”

13 Holthusen: RMR in Selbstzeugnissen und BilddokuewrS. 132.
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Schlussendlich schreibt der Sohn am 18. Novembéb 18 Bezug auf die Arbeit

(B 940/11/346): ,[S]o wird es Dich [...] nicht wundey wenn ich der rare Briefschreiber
bleibe, der ich immer mehr geworden bin.*

Der Krieg hat der Mutter-Sohn-Kommunikation die Bageraubt, die Arbeit liefert den
fur die Mutter nachvollziehbaren Grund fir mangelndorrespondenz. Thematisch
wird das Nicht-Schreiben ab nun eine entscheidebdi#ie bleiben und mindet in
Phase IV in die endgultige Resignation und Kapitofades Ich vor der Mutter.

3.3 Sitilistische Merkmale

Die Abgrenzung zwischen Phasell und Il kann, veiehon erwahnt, nicht an
thematischen Neuerungen vollzogen werden, sond@ickidsich in einem plotzlichen
Stilwechsel aus, der von einer enormen ZunahmerifPtbduktion begleitet wird.
Auffallend ist die geldste, dialogische Art, mitrdeun die Briefe teilweise versehen
sind. So schreibt der Sohn am 15. Oktober 19111@II791): ,Meine liebe Mama, mit
Afrika kann ich heuer nicht dienen vor der Handerabnterwegs bin ich doch schon
wieder und zwar auf das Schonste, stell Dir vag, Fdirstin Taxis [...]¢. Das ,Stell Dir
vor* ist Ausdruck dieser neuen Verbundenheit, giashlich durch das Hineinbeziehen
des Korrespondenzpartners erreicht wird. Am 1900t schreibt der Sohn gar
selbstironisch (B 712/11/92): ,Ich habe wie ein @ealstabler den ganzen Tag die Karte
in der Hand, esse wie im Kriege irgendwo, schlaie w Feldzug irgendwie, aber es
geht.”

Der dialogische Aspekt sowie die Art der Selbsthesibunge*’ geben den Mutter-
Briefen einen innigeren und heiteren Charakterenstiitzt durch das rasche Ansteigen
der Briefanzahl und zum Teil auch des Umfangs dexf& So beispielsweise einer der
langsten Briefe des gesamten Briefverkehrs, vertasss. Marz 1912, der beinahe finf
Druckseiten umfasst. In diesem Brief wird au3ershbrvoll ein behoérdliches Schrift-
stuck behandelt (B 736/11/122):

Da nun mein Adresse ,anher”, — ,anhin“ muf} ich atsmen, mitgetheilt ist (jeder
verniinftige Mensch hétte einfach geschrieben ,hdig’,Behérde, um zu beweisen, dald
sie kein Mensch ist, fUhlt sich erst mit anher @idnend ausgedruckt!) — also —: mitge-
theilt ist anhin, so werd ich wohl n&chstens abdamher eine solche Schreib-
maschinenplage empfangen].]

13730 bezeichnet sich das Ich beispielsweise alslagButitze* (B 736/11/123).
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Geschlossen wird die Epistel mit folgenden Woriry86/11/126): ,Nun was sagst Du
zu diesem Plausch? Ich habe nicht Zeit, noch eizmésen, — es werden Schreibfehler
drin sein, ,Verschreibungen' aber ich mul} sie scbmmvie sie sind abhier gehen lassen,
Du wirst verzeihen.”

Interessant ist die Bezeichnung ,Plausch”, die dentlich salopperen Ton und den
vielseitigen Inhalt ein weiteres Mal unterstreidder Beginn von Phase Il kann dem-
nach als ,Plauderphase“ bezeichnet werden, da diehBegriffe ,Plausch” bzw.
,Plaudern“ gehauft vorkommei®

Einen scharfen Kontrast dazu bildet die zweite tdalfon Phase Ill, die schon im
thematischen Abschnitt unter Kapitel 111/3.2.3 edawurde. Dass diese beiden Teile
dennoch unter einer Phase der Mutter-Sohn-Kommtiatkausammengefasst werden,
liegt daran, dass sich das Verhéltnis des SohnesMuiter in dieser Zeit wenig
geandert hat. Zwar tritt thematisch der Krieg hinmd auch stilistisch lasst sich der
Plauderton nicht in seiner ganzen Ausgelassenteditebalten, doch soll es erst um
1916 zu einem Einschnitt kommen, der das Ansetnegr @euen Kommunikations-

Phase rechtfertigt.

4 Phase IV (1916-1926): Resignation und Kapitulatio n

4.1 Biografische Einordnung

24. NOVEMBER [1915]: Bei der erneuten Musterung wird R. [Rilla$ tauglich zum
Landsturmdienst mit der Waffe befunden und erhéin . Januar 1916 als ,unein-
gereihter Landsturmmann“ den Gestellungsbefehl fachau in Nordbéhmeh?

Diese knappe Formulierung umfasst ein fir Rilkegigehes Ereignis. Am 10. Méarz
1898 schrieb der Sohn an seine Mutter (B 45/I/4%)n bin ich fir immer Militarfrei!
Dieser schwerste Alb ist von mir. Jetzt erst geliiet Zukunft ohne Unterbrechung
meiner theuren Kunst! —*

Dass der Gedanke an eine erneute Militarzeit uigdith war, zeigt sich an zahlreichen
Versuchen Rilkes und seiner Anhénger, gegen denteMugysbescheid zu interve-
nieren, um zumindest eine Versetzung ins Kriegsami erwirken**° Und tatséchlich

gelingt es, dass der Dichter am 4. Januar 1916 awaah Wien zum Landwehr-

1387 B. B 732/11/115, B 736/11/125 usw.
139 5chnack: Chronik, S. 518.
140y/gl. Schnack: Chronik, S. 518 ff.
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Schitzenregiment Nr. 1 bestellt, aber schon Endeaianach einer Nachmusterung ins
Kriegsarchiv versetzt wirth* Am 27. Juni scheidet Rilke dort dlfsund lasst Wien fiir
immer hinter sich. Die Ende 1915 eingetretene Z&sdkt sich thematisch auf die
Mutter-Briefe auf und verstarkt die passive Grurudimg des Sohnes hin zu einer
resignierenden, weshalb Phase IV-a zum Jahreswe@isa'16 angesetzt wird.

Am 11. Juni 1919 bricht Rilke in die Schweiz aufp wer, trotz einer Aufenthalts-
genehmigung fur nur zehn Tage, bis zu seinem Td&b Heiben wird — als einzige
Ausnahme stattet Rilke zwischen 7. Januar und L§ust 1925 seinem geliebten Paris
einen Besuch abf? Diese biografische Zasur fallt mit einer deutlichéeranderung in
den Mutter-Briefen zusammen, weshalb an einem latekr Brief des Jahres 1919
Phase IV-b angesetzt wird.

Literarisch schafft es Rilke, seine nach dem ,Makégetretene Schaffenskrise zu
Uberwinden. Im Februar 1922 ,ist der Bann gebrochee grol3e Stunde ist da. Muzot
hat sich in geheimnisvolles Briefschweigen gehillind dahinter arbeitet es
ungeheuer** Was Hans Egon Holthusen damit umschreibt, istdibl produktivste
Zeit Rilkes. Innerhalb eines Monats entstehen b&eite der ,Sonette an Orpheus” —
insgesamt 54 GedicH& —, die ,Finfte*, ,Siebente“ und ,Achte Elegie*, e®rden die
.>echste“, ,Neunte” und ,Zehnte Elegie® vollendeapl3erdem entstehen weitere
Gedichte, ,die allein schon genltgen wirden, di€Segensmonat vor anderen auszu-
zeichnen®*®. Besonders interessant fiir die Behandlung derdvhtiefe ist Holthusens

Kommentar:

Alle brieflichen Zeugnisse aus diesen Tagen sirginer bewuf3t ,prophetischen” Spra-

che abgefaldt. Der Dichter kann gar nicht andessgelade diesen Vorgang einer dich-
terischen Ergriffenheit ohnegleichen, dieses maglekfusterbeispiel einer grof3en

Inspiration, mit dichterisch verklarenden Worterveukiinden [...J-*

Im Folgenden werden die Mutter-Briefe auch in dedéntext betrachtet werden.
Die ,Briefe an die Mutter* enden am 29. Novembe289Am 30. November trifft
Rilke zum dritten Mal in Valmont, einem Sanatoridmai Montreux, ein, wo er am

29. Dezember 1926 an Leukamie stifftAm 13. Dezember schreibt er einen letzten

141y/gl. Schnack: Chronik, S. 525.

142y/gl. Schnack: Chronik, S. 536.

143y/gl. Schnack: Chronik, S. 960.

144 Holthusen: RMR in Selbstzeugnissen und Bilddokue®@nS. 145.

145 gpater wird dem ersten Teil noch ein 26. Gediamtugefiigt (vgl. Holthusen: RMR in
Selbstzeugnissen und Bilddokumenten, S. 146).

148 Holthusen: RMR in Selbstzeugnissen und Bilddokue®nS. 146.

147 Holthusen: RMR in Selbstzeugnissen und Bilddokue®nS. 148.

148y/gl. Schnack: Chronik, S. 1087 ff.
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Brief an Lou Andreas-Salomé und prophezeit dariasqaeinen Tod: ,[E]s weht etwas

Ungutes in diesem Jahresschluss, Bedrohliclgs.“

4.2 Unterteilung in Phase IV-a und Phase IV-b

In Anbetracht einer deutlich sich abzeichnendenst&ekung der im Folgenden ange-
deuteten Tendenzen schien es erforderlich, diez¢e |éhase IV in zwei Teile zu
untergliedern. Die gesamte Phase IV, erwachsend daums spéarlicher werdenden
Schreibfluss der spaten Phase lll, ist gezeichoetstark defensiven Verhaltensmustern
und kann somit im Gesamten als Phase des Schedlem&Kommunikation mit der
Mutter aufgefasst werden. Ab 1919 verdichtet sediogh die Defensive hin zu einem
selbstzerstorerischen Bewusstsein, weshalb hier, blasonderen Betonung, eine
Phase IV-b angesetzt wird, die von der Resignabomie Kapitulation fuhrt. Die

folgenden Kapitel werden diese Ansatze nun verabnath.

4.3 Phase IV-a (1916-1919): Resignation

4.3.1 Verstorender Krieg

Die erste Mitteilung aus dem Jahr 1916 stellt egbegramm vom 16. Januar dar, in
dem der Sohn mitteilt, ins Militar eingertckt zurséB 944/11/352). Zuvor wurde diese
Thematik noch nicht erwahnt, lediglich der Nebensawvenn nicht unerwartete
Umstande eintreten® (B 941/11/348), der im Briefmrdl7. Dezember 1915 fallt, deutet
auf mogliche schwerwiegende Umstande hin, die sekiinftiges Leben beeinflussen
konnten. Die Wendung fallt vor allem deshalb awgjlwchon 1901, um den 16. Februar
herum, von ,[ulnerwarteten Umstanden” (B 222/1/28® Rede war, die damals auf die
Verméhlung mit Clara Westhoff hinwiesen. Auch danébnnte in unmittelbarer
zeitlicher Nahe eine neue Phase in der Mutter-SGiimespondenz angesetzt werden.
Erstaunlich ist die beinahe positive Darstellung Mditarzeit, bevor der Schreiber ins
Kriegsarchiv versetzt wurde (B 946/11/353):

Die letzten Wochen, mit ihren Anstrengungen, hapeh mir aber in keiner Weise
Schaden gethan, es ist erstaunlich, was das fawédé An-der-Luft-sein einem fir

149 Rainer Maria Rilke: Brief v. 13. 12. 1926 an Londkeas-Salomé. In: Rilke, Andreas-Salomé:
Briefwechsel, S. 504 f., zit. S. 505.
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Leistungsfahigkeiten giebt —, flr die Dauer wargaesicht gegangen, aber als Inter-
mezzo war diese Zeit sehr merkwurdig.

Diese Zeilen lassen an die Erinnerungen an dietdviichulzeit zurtickdenken, als der
erwachsene Sohn seine Jugendbriefe an die Muttehfdustete und neben allem Nega-
tiven vor allem die positiven Seiten dieser schliemnierfahrungen hervorhob. Naheres
dazu in Kapitel 111/1.2.3.1.

Im weiteren Verlauf des oben zitierten Briefes kanm@ben den positiven kdrperlichen
Effekten auch der Kameradschaftsgeist zur Sprdgt®6/11/353):

Bei den Kameraden sowohl wie bei den Offizierenematvir ,altere Herren® [...] die
grofdte Rucksicht erfahren, es war rihrend, wie mann meiner Ungeschicklichkeit
beistand, ein guter Geist der Hilfe war von einemm zanderen da — viel Fremdes
natirlich brach Uber einen herein, aber mitten dya es vertraute und herzliche
Erfahrungen|.]

Von existenzbedrohenden Angsten ist in diesen @miefvie auch aus den Eindriicken
aus den Militarschul-Briefen, nichts zu erfahrenelhehr werden die ,Gilte meiner
Vorgesetzten® (B 949/11/357) und die ,aul3erordexit#i[] Rucksicht* (B 948/11/355) der
Vorgesetzten und Kameraden betont. Und wieder fickich der Schreiber in die
Auflistung berihmter Namen, die Uber mégliche seeke Notstande hinwegtduschen
soll (B 948/11/355 f.):

Es sind sehr viel Schriftsteller unter dem Dach Aleshivs zusammengekommen, mein
Zimmernachbar ist Stefan Zweig, vor der Hand thaile[...] meine Stube mit dem
bekannten Journalisten Sil-Vara, der auch in dareNeFr. Presse oft publiziert; der
Chef unserer Abtheilung ist Franz Karl GinzKey]

Befremdlich klingt auch folgende Schilderung ein&ameradschaftlichen Abend[s]*“
(B 950/11/359 bzw. 359 f.):

Die Stimmung war eine wirklich harmlose, es wircchti viele Félle geben, daf?
Vorgesetzte sich so angenehm zu machen wissenGeeeral legte Werth darauf,
einfach einer aus unserem Kreise zu sein, und soewvarzahlt und gescherzt und
natirlich vor allem gelacht — — —

,Das Prinzip der Kommunikation mit der Mutter istf®nung.2*® In Anbetracht einer
derartigen Schilderung kann man Ursula Krechelsicknshachvollziehen, doch soll
hier dargelegt werden, dass die Verbannung derdviatis dem Innersten der Seele des
Sohnes im Kontext dieser Briefe eben nicht als 8ahg bezeichnet werden kann,
sondern eine Resignation andeutet, die aufgrundelgiger Verstandnislosigkeit

gewachsen ist. Im Vergleich zu Theodor Fontanesspwgh ,Mitter haben das

150 Krechel: Der treue Sohn, S. 2.
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Vorrecht die Klagelieder sammtlicher Kinder mit andn zu mussen™, erscheint die
strikte Trennung der Lebensspharen von Sohn undeMit Rilkes Mutter-Briefen

vielmehr als eine Herabsetzung der Multter.

4.3.2 Schreibblockade

Ab Juli 1916 kommt es immer héaufiger zu lange aedaden Schweigephasen
zwischen dem Sohn und der Mutter, was zunehmendattigert wird. So ist die erste
lange Pause zwischen den Briefen 959 und 960 atzewsealie sich Gber knappe zweli
Monate erstreckt®? In weiterer Folge kommt es sogar zu noch langétemmuni-
kationspausert> die schlieBlich im Brief vom 27. Juni 1917 komnierit werden
(B 972/11/393 f1.):

Meine liebe Mama,

wenn Du doch diese krankhafte Unfahigkeit zu stiengj die mir selbst soviel Qual und

Sorge bereitet, ohne immer neue Geflihisbewerthimmgehmen wolltest! Ich kanein-

fach nicht, das muf3 mich vor der Hand entschuldigen

DalR mein Schweigen Deinen Zustand beeintrachtigt, mir unendlich leid, wenn Du

nur Dir vorstellen und wiederholen wolltest, daBsdis Schweigen keiedeutung hat

und lediglich aus meiner Hemmung hervorgeht, diemesmmer wieder zum schwer-

sten Entschlul? macht, eine Feder in die Hand zmmaeh
Die ,krankhafte Unfahigkeit zu schreiben* wird 1948 innere Versteinerung beschrie-
ben, indem der Sohn schreibt (B 983/11/408): ,I¢h, bveild Gott, so wortkarg im Inner-
sten, dafl3 ich mir jede Silbe wie aus hartestemegdeabhammern muf3.“ Der Grund flr
das Nicht-Schreiben ful3t demnach im Brief-lch unddwicht auf die Mutter abge-
walzt. Der Sohn nimmt die Last der Schuld auf sisid sucht zunehmend nach
Erklarungen und Ausfliichten. Ein Grund fur das Emen der Korrespondenz mit der
Mutter kann in der Tatsache gesehen werden, dasSa® in seinem Drang sich
darzustellen und der Mutter Positives zu berichgerigrund der erschreckenden
politischen und vielleicht auch personlichen Vethigse keine Basis mehr sieht

(B 985/11/412):

Kaum mag ich vor mir selber mir Rechenschaft Gbeimm Verhaltnisse zu geben, zu
Anderen davon zu sprechen, ist mir rein unmdglisber ich will mich zusammen-

nehmen und Dir sooft es geht freundlichere Eindelnkttheilen, wenn mir welche

vorkommen [...].

51 Theodor Fontane: Brief v. 20. 9. 1854 an Emili@taoe. In: Ders.: Briefe I: Briefe an den Vatee di
Mutter und die Frau. Hg. v. Kurt Schreinert. Berlrropylaen Verlag 1968. S. 21 f,, zit. S. 21.

152 959/11/375 f. v. 1. 7. 1916, B 960/11/377 v. 18.1916.

1337, B. zwischen B 961/11/377 f. v. 19. 9. 1916 uB®62/11/379 v. 19. 11. 1916.

55



Das ,Zusammennehmen” spricht von einem Zwang, dédam Sohn liegt, der von
einer natirlichen und unbelasteten Kommunikatioit eetfernt ist. Die Mutter wird
aul3erdem als eine der ,Anderen” bezeichnet, did dazu nicht in die inneren Belange
des Brief-Ichs einblickt und mit oberflachlichem gknkel, eben ,freundlicheren Ein-
dricken®, versorgt werden soll oder will. Die Dispanz zwischen dem sensiblen
Kunstler, den das Ich darstellt, und der egozestten, unanrihrbaren Mutter kommt ab
dieser Phase in aller Deutlichkeit zum Ausdruck ebdet den Weg in ein Scheitern der

Mutter-Sohn-Beziehung.

4.4 Phase IV-b (1919-1926): Kapitulation

4.4.1 Vollige Unterwerfung unter die Mutter

Eine Zuspitzung des Konflikts kann ab dem Brief v Dezember 1919 beobachtet
werden, in dem es heil3t (B 1016/11/445): ,Nun maDst denken, eine Mutter stiinde
unvergleichlich anders da, als selbst die nach&teunde, schon die Ehrerbietung
gebote einen gewissen Eifer und eine thatigere f8lorop der Unterhaltung dieser
aul3erordentlichen Nahe. Du hast recht —*

Mit diesem ultimativen Schuldeingestandnis ist @elbstunterwerfung unter das
Regime der Mutter vollzogen, der Sohn gibt der Kiuttie Moglichkeit zum Vernich-
tungsschlag. In Anlehnung an die bereits zitieeesage aus Brief 734, in dem es heil3t,
der Sohn sei kein guter Ehemann und V&temvomit eine Ablehnung der selbst-
erwahlten Familie zugunsten der Mutter konstatientde, heif3t es nun (B 1016/11/445):
-[A]ch ich habe zeitlebens wenig Talent gehabt, ifdinkel und dergleichen zu sein,
wie ich ja auch den Vorwurf auf mir ruhen lasserf3mn meinem Vatersein nachlassig
und unaufmerksam gewesen zu sein.”

Im Gegensatz zu Brief 734 nimmt der Schreiber rem ghssiven Part wahr, er erduldet
einen Vorwurf und kommt von der eigenen Analysenea®iTuns ab. Der Sohn ist ein
schlechter Sohn, es ergeht hierin kein Vorwurf @ Mutter, die mit ihrem Druck
zeitweise seine Leiden zu verstarken schien. DeiPdissage einleitende Seufzer ,ach®
unterstreicht die resignative Haltung, die bereiis Mdoglichkeit auf Verbesserung

verloren hat.

154 vgl. Kapitel 111/3.2.1.
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4.4.2 Die Arbeit als letzte Zuflucht

Mit umso erstaunlicherer Vehemenz versucht nun dbeiSohn, die Arbeit aus ihrem
Schattendasein der vergangenen Jahre zu befraenei8t es ebenfalls in Brief 1016
(11/446): ,[S]o gonn ihr [der Arbeit], bitte, gbnihr manchmal, ohne Eifersucht und
ohne Besorgtheit, diese Vorrechte auf mich. Ictebibcheinmal: thus

Die Dynamik geht von der Mutter aus. Sie muss dageimeten werden, die Arbeit zu
genehmigen. AulR3erdem bittet der Sohn nicht einmalsainer selbst Willen, er bittet
fur die Arbeit, dass diese zu ihm gelangen darieEioppelte Passivitat also, die wieder
einmal die Macht der Mutter symbolisiert. Gleichigfiihrt dies in die Bestéatigung der
Mangelhaftigkeit der Korrespondenz mit der Mutteeii(B 1016/11/446): ,Briefe sind
so ganz besonders unfruchtbar in diesen Zeiten, sdmeibt sich die Sorgen,

Einschrankungen und Hoffnungen hin und her, esictts damit gethan.”

In Bezug auf Hans Egon Holthusens Kommentar, digef®raus dem hdochst
produktiven Februar 1922 betreffetid,sei der Brief vom 21. Februar 1922 erwahnt
(B 1053/11/503). Nach Elementen einer ,bewuf3t ,grefischen‘ Spraché&® sucht man
in dieser Nachricht allerdings vergeblich. Behahdarden der Krankheitszustand der
Mutter, die Papstwahl und die Sendung eines Fotorsam Rande spricht das Brief-Ich
davon, sich ,etwas GroRReres ab[zu]ringen“ (B 10833B). Folgt man Holthusens
Angabe, ,[a]lle brieflichen Zeugnisse aus dieseméerd seien in ,dichterisch verkla-
renden Worten*®” verfasst, so miissen die Mutter-Briefe in ihrer Amsdrtigkeit
besonders betrachtet werden. Im Rahmen der hidiegenden Argumentation kann
diese offensichtliche Nicht-Einbeziehung der Mutiterdie seelischen und kreativen
Belange des Sohnes als weiteres Zeichen der gestéei Mutter-Sohn-Kommuni-

kation oder sogar ihrer gesamten Beziehung geweserten.

4.5 Stilistische Merkmale

Die zu Phase IV-a angeflhrten Zitate zeugen voareierleugnung der tatséachlichen
emotionalen Verfassung des Schreibers und wirkenhiar gewollt launigen Art

tragikomisch. Wesentliches Element der auf die tifiieit folgenden Briefe sind Ent-

135 yvgl. Kapitel 111/4.1.
1% Holthusen: RMR in Selbstzeugnissen und BilddokuewrS. 148.
5" Holthusen: RMR in Selbstzeugnissen und BilddokuewrS. 148.
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schuldigungsfloskeln und ein Ringen um Verstandias, durch eine besonders positive
Zeichnung der Mutterfigur erreicht werden soll. Diealisierung der Mutter bedeutet
eine Unterwerfung unter ihr Regime, wie sich dettin folgender Passage herauslesen
lasst (B 968/11/388):

Hab Dank fur Deine wirkliche Langmuth, liebe Mamayenn es eine Sache giebt, die
mir jetzt Uber die Kraft geht, so ist es, eineneBru schreiben, den mindesten, nicht so
sehr aus Mangel an Zeit, als weil mir aller Ausértehlt, ich habe nichts zu sagen, zu
erzahlen, aber auch nichts zu fragen unter demtandan Druck der Zeit.

Die resignierende Haltung, das Bitten um Verstasdiie Schuldibernahme gipfelt in
Phase IV-b in absolute Defensive und Passivitahatwd der grafischen Darstellung des
Briefverkehrs zeigt sich, dass in der gesamten é?hager Umfang der einzelnen
Briefe deutlich gré3er ist als in den Phasen zuwworgrof3en Abstdnden entstehen
langatmige, inhaltsarme Briefe, der von der Mustesgehende Gewissensdruck schlagt
sich in langwierigen Begrindungen und Entschuldigumfir Schreibpausen nieder.
Trotz schwerer Krankheit des Sohnes regieren dietn@ehkeiten der Mutter das
inhaltliche Terrain — die hierarchische Struktugggn die der Sohn lange Jahre auf die

eine oder andere Art ankampfte, steht am Ende detelBriefe wie zementiert.

) Auswertung

Im Folgenden sollen die Ergebnisse der Ausarbe@mrdger einzelnen Phasen zusam-
mengefasst und zueinander in Beziehung gesetztewestdass ein Gesamtbild der 30

Jahre andauernden Korrespondenz entsteht.

5.1 Figurenzeichnung

5.1.1 Die statische Mutter

Betrachtet man die Passagen der Briefe, die digevieindeutig charakterisieren, so
fallt vor allem die fehlende Veranderung in derudf@nzeichnung auf. Als permanente
Themen werden Krankheit und Reiselust der Muttehahdelt, als Charakter-

eigenschaften treten Frommigkeit, ein starker Wil Unerbittlichkeit zutage.
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5.1.1.1 Thematische Statik

5.1.1.1.1 Krankheit

Wie schon in der Analyse von Brief2 erwahnt, isie drhematisierung des
Krankheitszustandes der Mutter ein Grundbestand&iKorrespondenz. Es gibt kaum
einen langeren Brief, in dem nicht das Leiden)wise) Genesen oder die Suche nach
dem passenden Kurort der Mutter Inhalt ist. Dasmp@ente Krank-Sein wird in
Kapitel IV/1.1 unter Anspielung auf das kinstlenecKonzept der Femme fragile
angesprochen, doch gibt der Sohn in folgender Teldschon einen Hinweis auf seine
eigene Einschatzung der Psyche der Mutter (B 3)( ,Sei nur_innerlichfroh und
vertrauensvoll, das macht bei jedem Leidervigb aus. Die Haupt-Hilfe muss immer
aus Einem selbst, von Innen kommen!*

Die Darstellung der kranken Mutter gepaart mit deterstellung, die Krankheit sei
verwurzelt im Inneren, also bedingt und unterstirtat der Mutter selbst, findet sich
auch in folgendem Abschnitt (B 456/1/502):

Du kannst Dir denken, daR ich nahe daran war, Bistkche Vorwilrfe zu machen,

dafur dal Du, statt um Deine Gesundheit besorgiem, in einer Wohnung bliebst,

obwohl Du wuf3test und sahst, daR sie feucht wharbile Giberzeugt, daf3, was Dich jetzt
leiden macht, immer noch Folgen jener Unvorsichgigg&ind [...].

Aus Passagen wie diesen kann man folgern, dasSdler die Krankheiten der Mutter
dazu benutzt, sich ihr Giberlegen und verniinftigpzisentieren®® Andererseits schafft

er damit auch eine gemeinsame Kommunikationsbaties, einen personlicheren
Eindruck erweckt als das schematische Aufzéhlemeseé\rbeitstatigkeit, seiner hoch-
rangigen Bekannten und seiner Reiseeindriicke.

Die Thematisierung der miutterlichen Krankheit idiela auch eine willkommene

Ablenkung von seinen eigenen Gebrechen, wie siclBimaf vom 30. Oktober 1926

zeigt (B 1133/11/642): ,Aber meine Heimsuchungenrdkkheiten] sind schliel3lich

Kleinigkeiten neben den Deinigen, liebe arme MamBitser vorletzte Brief des

Sohnes an seine Mutter, verfasst in der letzterséluer Hinwendung und Unter-
werfung, erhoht die mitterlichen Leiden und ideefis das Uber den gesamten
Briefwechsel gezeichnete Bild der sich ewig quagniutter trotz eigener todlicher
Krankheit.

138 v/gl. dazu Kapitel 111/1.2.4.1.
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Der Zwiespalt zwischen der Abwertung der Mutter weal gleichzeitigen Anlehnung
an ihren Lebensstil, was nach der Einzelanalyse Stghreibphasen einen Haupt-
bestandteil der Mutter-Sohn-Korrespondenz ausmdtidet also in Bezug auf die
Krankheit einen deutlichen Niederschlag und erkitnnit die starke Thematisierung

Uber 30 Jahre hinweg.

5.1.1.1.2 Reisen

Auch im zweiten Hauptthema der Mutter, der ausggpra Reisetatigkeit, findet sich
sowohl Ablehnung als auch Gemeinsamkeit zwischetteWlund Sohn. Die Reisen der
Mutter fihren sie quer durch Europa und beinhas@mohl familiare Verpflichtungen,
wie der immer wiederkehrende Aufenthalt bei ihreuttdr in Prag, als auch dezidierte
Kuraufenthalte in einschlagigen Kurhotels und demrbleib in anderen Destinationen,
die durch ihre gesunde Luft zumindest einen auf @esundheit positiven Einfluss
versprechen. Eine enge Verbindung zwischen Kram&edsund Reisetatigkeit ist
demnach vorhanden.

Die Ortswechsel finden im Rhythmus der Jahreszestatt, oftmals muss aber das
Quartier bzw. der Ort auch wahrend einer Saisoneghselt werden, weil er den
Ansprichen nicht gerecht wird. Das Problem der sstgen Suche nach einem geeig-
neten Ort ist ein weiteres verbindendes Thema he&isdMutter und Sohn. Auf diesem
Gebiet kennt sich der Sohn aus, punktet mit genayemgrafischen und Transfer-
technischen Details, aul3erdem ist auch dies esbphkech relevantes Thema, tUber das
sich ausschweifend sprechen und gleichzeitig Ubder@ Dinge schweigen lasst. Zur
Reisetatigkeit des Schreibers selbst vergleichet&ldi/2.2.2.2.

Auf dem Gerlst aus Krankheit und Reiselust wirdedimematisch stabile Adressatin
konstruiert, mit der in Bezug auf diese Themen eege Verbindung gehalten werden
kann. Die enge Verknupfung beider Lebens- und lsdeisen wird zur Aufrecht-
erhaltung des Scheins einer intakten Mutter-Solriébeing angefuhrt.

5.1.1.2 Charakterliche Statik

»,Nun, Du bist ja zeitlebens von einem beispielgelamMuth gewesen, der wird Dich
auch jetzt nicht im Stich lassen; er gehort zuudid ist, da er seine Wurzeln im Gott-

vertrauen hat, sicher Dein festestes Eigenthum98®&/11/408) In dieser Briefpassage
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sind die wesentlichen Elemente der Charakterzemprer Mutter enthalten, namlich
Frommigkeit und eine Willenskraft, die hier positmit ,Muth®, andernorts aber
beinahe Furcht einfloRend als ,energischer WillB“8(L3/11/218) oder einfach nur als
.Energie” (z. B. B 1054/11/505) bezeichnet wird. d3e ,heimliche[] Starke, die in so
heimgesuchtem Korper sich abspielt (B 1039/11/48@)rd zum Ende des Brief-
verkehrs hin einerseits bewundert, wie eben dasthiesgleichzeitig aber auch, im
Vergleich mit sich selbst, beangstigend erfahren.

.Deine unuberwindliche Tapferkeit, Dein aufrech#@sllen und Dein sicheres, von der
Quelle des Glaubens erfrischtes Gemuth* (B 99&89)4wird angefiihrt, wenn es um
die Uberwindung diverser Krankheiten geht. Die Benmg der Wesensziige der
Mutter nimmt zum Ende des Briefverkehrs hin debtlzu, was einer Idealisierung
gleichkommt und gleichzeitig den Grund fur das eeé&nterliegen, die eigene Kapitu-
lation liefert.

Nur wenige Passagen beschreiben ein Aufgeben dieiydas aber, wie in folgendem
Zitat ersichtlich, im selben Atemzug als vortbemgadh und falschlich dargestellt wird
(B 79/1/73): ,[E]igentlich wollte ich sehr bose seilber diesen Kleinmuth und dieses
Waffenstrecken einem Leiden gegeniber, von dem &08tywdald es nurervos ist [...]!

/ Aber Du hast es ja schon selbst geflhlt, wie cimrdiese Schwache war [...]."

Die soeben analysierten Charaktermerkmale der Mbteégben die gesamten 30 Jahre
lang beinahe unverandert bestehen, auffallig idiglieh eine starkere Betonung ab
Phase IV, also circa ab 1916. Die starke Muttere@sychische Gleichférmigkeit wie
ein Fels in der Brandung besteht, lasst den instal8ohn an ihren schroffen Kanten

zerschellen.

5.1.1.3 Das miutterliche Schreiben

Im Gegensatz zur stark variierenden Produktivigd 8ohnes wird das kontinuierliche
Briefe-Schreiben der Mutter hervorgehoben. So Bpder Sohn im Brief vom 1. Mérz
1916 von einem ,nachste[n] ,Sonntagsplausch™ (B/AB359), den er empfangen hat,
womit der wochentlich verfasste briefliche Berider Mutter gemeint ist® So schreibt
der Sohn aulRerdem (B 961/11/377): ,Liebe Mama, dsds unverhaltnismafiig lange
Schweigen, das Dir so wenig ahnlich sah, hat minaha Stunde der Beunruhigung
bereitet [...]."

139ygl. auch B 1000/11/431.
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Die Kontinuitat im Schreiben der Mutter wird durdas Schreiben bzw. das Nicht-
Schreiben des Sohnes allerdings beeinflusst (BI/829): ,Freilich ich nehme mir

immer wieder vor, es zu so langen Pausen nichteviedmmen zu lassen, vor allem
weil ich sonst von Dir mit gleichem vergolten wefdRecht, Unrecht und Bestrafung
sind in Bezug auf mangelnde Kommunikation zwischiertter und Sohn ein andauernd
begleitendes Thema, so zum Beispiel auch in folgeRdssage (B 1023/11/457): ,Aber
zu uns, liebe Mama; Du erhdhst mein Schuldbewufdtsedem Du mir, in Deinem

Briefe, die Rucksichtslosigkeit meines wieder ssgaaehnten Schweigens vorwirfst.”

Das miuitterliche Schreiben stellt in seiner Kontiéuiden Gegenpol zur stark vari-
ierenden Schreibtatigkeit und der Briefschuld dekres dar. Daneben fungieren die
matterlichen Briefe als Mahnsystem, das die Schredheit des Sohnes untergrabt und

die Unterordnung unter die Mutter erzwingt.

5.1.2 Das suchende Ich

Nach der eben erfolgten Analyse der Figur der Multdit der starke Kontrast zur
Darstellung der vier Schreibphasen des SohnesDaefvier Phasen stiitzen sich auf
eine starke Divergenz in der Kontinuitat des Sdiaes, und auch die Haltung zur
Mutter ist der jeweiligen Lebens- und Arbeitssitoatunterworfen. Unter enormem
zeitichem Aufwand, den das Verfassen der uber 1Bfiéfe bedeutet haben muss,
findet sich der Schreiber in seine Rolle als Sahn Ber standige Zwiespalt zwischen
erwunschter Nahe bzw. Geborgenheit und Eigenstiedigzw. Abgrenzung mindet
in ein elegisches Erdulden der seelisch unbefrezdign Situation. ,Die Sehnsucht des
Kindes Rainer Maria Rilke nach einer ihm emotiozalgewandten, zuverlassigen
Mutter blieb unerfiillt*®® schreibt Stefan Schank tiber den biografischeneRaitaria
Rilke. Zur Figur des Sohnes aus den Mutter-Bridfesst sich noch ergdnzen, dass ihm
nicht nur die emotional zugewandte Mutter fehl@dern auch die Mdglichkeit, sich
von der emotionsarmen Adressatin freizumachen. Buehe, oder vielmehr die
Entwicklung des Schreibers verlauft dahingehendssdar sich nach mehreren
Versuchen der Selbstinszenierung tber die PersoMd#er definiert und in diesem
Akt der Selbstaufgabe ein ,Wir* heraufbeschwttbevor er schlieRlich vollstandig
zugrunde geht.

10 5chank: Kindheitserfahrungen, S. 356 f.
181ygl. ,Wir armen Heimgesuchten!* aus B 1134/11/643.

62



5.2 Das Scheitern der Kommunikation

Die Mutter ertragt kein Schweigen und verlangt deohn &uf3erste Schreib-Kontinuitat
ab, die dieser aber nicht aufbringen kann. Ein @rdafir kann im Statischen der
Mutter-Sohn-Korrespondenz gesehen werden. Reduaigrimmer gleich bleibende,
oberflachliche Themen, kann das Ich in Anbetraat pblitischen und persdnlichen
Situation dem Dahinplankeln der Mutter-Briefe nghhehr abgewinnen (B 1026/
[1/460): ,[D]er Grund [fur die Briefschweigsamkeitst, wenn ich nicht irre, meine
schon wéhrend des Krieges so extrem angewachsdust Wber das eigene Leben, das
vor lauter Ungewil3heiten und Unabsehlichkeitendgtatwas auszusagen.*

Die Folge sind, vor allem in Phase IV-b, lange t&&jedie zu grofRen Teilen aus ver-
zweifelten Versuchen bestehen, die Briefpausen rklaren. Torsten Hoffmann be-
zeichnet diese Art der Briefe als ,typische[] Rikief[e] an die Mutter*®?, die aus drei
Teilen bestehen: einem Entschuldigungsteil, in d&&atbstvorwirfe, Scham und Wut
vorherrschen, einem Teil der Bezugnahme auf diangggangenen Briefe der Mutter
und schlussendlich einem teilweise recht knappeih dteer sein eigenes Lebéft
Diese Grobanalyse trifft zu grof3en Teilen auf driee® aus Phase IV zu, allerdings
nicht auf das gesamte Briefkonvolut. Hoffmann besith vielmehr die Parameter der
gescheiterten Kommunikation, doch nicht den abwaalys- und spannungsreichen
Weg dorthin. ,Verschweigen und Umdeuten stellenwliehtigsten Schreibprinzipien
dar“'®* schreibt Hoffmann weiter und behalt dabei untestdrischem Blickwinkel
sicherlich Recht. Die Briefrealitat der Mutter-Bgeist hingegen ein eigenes Uni-
versum, in dem andere GesetzmaRigkeiten geltema)sealen” Leben. Das Scheitern
allerdings geschieht in beiden Wirklichkeiten. Dénterschied ist: In der Brief-
wirklichkeit ist es ein totales Versagen des Sohimeder biografischen Situation ist das
Verhaltnis zur Mutter nur eines von vielen und 8abeitern in der Kommunikation zu

ihr vielleicht sogar ein Gewinn fir Rilkes dichwrhe Produktion. Dazu Stefan Schank:

Die Nahe von Mutter und Tod, die in den Erzdhlungdbie Letzten“, ,Pierre
Dumont*, ,Die Weise von Liebe und Tod des Cornettsi§toph Rilke*, ,Vorfrihling”]
durch den Untergang des Sohnes in der Verschmelnitnder Mutter hergestellt wird,
wird von daher verstandlich als dichterische Umsagzder Angst Rilkes, von der
eigenen Mutter noch als erwachsener Mann wiedeveseinnahmt, ausgenutzt und
miRhandelt zu werden wie ein Kind.

182 Hoffmann: Besprechung, S. 692.
183y/gl. Hoffmann: Besprechung, S. 692 f.
184 Hoffmann: Besprechung, S. 693.
18 Schank: Kindheitserfahrungen, S. 357.
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Die oben beschriebene Statik, die als tragfahigenElder so funktionierenden Brief-
kommunikation eingezogen wurde, ist einer der dmisienden Grunde fur eine ge-
scheiterte Korrespondenz. Doch nicht nur die thetia¢ Statik, ausgehend von der
Mutter, fihrt zum Misslingen der Korrespondenz,dsmn auch ihre Gberméachtige Per-
son. Die Mutter, die dem Sohn ihren Duktus aufzwitigst den Schreiber an der man-
gelnden Entwicklungs- und Reflexionsfahigkeit deutMrfigur scheitern. Das Nicht-

mehr-schreiben-Kénnen des Sohnes geht aus dem-Wicdtehen-Kénnen der Mutter

hervor. Die Abwartsspirale entsteht durch die peremée Forderung nach Briefnach-

richt, die gerade durch diesen Zwang nicht meliilexerden kann.

5.3 Das Scheitern der Mutter-Sohn-Beziehung

Mit dem Scheitern der Kommunikation geht das Sehneitler Mutter-Sohn-Beziehung
einher. Sowohl Sohn als auch Adressatin definisien stark Gber das Schreiben, das
nicht nur in dichterischer, sondern auch in komrkativer Hinsicht elementar fir sie
ist.®® Ein Misslingen der Korrespondenz ist somit einésttlung der Nahebeziehung,
die zum einen auf eine Entfremdung der Briefpartzeim anderen auf die véllige
Einverleibung des Schreibers durch die Mutter zkerifiihren ist. Die Entfremdung
spiegelt sich in den immer langer werdenden Schaeiben und dem damit anwach-
senden mutterlichen Unverstandnis wider, die Eileiteung hingegen im beiderseitigen
zwanghaften Festhalten am Briefverkehr.

Die Entwicklung, die das Ich der Mutter gegenubgcmacht, lasst sich anhand eines
Details veranschaulichen, und zwar an der Art derede, die der Schreiber wahlt.
Herrscht zu groRen Teilen der Briefe die Anredehdi, gute Mama“ oder Ahnliches
vor, so tritt in Phase IV die Wendung ,liebe, arMama“ vermehrt auf. Stefan Schank
vermerkt dazu passend: ,,Grof3er als die Angst, \@rMutter wie als Kind unterdriickt
zu werden, scheint bei Rilke jedoch die Angst genesu sein, dald seine Mutter es
nicht Uiberleben wiirde, wenn er sie kritisiert¥.Die ,arme Mama*“ ware demnach eine
Mitleidsbekundung, ein Ausdruck der Flrsorge und Bestatigung. Eine mogliche
Deutung ware aber auch, dass der selbst korpdrbatende seine eigenen Probleme
auf die Mutter Ubertragt. Die Thematisierung ihBeschwerden ist demnach ein

Hinweis auf die eigenen Gebrechen, die in dendat@riefen oft, wenn auch ab-

1% Dje enorme Briefschreibetatigkeit in Zeiten degeTans spricht dafir.
187 3Schank: Kindheitserfahrungen, S. 257.
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schwachend, angesprochen werden. Aufféllig isteiotte Passage aus dem letzten Brief
an die Mutter (B 1134/11/643):

[N]Jachdem ich schon ein wenig ausgegangen war, kRaneie Krankheitserschei-
nungen hinzu, die mich wieder ans Zimmer fesselteider Erscheinungen von der
schmerzlichsten Art! Die aber weiter zu Beunruhggem keinen Grund geben, so
peinlich und voraussichtlich langwierig sie aucinsadgen. Du siehst, ich erzahle das
alles ganz genau und aufrichtig, weil ich Dich daehier zu beruhigen meine, als wenn
ich etwas verbergen wollte.

Mit diesem Brief endet die Korrespondenz, die Umedoung der gesundheitlichen

Probleme ist demnach offensichtlich. Auch in frigmeBriefen spricht der Sohn schon
von ,korperlichen Ubelstande[n], die ja wohl garizhth mehr verschwinden werden®

(B 1125/11/626), jedoch sind diese Andeutungen wenals ,Schonung“ zu verstehen,
wie Ursula Krechel dies behaupt& vielmehr fordern diese Hinweise die miitterliche
Fursorge heraus — die Hoffnung darauf wird demalbdrdings kurz drauf genommen.

So schreibt der Sohn (B 1132/11/640):

Lafl? mich schweigen und bring es tber Dich, mir Ranaus regelmafig zu schreiben,
unabh&ngig von meinen Abstanden: Késnte mich am Ehesten zum 6fteren Schreiben
anhalten und kénnte uns die Vorwurfe ersparenmilievon Dir aus, do driickend sind
und die ich doch nicht abzuwenden weil3, eben vekiljetzt auch nur in seltenen
Augenblicken hlfreich und bestarkend zu schreitdgmg ware. [...]_Schreibmir nur
auch regelméaRiger und erhalte von Dir aus (ichDielh oft darum) unser Verbunden-
sein.

Der Sohn ist in die Passivitdt gesunken, mehr nechnmuss darum bitten, dass die
Mutter den aktiven Part, den sie zeitlebens ihmegéber eingenommen hat, weiterhin
beibehalt. Er ist nicht mehr in der Lage, hilfreishd bestarkend zu schreiben und for-
dert dies mit obiger Passage gleichzeitig ein. DaiehMutter ist eine statische Figur, an
der der sensible Kunstlercharakter scheitert. Dmwurfsvollen, eifersichtigen und
ricksichtslosen Haltung der Mutter hat der Sohrntsienehr entgegenzusetzen — das

Brief-lch scheitert am mitterlichen Starrsinn.

188 \/gl. Krechel: Der treue Sohn, S. 2.
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IV Diskursive Ansatze

Die im Folgenden angerissenen Themen sind allezaniimfassend, als dass sie hier
als Deutungen der zuvor untersuchten Mutter-Sohnskadlation verstanden werden
sollen. Nachfolgende Auseinandersetzungen gebam eitberblick tiber die mogliche
Dimension der Themen ,Mutter”, ,Sohn* und das Vdmhi& der beiden zueinander in
verschiedenen Kontexten und mochten Anregung fiteveeUntersuchungen sein.

Die Wahl der Themen ergibt sich aus der historiscBghare, in der die Mutter-Briefe
entstanden sind. Rilkes Mutter-Sohn-Beziehung detté-Briefe wird demnach als ein

Beitrag zur Literatur und Diskussion seiner Zeifgafasst.

1 Frau und Mutter im gesellschaftlichen Kontext um 1900

1.1 Emanzipation, Frauenbewegung und Mdutterlichkeit

,Der grofRte, der einzige Feind der Emanzipationfteu ist die Frau*®® schreibt Otto
Weininger in seinem 1903 erstmals herausgegebereh Y@eschlecht und Charakter”
und meint damit, dass das Ur-Weibliche nicht enpaatmnsfahig ist, die mannlichen
Anteile im Wesen der Frauen hingegen schon. DiaréeHJnterteilung in mannliche
und weibliche Wesensziige wurde von den Frauenestitieri’® nicht abgelehnt, son-
dern weiter unterstttzt. Unter dem Schlagwort déiitferlichkeit* subsumierten sie die
~ewig-weiblichen* Eigenschaften der Frau, zu dendgme Fahigkeit zu gefihlvoller
Emotionalitat und Warme“ neben Einfiihlungsvermogen Aufopferung zahlet?
Die Gleichberechtigung zielt auf eine Gleichbehandl der beiden unterschiedlichen
Wesenstypen, eben Mann und Frau, ab, nicht aupriieipielle Gleichheit des Men-

schen.

189 Otto Weininger: Geschlecht und Charakter. Einazipielle Untersuchung. 25. Aufl. Wien/Leipzig:
Wilhelm Braumiiller Verlag 1923. S. 89.

10 Wobei man die nachfolgende Verallgemeinerung enig/differenzieren muss: Die Tendenz, die
Mutterlichkeit als strategischen Begriff in die Rission einzubringen, fand noch nicht in der Friggegh
der Emanzipationsbestrebungen statt und wurdellem @n der birgerlichen Frauenbewegung
propagiert (vgl. Herrad Schenk: Wieviel Mutter behuder Mensch? Der Mythos von der guten Mutter.
KdIn: Kiepenheuer & Witsch 1996. S. 199).

1 Christoph SachRe: Miitterlichkeit als Beruf. Scaibeit, Sozialreform und Frauenbewegung. 1871—
1929. Weinheim u. a.: Beltz Votum 2003 (= Kass8&erdien zur Sozialpolitik und Sozialpadagogik, hg.
v. Christoph SachRRe, Florian Tennstedt u. a., Rd5.198.
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Doch nicht nur die Tatsache, dass die Emanzipa@rrrau in der Zeit des Verfassens
der Mutter-Briefe ein brisantes Thema war, sondemallem die dezenten, aber doch
eindeutigen Hinweise auf einzelne Verfechterinnemihistischer Theorien sind hier
Grund fur eine Behandlung dieser Thematik.

So schreibt der Sohn, er habe eine Begegnung rieh Eey, einer ,lieben lieben
Freundin® (B 405/1/453) gehabt, auRerdem zahlt@s Andreas-Salomé zu seinen Ver-
trauten'’? Beide Frauen werden den Gegnerinnen der Fraudsbeshegung zuge-
ordnet, indem sie vehement ablehnen, dass siclrrdie anders als Uber die Mutter-
schaft bzw. Miitterlichkeit definieren solf®

Folgende Aussage Uber eine zeitgendssische Dightesst aulierdem keinen Zweifel
am Standpunkt des Schreibers gegenuber der Frahestvewegung (B 732/11/115):
.Hoffentlich gehort die Deine [Dichterin] nicht ganzu der ,frauenrechtlerischen’
Seite".

Doch das Bild, das von der eigenen Mutter gezeictvirel, passt nicht wirklich in die
konservative Haltung des Sohnes. Die Mutter lelsteoBhemann und auch fernab des
Sohnes ein selbststandiges Leben. Sie reist, hsiftstellerisch tatig und pachtet mit
ihrem Willen und ihrer Entschlusskraft méannlichgdfischaften. Die Diskrepanz zwi-
schen dem miitterlichen Lebenswandel und den Ubgungen des Sohnes kann even-
tuell die Spannung in Phase | erklaren, die zwisohlelehnung bzw. Abgrenzung von
der Mutter und dem Wunsch nach Nahe und mitteriEfiesorge besteht. Ab Phase IlI
setzt eine Idealisierung der Mutter und der Kindte#n, die in ihrer Realitatsferne
ebenfalls die unuberbriickbare Kluft zwischen diebeiden Figuren zu verschleiern
vermag.

Um die Figur der Mutter auch im historischen Frdailely konkret in den Rubriken der
Femme fatale und der Femme fragile zu verortenn kaan stark vereinfachend die
divergente Betrachtung der Mutter durch den Solartzehen. Eine nicht zu fassende
Unwirklichkeit haftet der ruhelosen Mutter aus R8kMutter-Briefen an. ,Die korper-
liche Zartheit fungiert als Spiegel einer seelisclubtilitat. Sie mindet in einen

geheimnisvollen, asthetisierten und pathetischeingzten Krankheits- und Sterbevor-

172 Nur wenige Erwahnungen in den Mutter-Briefen, zBR5/1/26, B 836/11/240.

13ygl. Annette Kliewer: Geistesfrucht und LeibestudViitterlichkeit und ,weibliches Schreiben® im
Kontext der ersten biirgerlichen FrauenbewegundfePfaeiler: Centaurus-Verlagsgesellschaft 1993
(= THETIS - Literatur im Spiegel der Geschlechtey, v. Irmgard Roebling u. Sigrid Schmid-
Bortenschlager, Bd. 4). S. 22 ff.
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gang“}"* schreibt Isabelle Stauffer und beriihrt mit dieSehlagworten einige zentrale

Wesensziuge der Mutter. Einige Charakteristika aanrRe fragile finden sich auch in
Carl Siebers Bild von Sophia Rilke:

Rilke hat seine Mutter unwirklich genannt, und urktich war sie tatsachlich in ihrer

ganzen Erscheinung: von einer zerbrechlichen Skh&hund Feinheit des Glieder-

baues, gekleidet in lange schwarze Gewander naeh richt mehr bestehenden Mode,
mit Erinnerungen, die nicht die unseren waren. Nftagte sich stets von neuem: wie
besteht diese Frau, die zeitweise fast nichts aBi&uits afld, die immer wieder mit

einem Ruck aus dem Sessel aufstand, in dem dasssidtéesthalten wollte. Sie fliihrte

ihr éllj%eres seltsames Leben, und sie lebte ihraarieeben allein aus dieser Willens-
kraft.

Aber auch das Gegenteil der Femme fragile, einiggeZder Femme fatale lassen sich
auf die trotz ihrer Statik schwer zu fassende Mugdstalt beziehen, namlich ,ein star-
ker, perverser Geist und ein unbeugsamer Wiife“Anhand dieser Beobachtungen
zeigt sich Rilkes Versuch, ein unwirklich-damonisstFrauenwesen zu erschaffen und
durch die Ubermacht der entkorpert gottlichen, wiech der psychologisch unter-

drickenden Mutter das Scheitern des Sohnes zuutbothen.

Die Mutter, die sich dem Lebensstil nach so wemyibre mitterlichen Pflichten zu
kiimmern scheint, schafft es innerhalb kiirzestet, Agt moralischem Druck eine Bin-
dung zu ihrem Sohn aufzubauen, die keine der belRdateien aufbrechen kann. Die
Definition der Mutter Gber den Erfolg des Sohnesdwn Kapitel 1V/2.1 ausfuhrlich

besprochen und stellt vor allem ein psychologiséredlem dar. Doch abseits der indi-
viduellen psychischen Struktur der Mutterfigur baciitet Volker Pilgrim sehr genau
eine prinzipiell mégliche und gesellschaftlich begte Ursache fur derartige Entwick-

lungen:

Dal3 die Frau ihren Sohn an sich binden mul}, ig ¥erzerrung ihres Verhaltens, die
ihr die Mannergesellschaft zugemutet hat. Einedsefischaftlich bedeutender Arbeit
ausgebildete, eine geschlechtlich freie und einiérier Geschichte und in ihrem Selbst
verwurzelte Frau klammert sich nicht an ihren SBhn.

Die Folgen einer derartigen anormalen Nahe kdneemeerend sein:

Und gerade diese absolute Nahe der Kinder bei ddteMer6ffnet allen Menschen
einen Leidensweg, der sie in lebensfeindliche Besgttungen und Vernichtungen, in

17 |sabelle Stauffer: Weibliche Dandys, blickmachtigemmes fragiles. Ironische Inszenierungen des
Geschlechts im Fin de Siécle. KéIn u. a.: Bohlauag2008. S. 80.

17> Sjeber: René Rilke, S. 45 f.

176 stauffer: Weibliche Dandys, S. 83.

7volker Elis Pilgrim: Mutterséhne. Giitersloh: Bésmann Club 1993. S. 13.
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sinnlose Krankheiten und oft einen friihen Tod mstRirzt. Das Bose kommt zualler-
erst und am héaufigsten von der Muttér.

Die postulierten typisch weiblichen Charaktereigdyadten wie Einfihlungsvermégen,
Emotionalitat und Aufopferung finden sich in Rilkédutterfigur nicht. Dennoch

bemuht sich der Sohn Uber weite Strecken, den Satiei harmonischen Kindheit
aufrechtzuerhalten. Auch dies muss unter psychetbgn Gesichtspunkten weiter

betrachtet werden.

1.2 Die schreibende Frau

.[Ilm Allgemeinen, ganz wenig Ausnahmen abgerechnst ,die Dichterinn keine
durchaus erfreuliche Erscheinung” (B 732/1l/114hreibt der Sohn an seine Multter.
Die selbst schriftstellerisch tatige Mutter, dielgeh Uber eine einzige Buchpublikation
und wenige in Zeitschriften platzierte Artikel nidiinauskommt, ist in diesem Bereich
dem Sohn deutlich unterlegen. Als Mentor unterstetzdie Veroffentlichung ihrer
Aphorismensammlung, als Kritiker lasst sie ihn itAikel lesen. Folgende Passage
illustriert auRerdem die Ansicht des Sohnes, wiezighl eine Frau ihre Mdglichkeiten
einsetzen konnte, um sich schreibend mitzuteileb2®1/113):

Aber warum soll man — (nhun vollends eine Frau) hidie taglichen neuen Gefihle

aufschreiben, Uber die man ja spater einen einzZigesanken spannen kann wie ein
gemeinsames Dach? Demnach: Kaufe Dir ein Heft ahtefe: Miramar, am so und so
vielten, Mittag. Diefenbach. malt. Seine Frau ni#tgn Scheiteln und einem Hals aus
Bronz und einem wundersam schmiegsamen Talar (vaicht so?) Der nur am Gurtel

sachte zusammengefasstist [...]

Uber das Gefiihl kann die Frau im Nachsinnen zuneiGedanken gelangen. Uber die
Beschreibung kann sie die Tiefe eines Kunstwerlehempfinden. Im selben Brief
lasst das Ich Nietzsche sprechen: Man misste dgehntkch taglich neue Gedanken
haben, und der Sohn fuhrt mit einer Relativieruiig das Weibliche weiter aus: Es
kénnten auch nur Gefiihle sein, die sich als Gedankekleidet hatten. In Bezug auf
das ,typisch Weibliche* passiert das wohl vor allérauen, die durch die starkere
Wahrnehmung ihrer Gefiihle leicht den Eindruck haki@mten, sie hétten standig neue

Gedanken.

178 \/olker Elis Pilgrim: Dressur des Boésen. Mutterbetind Verstérung. Miinchen: Wilhelm Goldmann
Verlag 1977 (= Goldmann GELBE 3480). S. 96.
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Rilke unterscheidet zwar zwischen dem mannliched dem weiblichen Menschen,
doch betrachtet er die Frauen nicht als zweitrgngpgpdern vielmehr als andersartig.
Und in visionarer Art schreibt er sogar:

[Elines Tages wird das Madchen da sein und die,Fdaten Namen nicht mehr nur
einen Gegensatz zum Mannlichen bedeuten wird, soreteas fur sich, etwas, wobei
man an keine Erganzung und Grenze denkt, nur aarLabd Dasein, —: der weibliche
Menscht™

Rilkes Ansicht ist neben der Weiningers zur Welliltieit ein durchaus fortschrittlicher
Gedanke, der prinzipiell eine Gleichrangigkeit @schlechter vorsieht, obwohl sich
damals die Lebenssphéren von Mann und Frau nodhatlewoneinander unterschieden
und auch unterscheiden sollt&f.

Im Gegensatz zu Rilkes relativer Gleichwertigkedtr drau gegentiber dem Mann
formuliert Otto Weininger deutlich drastischer: j@&itat offenbart sich hier bereits als
eine Art héherer Mannlichkeit; und darum kann Whnigenial sein**' Was Weininger
unter ,W* versteht, sind die weiblichen Anteile iMenschen. Die Frau besteht aus
weiblichen und mannlichen Anteilen, ebenso wieMann®?Wenn sich also eine Frau
in einem Fach auszeichnet, so sind es ihre mammliciige, die alleinig dafur verant-
wortlich sind. Die Quintessenz: Das Weibliche igthh nur nicht genial, es ist schlicht
minderwertig.

Diese natirliche Uberlegenheit des Mannlichen firsieh, wie oben erlautert, auch in
der Haltung des Brief-Ichs, jedoch weit nicht segapragt wie bei Weininger. Die
weibliche Literatur der Jahrhundertwende umfasetealtem Trivialliteratur und Propa-
gandaschriften® tiberraschend daher der Zugang der emanzipierteteffigur, die
sich der mannlichen Sphare verschreibt und minih@&edanken zum Tag* mit grof3en
Denkern und Dichtern gleichziel¥ Der Sohn tibernimmt &uRerst engagiert die Rolle
als literarischer Mentor, um einerseits die weliicigenstandigkeit in gesellschaftlich
anerkannte Bahnen zu lenken und andererseits Ediadegenheit in wirtschaftlicher

und literarischer Hinsicht zu demonstrieren.

19 Rainer Maria Rilke: Brief v. 14. 5. 1904 an Frataver Kappus. In: Ders.: Briefe in zwei Banden. Hg.
v. Horst Nalewski. Bd. 1: 1896 bis 1919. FrankfurM./Leipzig: Insel Verlag 1991. S. 192-197, zit.
S. 197.

180y/gl. Tina Simon;,in Gefahr gewesen ... und bis ans Ende gegangRiike als Mentor junger
Kanstlerinnen. Frankfurt a. M./Leipzig: Insel Vagla007. S. 13 ff.

181 \Weininger: Geschlecht und Charakter, S. 136.

182y/gl. Weininger: Geschlecht und Charakter, S. 10.

183vgl. Kliewer: Geistesfrucht und Leibesfrucht, 932f.

184 50 wurden Phia Rilkes ,Ephemeriden“ 2002 unter denen Titel ,Gedanken fiir den Tag.
Ephemeriden” herausgegeben (Phia Rilke: Gedankestefii Tag. Ephemeriden. Hg. v. Hella Sieber-
Rilke. Frankfurt a. M.: Insel Verlag 2002).
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2 Psychologische und psychoanalytische Aspekte

Die Themen der Mutter in der Psychologie und végnalin der Psychoanalyse sowie
das spezifische Verhaltnis zwischen Mutter und Sdadind derart umfassende
Forschungsgebiete, dass es nur misslingen kanse dieden wenigen zur Verfiigung
stehenden Zeilen zu umschreiben. Hier soll daheemige spezielle, klar umrissene
Probleme eingegangen werden, die in eindeutigeevdak zu den Mutter-Briefen

Rilkes stehen.

2.1 Die narzisstisch ausbeutende Mutter

Rilke lasst das Brief-Ich der Mutter-Briefe unteardJbermacht der Mutter leiden und
schlie3lich zugrunde gehen. Die ausgeilibte Macht Metter tUber den Sohn —
ersichtlich im zwanghaften Schreiben von oberflétidn Briefen und den von Selbst-
vorwurfen gepragten Entschuldigungsfloskeln beir&8tipausen, als deren mogliche
Ursache Hoffmann einen von der Mutter ausgehendesychoterror* anfiihtf®> —

deutet auf ein psychisches Problem der Muttenkia Gaby Gschwend beschreibt:

Das Kind ist hilflos und abhangig, es kann einezlevilahre nicht verlassen, man kann
dariiber nach Belieben verfiigen, es kann zur Vehaiming von Winschen und
Erwartungen hin geformt werden. Eine solche Macdtrk vielleicht im sonstigen
Leben nicht erlebt werdef’

Die mangelnde Erfullung im eigenen Leben wird dudas Formen des Lebens des
Kindes kompensiert. Wie eine Marionette hat derrSmh gehorchen, und tut er es
nicht, so werden Sanktionen in Form von Vorwurieriersuchtsszenen und Schweigen
veriibt'®’ Diese narzisstisch ausbeutende Mutter handeltdefisitorientierten Moti-
ven!® was bedeutet, dass der Sohn einen Mangel ausgtestil, der bei ihr selbst
vorliegt*®® Charakteristisch fiir diese Art des Missbrauchstister anderem eine
,Pseudo-N&he zwischen Mutter und Kint® In der Verwendung des Mediums Brief
als Kommunikationsmittel zwischen Ich und Muttenkanan diese Tendenz der weder

raumlich noch zeitlich exakten noch emotionalen é&lasonders gut nachempfinden.

185\/gl. Hoffmann: Besprechung, S. 692.

18 Gaby Gschwend: Miitter ohne Liebe. Vom Mythos detttlt und seinen Tabus. Bern: Verlag Hans
Huber 2009. S. 34.

1877, B. B 1016/11/446, B 1023/11/457 usw.

18 y/gl. Gschwend: Miitter ohne Liebe, S. 35.

189y/gl. Gschwend: Miitter ohne Liebe, S. 74.

19 Gschwend: Miitter ohne Liebe, S. 75 f.
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AulRerdem werden im Brief Briefrealitdten aufgebadig,folgende Aussage bekréftigen:
.Die Zuwendung der Mutter gilt nicht wirklich ihretdind, sondern dem Ideal, das sie
auf es projiziert*** In Aussagen wie ,Meines Lebens Gliick ist meinesdés Arbeit*

(B 345/1/378§°*findet sich oben genannte narzisstische Ausbeytangxcellence.

Die Mutter kann den Sohn nicht aufgeben, weil siess ihren Lebensinhalt aufgibt.
Der Sohn ist aber ebenso gefangen: ,Die Sehnswuddiit der Mutter ist oft unabh&ngig
davon, wie unsere Mutter wirklich wat®® beschreibt Jane Swigart die schwer auflés-
bare Bindung an die Mutter. Ebenso benennt siesedaische Qual der Erkenntnis, daf3
wir ein und denselben Menschen hassen, brauchemmmaach ihm sehnef*, was
die vollig naturliche Ambivalenz der Gefihle zur tr ausdrickt und zum einlei-
tenden Gedanken der Mutter als Sinnbild der Muétiedl zurtckfuhrt.

2.2 Mannerangste

,Das Aufwachsen unter einer bindenden Mutter untkemi bruchstiickhaften Vater
torpediert die Ich-Bildung des Jungen und vereitdine mannliche Geschlechts-
identitat.**> So bringt Volker Pilgrim die Verbindung zwischeiner ausbeutenden
Mutter und dem Problem der Mannwerdung des Sohmiedesn Punkt. Der Sohn muss
sich, im Gegensatz zur Tochter, ,als etwas Getemndefinierenm®®, um zu einem
gesunden Selbst zu finden, doch genau das gelemtBtief-Ich nicht. Der Sohn sucht
sein Heil in der Verschmelzung mit der Mutter, veaisen neuen Komplex des Mannes
aufwirft, der sich davor furchtet, der weiblicheev@lt nicht entkommen zu kénnen.
Elementar fur die Entwicklung des Kindes ist detbSevert, wie Hans Sebald und
Christine Krauth ausfuihren: ,Die Basis auf der siSklbstwert aufbaut, ist die
Erfahrung,erwiinscht und geschatzt zu sein um seiner sellisnwji...] Die neuro-

tische Mutter aber knipft an ihre Zuneigung Bedimgen und Forderungen, weil sie ihr

191 Gschwend: Miitter ohne Liebe, S. 76.

192 Allerdings legt der Sohn der Mutter die exakterfiolierung dieses Satzes in den Mund. Er
Uberarbeitet an dieser Stelle eine Widmung, diéMiiger in ein Exemplar der Worpsweder
Monographie, verfasst vom Sohn, an einen Dr. Kuntzechreiben vorhat (vgl. B 343/1/377).

193 Jane Swigart: Von wegen Rabenmutter ... Die hartdifdeder Mutterliebe. Miinchen: Droemersche
Verlagsanstalt 1991. S. 97.

194 Swigart: Von wegen Rabenmutter, S. 101.

19 pilgrim: Muttersohne, S. 15.

1% Nancy Chodorow: Das Erbe der Miitter. PsychoanalyseSoziologie der Geschlechter. 3. Aufl.
Minchen: Verlag Frauenoffensive 1990. S. 226.
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Kind fir sich selbst braucht® Rainer Maria Rilke sollte den Platz seiner vetstoen
Schwester einnehmen und wurde von seiner Muttezis fiinften Lebensjahr wie ein
Méadchen erzogett® Unter diesen Voraussetzungen muss der SelbstesriKdaben
gelitten haben. Mit diesem Wissen Uberrascht disefandersetzung des erwachsenen
Mannes mit seiner Mutter und ihrer Erziehung niéhtden Mutter-Briefen lasst Rilke
ein gepeinigtes mannliches Ich dem Willen und dexcM der Mutter anheimfallen.
-Wir missen schon hier zwei so frihe wie tiefe, Hiastenz bestimmende Pragungen
Rilkes festhalten. Die Frau als Bedrohung, umschwé&zwar in der Entfernung,
gefiirchtet als Gefahr in realer Gegenwatt beschreibt Raddatz die Angste des
Dichters. Auch das Brief-Ich der Mutter-Briefe lebé Distanz und zelebriert damit die
Briefschreibetatigkeit, die emotionale Nahe vewdmri in Wirklichkeit aber blof3 ein
Aufeinanderprallen zweier verschiedener Briefwirkkeiten darstellt.

Auch Otto Weininger furchtet das Zu-nahe-Kommen Beau, oder eher des Weib-
lichen. Die eigenen weiblichen Wesensziige kdnnehtrangenommen werden und
fuhren zur vollkommenen inneren Zerrtttung undis@ich zum Suizid. Als Grund fur
die Nicht-Akzeptanz der eigenen weiblichen SeithisiBernd Nitzschke Weiningers
Hass gegen die patriarchalische Unterdrickung, alsgen die Gesellschaft des
Méannlichen. In diesem Zwiespalt verachtet er diuEn und verleugnet sich selB¥t.

Mit Misogynie lag Weininger, wie Gabriele Parizetx schon schreibt, ,durchaus im
Trend seiner Zeif®. 1903 schreibt August Strindberg im Nachruf aubVeininger:

[E]s ist just der mannliche Wille, will sagen disyphische Kraft, die das Weib vom

Manne begehrt. [...] [W]enn das Weib einen Mann liglat hal3t sie ihn; haf3t ihn, weil

sie sich an ihn gebunden und sich ihm unterlegbh. fEs ist kein konstanter Strom in

ihrer Liebe, sondern eine ewige Umpolarisierung eimd ewiger Stromwechsel, und

darin zeigt sich das Negative, Passive in ihremafegn Gegensatz zu dem Positiven,
Aktiven des Manne®?

Nach erfolgter Analyse der Figurenzeichnungen in 8&utter-Briefen Rilkes muss
allerdings die Ubernahme des genauen GegenteilStrordbergs Meinung festgestellt
werden. Der unerbittliche Wille der Mutter, die lstente Beibehaltung des Schreib-

197 [Hans] Sebald, [Christine] Krauth: Ich will ja ndein Bestes. Fehlentwicklung durch Mutteregoismus.
Wien/Dusseldorf: Econ Verlag 1981. S. 194 f.

198 v/gl. Kapitel 11/1.1.

199 Raddatz: Uberzahliges Dasein, S. 15.

20y/gl. Bernd Nitzschke: Mannerangste, Mannerwiinsbhignchen: Matthes & Seitz Verlag 1980.

S. 18.

291 Gabriele Parizek: Tédliche Mutterliebe in Hermadahrs Drama ,Die Mutter“. Mit besonderem
Schwerpunkt auf der Auffiihrung im StadttheateP8iten in der Saison 2003/04. Wien: Diplomarbeit
2005. S. 37.

292 August Strindberg: Idolatrie, Gynolatrie. (Ein Magf von August Strindberg.). In: Die Fackel 144
(1903). S. 1-3, zit. S. 2.
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rhythmus, das aktive Bemihen um die Aufmerksamétegs Sohnes steht der gegen
Ende hin zunehmenden mannlichen Passivitat, derkestaSchwankungen in der
Produktivitat des Sohnes und dem Geflihl, dem Wilkew der Macht der Mutter
unterlegen zu sein, gegenuber. Die Angst vor dau lgeht bei Rilke aus dem Wissen
der eigenen Unzulanglichkeit hervor und gipfeltmiwie bei Strindberg und Weininger
in offenen Frauenhass. Geht man davon aus, dass Rilt seines Lebens das Geflhl
hatte, als Mann minderwertig zu sein (schlie3licingchte sich seine Mutter eine
Tochter), ist die Kapitulation des Brief-lchs voerd Weiblichen, die Demut vor dem
Gebarenden und zugleich alles Verschlingenden,ady&i. Annette Kliewer in
Verbindung beider Auspragungen der Angst vor Fradarf die weibliche ,Gebér-
fahigkeit reagiert der Mann entweder mit Gebarneias heil3t mit dem Gefuhl der
Schwache vor den weiblichen Gebarkraften oder méreAbwertung, weil er behaup-
tet, die Naturkréafte beschrankten die Frauen ané eiiedrigere kulturelle Stufé®,

Folgendes Kapitel wird auf dieses Thema naher aege

2.3 Gebarneid und dessen Kompensation

Helene Deutsch beschrieb eine besondere Moglichdasit Auflosung des 6dipalen
Konflikts zwischen Mutter und Sohn, in der der Sakamsucht, einer asexuellen und
asketischen Lebensweise zu entsprechen und so afig@inigung mit der Mutter zu

erreichen.

Dies kann sich in katholischen Familien dergestaltziehen, dass der Sohn davon
trAumt, ein Heiliger zu werden, indem er den Peidwruf ergreift — eine Phantasie, die
»eine idealistische Vereinigung von Mutter und Sbbhedeutet, wobei die Mutter auf

ihrer Suche nach Selbstverwirklichung ihren Sohm ol erhebt®

In der uns vorliegenden Rilke’schen Mutter-Sohn-gtetlation kénnte man den Traum,
zum Heiligen zu werden, mit dem Traum, als Schigftsr berihmt zu werden, gleich-
setzen. Das Schreiben und die Literatur als Muited Sohn verbindende Elemente
wurden bereits herausgearbeitet, ebenso die mdciierlTendenz, sich durch die
Tatigkeit des Sohnes erhéht und bestatigt zu fuldars Erhdhende der Literatur, die
Erkenntnis der Welt und der Menschen wird als Ided$ heilig empfunden und

23 Kliewer: Geistesfrucht und Leibesfrucht, S. 14.

204 Janet Sayers: Miitterlichkeit in der Psychoanallgdene Deutsch, Karen Horney, Anna Freud,
Melanie Klein. Hg. v. Wolfgang Mertens und Chrifahde-Dachser. Stuttgart u. a.: Verlag W.
Kohlhammer 1994. S. 69.
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aufopferungsvoll zelebriert. Die Einsamkeit, dier fdie literarische Produktion
vonnoten ist, kann in diesem Kontext mit dem Zdlwerglichen werden oder auch mit

religidsem Einsiedlerturff>

[Dler Dichter schlipft in M6nchs- und Pilgerkleidm einer, so schien es der For-
schung, mystischen Frommigkeit zu huldigen. ,Ickike um Gott': jene Gedichtzeile
koénnte als Motto Uber die Rilkedeutungen gesetztlar die sich aufgrund der Stun-
denbuchtexte einer sublimierten Form des Heiligagegiibersehef®

Doch darf die Deutung nicht in der Forschung naitkeR Religiositat stecken bleiben.
.Rilkes Innerlichkeit der spateren Jahre ist, mssthuf die Kunst konzentriert, dieselbe
wie jene, die er im Stundenbuch in religidse Enésrmen umsetzt?’ schreibt Hohler
weiter und verweist wieder zurlick auf das zugruretgende Thema der Vergottlichung
der Kunst als reinen Raum der Verschmelzung mitMigtter. Literatur und Kunst als
Losung nicht nur fir die individuellen Probleme,ndern als Heilkraft fir die
orientierungslose Gesellschaft der Jahrhundertwesadien an dieser Stelle nicht weiter
ausgefiihrt, aber zumindest als weiteres Forschebgsgpngefihrt werdeit®

Die Versetzung des Sohnes in die Position des ®elén, indem er schriftstellerisch
tatig wird, wurde schon in Kapitel 11l/1.2.4.2 asganitten und kann mit dem von
Karen Horney so vehement verfochtenen Gebarnemkzigess werden. Der mannliche
Wunsch nach Miitterlichkéft’ setzt sich in Rilkes Brief-Ich als der Wunsch, daro

zieren zu konnen und dadurch das eigene Lebenrlangern, fort.

3 Mythologische Aspekte

3.1 Gottliche Mutter

Das Konzept der Miitterlichkeit umfasst auch diehisgthen Vorstellungen der Mutter
als Inbegriff der Fruchtbarkeit, des Schopferisched des Erhaltenden. Diese ,Vor-

stellungen von Ganzheit und Einheit, von Ursprioiileit, von Schutz und Ernah-

295\/gl. B 1020/11/455, in dem der Schreiber selbst eeinem ,Einsiedlerleben® spricht.

2% Gertrud Hohler: Niemandes Sohn. Zur Poetologis&aMaria Rilkes. Miinchen: Wilhelm Fink

Verlag 1979. S. 123.

29" Hohler: Niemandes Sohn, S. 123.

28 \v/gl. Wolfgang Braungart: Asthetische Religiositéer religiose Asthetik? Einfiihrende Uberlegungen
zu Hofmannsthal, Rilke und George und zu Rudolo©#sthetik des Heiligen. In: Asthetische und
religiose Erfahrungen der Jahrhundertwenden. Bdn21900. Hg. v. Wolfgang Braungart, Gotthard
Fuchs u. a. Paderborn: Ferdinand Schéningh Ve88§.1S. 15-29.

2 vgl. Sayers: Mitterlichkeit in der PsychoanalySeg5.
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rung“*® werden allerdings ambivalent betrachtet. Bachaf#mmt die urweiblichen

Eigenschaften und die sich darauf aufbauenden anctialischen bzw. gynaikokra-
tischen Gesellschaften: ,Aus dem gebarenden Muttedtammt die allgemeine Bri-
derlichkeit aller Menschen, deren Bewul3tsein undrk@nnung mit der Ausbildung der
Paternitat untergeht Die Mutter ist aber auch die Welt, die sowohl Lelgbt als
auch nimmt, das Géttliche und Richtende. Aus diegamespalt ergibt sich in der
heutigen patriarchalisch gepragten, europdischedtuiKdie Ursache fiur die Wertung
der Uberlegenheit des Weiblichen als Bedrohungsomdit als negativ: ,Der Lust auf
Verschmelzung und Symbiose mit dem mitterlichenh&isprinzip steht die Angst
entgegen, aus dieser Einheit oder Dyade nicht aaokbn, den Prozel3 der Individuation
als Trennung nicht leisten zu kdnnémn

Der Versuch des Sohnes also, sich von der Mutsaulésen und dennoch emotional
mit ihr verbunden zu bleiben, gleicht einem Draitak& den das instabile Ich nicht
lange durchhalt. Das ,Weib Weft? die Bedrohung Rilkes durch die Frau und das
Leben im Allgemeinen, ist demnach nicht nur eirspaliches Problem des Autors und
seines Mutter-Briefe schreibenden Ichs, sondernleiragestellen der gesellschaft-
lichen und innermenschlichen Strukturen. Bachoféhmte das Weibliche als dem
Mannlichen in vielerlei Hinsicht Uberlegen, Weinemgying gerade aus der Angst, diese
Ansicht konnte zutreffen, zugrunde. Rilkes Schreibenmt eine Zwischenposition ein,
indem der Sohn zum einen der Ubermachtigen Muttariegen ist, zum anderen fahig
ist, diesen Konflikt kreativ umzusetzen — in derkDmentation des Scheiterns begrin-

det er seinen Ruhm fiir die Nachwelt.

3.2 Mutter Gottes

,Kein Schmerz so tief, kein Leid so groR, als Jemufsder Mutter SchoRF** lautet ein
Kirchenspruch und fuhrt Maria als die leiderfllNitter ein. Doch nicht nur die Lei-

densfahigkeit Marias, sondern auch ,das Bild ded®faa als jungfrauliche Mutter, als

29 rmgard Roebling, Wolfram Mauser: Vorwort. In: Meit und Miitterlichkeit. Wandel und
Wirksamkeit einer Phantasie in der deutschen Liiter&estschrift fir Verena Ehrich-Haefeli. Hg. v.
Irmgard Roebling u. Wolfram Mauser. Wirzburg: Vegri&dnigshausen & Neumann 1996. S. 11-186, zit.
S. 13.

211 3ohann Jakob Bachofen: Mutterrecht und Urreligigmter Benutzung der Auswahl von Rudolf Marx,
hg. v. Hans G. Kippenberg. 6. Aufl. Stuttgart: AfrKréner Verlag 1984. S. 89.

212 Roebling, Mauser: Vorwort, S. 13.

3 Raddatz: Uberzéhliges Dasein, S. 15.

214 josef Gorbach: Heiliges Mutteramt. Das EhrenbiiciMutter und Kind. Innsbruck:
Universitatsverlag Wagner 1954. S. 280.
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reine, trieblose, nur liebende Mutter-Frau® mache ,®is ins 20. Jahrhundert zum
Idealbild des Weiblichen schlechthiff® Dies soll im Folgenden untersucht und auf
Rilkes Mutterfigur umgelegt werden.

Einige Aspekte der von Rilke in den Mutter-Briefgazeichneten Mutterfigur deuten
tatsachlich auf eine Anlehnung an die Gottesmui@ria hin. So ist der Katholizismus
der Mutter von Beginn der Briefe an prasent undbbldies auch bis zum SchiuSS.
Die Mutter erhalt vom Sohn hyperkatholische LitarampfehlungeA!’ Informationen
zu vom Schreiber besuchten Kirchen und Kathedrdfetegt groBen Wert auf die
Einhaltung der katholischen Feste wie Weihnacht®siern und die jeweiligen
Namenstage® und schreibt selbst ,betont katholischfé] Aufsatze. Gelegentliche
antisemitische Kommentare des Ich sollen wohl didische Gesinnung bestarkéh.
Auch die besondere Betonung der Leiden und Kram&heder Mutter sowie die
Abwesenheit des Ehemannes fiigen sich stimmig in Rils der jungfraulichen,
masochistischen Muttéf? An dieser Stelle soll aber nicht weiter auf didsspekte
eingegangen werden, sondern vielmehr auf die Suissditen bzw. die Umkehrung der
Darstellung der Mutter als ,Heilige*.

»Ich habe [...] mich erinnert dal® Du zu den mildeali@nischen Madonnen betest,
wahrend ich vor den streng byzantinischen Bilderengierer Heiliger ein dunkles und
demuthiges Volk betrachte.” (B 112/1/103)

Die Mutter, in ihrer in Kapitel 111/5.1.1 beschrieben Statik und Emotionsarmut,
gleicht einem starren Marienbild. Das heilige Kimaltend, ist sie die Angebetete, nicht
der Menschenretter Jesus. Indem das Ich die MutiteGottesmutter stilisiert, macht er
sich selbst zum Heiland, im Bewusstsein, dassmbes nicht ausreicht, um gehort zu
werden — die Darstellung der Thematik geht Gbdrgleg Selbsterh6hung hinaus.

215 Roebling, Mauser: Vorwort, S. 13.

21 Raddatz bezeichnet die Person Sophia Rilke aés,@iehr und mehr in religissem Obskurantismus
versinkende Mutter® (Uberzéhliges Dasein, S. 14Mdn der historischen Person soll hier nicht daf d
Kunstfigur der Mutter in den Briefen geschlossemdea, der biografische Konnex muss aber dennoch
erwahnt werden.

2177, B. B 72/1/66.

2187 B. B 364/1/393.

219 Dafiir sprechen die jahrlichen Briefe zu den bérefen Tagen sowie Dank und Riickmeldung zu den
mtterlichen Briefen und Geschenken, die zu didgdéassen eingetroffen sein sollen. Besonders
auffallig ist in diesem Zusammenhang das Engagedwmitiutter, mit dem sie 1913 den Namenstag der
Enkeltochter Ruth einfuhrt (vgl. B 824/11/228).

220 Andeutung darauf in B 147/1/147.

2217 B.B 125/1/117.

222 Nach Sigmund Freud gibt es drei Wesensmerkmal€&mer. Passivitat, Masochismus und
Narzissmus. Elisabeth Badinter widerlegt diese Tikdn ihrer Abhandlung zur Mutterliebe

(vgl. Elisabeth Badinter: Die Mutterliebe. Gescli&hines Gefiihls vom 17. Jahrhundert bis heute.

4. Aufl. Minchen: Piper Verlag 1991 [= Serie Piggd, 1491]. S. 269 ff.).
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Wie in obiger Passage beschrieben, ist die Sefisstieditzung der beiden Figuren eine
verschiedene. Die Mutter betet selbst zu den miMdadonnen, identifiziert sich dem-
nach mit der sanften, reinen Heiligen, wahrend Sleinn aus seiner untergeordneten
Perspektive das Strenge, Starre, Uber alles Ridatempfindet. Die Wirkung nach
aul3en soll eine harmonische Mutter-Sohn-Bindung, stie zwischen zwei aul3erge-
wohnlichen Menschen besteht. Die Innenansicht dedds ist das von Gebunden-Sein
statt Bindung, von Zwanghaftigkeit statt Harmonie.

Max Ernst hielt diese Erfahrungen in seinem Gemglie Jungfrau zichtigt das
- p k. : S 7 » = = TR,

- Y Jesuskind vor drei Zeugen*
| aus Rilkes Todesjahr 1926
fest?® Entscheidend an

seiner Darstellung der mut-
terlichen Ubermacht ist die
Entweihung des Kindes, die
durch die Zichtigung statt-
findet, nicht die der Mut-

ter??* Die Mutter ist gleich-

zusetzen mit der Welt, die
Jesus erst entweiht und zum
Menschen macht, um ihn
anschlielend zu vernichten.
Nur im Bewusstsein des
Fortbestehens in einer ande-
ren Dimension kann der
Sohn den Sieg davontragen,
im Falle Rilkes in der Kunst.

Die &aulRere Statik verbirgt
ein inneres Toben. So kann
man die vom Ich darge-

stellte Mutter-Sohn-Bezie-

Abb. 2: Max Ernst: ,Die Jungfrau ziichtigt
das Jesuskind vor drei Zeugen®, 1926.

hung umschreiben.

22 \/gl. Jurgen Pech: Studien zur religidsen Ikonobi@fm Werk von Max Ernst bis 1934. Der
Collagenroman ,Reve d'une petite fille qui vouluttieer au Carmel” (1930). Bonn: Dissertation 1996.
S. 214.

224 Der Heiligenschein der Mutter sitzt perfekt, wéatdeler des Sohnes herabfallt.
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V  Mutter Sprache — ein Ausblick

Der vorliegende Arbeit einleitende Gedanke versaidats kindliche Bedirfnis nach der
Mutter mit dem kindlichen oder vielmehr menschlichHgedirfnis nach Liebe in Ver-

bindung zu bringen. Die Mutter als Inbegriff dermaehlichen Liebesfahigkeit steht der
Rilke’schen Mutter als gefiihlsarme und unnachgelRerson in starkem Kontrast
gegeniber. Das Unvermogen, miitterliche Liebe zuirgeam, versucht Rilkes Prota-
gonist der Mutter-Briefe auf andere Weise zu konspen. Das mangelnde Talent
zum Sohn wird zum kinstlerischen Talent umgepoktr&htet man namlich die

~Sprache als Matrix und Mutter, der alles, was entspringt, zugewiesen und einge-

tragen bleibt*®

, als eine Ordnung, der sich nichts, was aus ilwdngeht, entziehen
kann, so ist die literarische Auseinandersetzungdam ,Mutter-Problem” auch aus
folgendem Blickwinkel interessant: Ein Text Ubee dilutter ist gleichzeitig ein Text
Uber Sprache. Wie das Werk zur Sprache steht, derch bedient, so steht auch der
Sohn zur Mutter, die er benétigt, um zu existiekénd der Bogen lasst sich noch weiter
spannen, namlich zum Verhaltnis zwischen Kunst Krehtivitdt. Abhéangigkeit von
der Sprache, Abhéngigkeit von der Mutter und Ablgkejt von der Kreativitat sind
demnach so eng verbunden, dass eine Trennung déare®peiner Spaltung der Kinst-
lerpersonlichkeit gleichkommen wiirde.

Bei Rilke offenbart sich die enge, wenn auch pnaialitsche Bindung zur Mutter in der
zwanghatft stetigen Korrespondenz und spiegelt denflikt des Sohnes mit seiner
Mutter wie auch den des Kunstlers mit seinem Sehafiider. Die literarische Produk-
tion ist abh&ngig von einem Ausloser, im vorliegamdrall von dem seelischen Druck,
den die Mutter ausiibt und der sich durch das Vdetilkreativen Tatigkeit entladt. Das
Leiden unter dem System Mutter er6ffnet den Wedlim Kunst und damit in die
Ewigkeit. Unsterblich geworden ist der Autor Raifdaria Rilke, weil er es schaffte,
seine eigenen Konflikte umzuwandeln und als allgemm&hemen einer Leserschaft zu

ubergeben, was die Mutter in ,Ewald Tragy" nichtmechte.

Doch nun ein Blick auf die reale Mutter Rilkes wthié Mutter-Figur in seinen Briefen.
Die Figur der Mutter, die indirekt aus den Briefdgs Sohnes spricht, hat keine eigene
Stimme, ist sprachlos — die Mutter-Sprache fehle Brau, die den Sohn in die Knie

zwingt und damit sein Leid und gleichzeitig seirlRahm begrindet, bleibt eine sich

22 Thomas Schestag: Die unbewéltigte Sprache. HaArexidts Theorie der Dichtung. Basel/Weil
a. Rhein: Urs Engeler Editor 2006. S. 33.
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nebul6s entziehende Figur. Reduziert auf wenigemimeund Charakterzige, erfillt die
Mutter-Figur die vampirische Rolle einer Seelengiub Dass Rilke die Briefe seiner
Mutter zerstorte, fugt sich in das Bild des schadfen Kiinstlers, der die von ihm aufge-
baute dichterische Welt nicht durch einen Gegedgtankt entkraften will. Dass
Sophia Rilke diese Gewohnheit fortsetzte und di@igen von ihr erhaltenen Briefe
ebenfalls vernichtete, kann unterschiedlich aufggfaverden. Hat sich die reale Mutter
in der skizzierten Brief-Mutter derart wiedererkgroass sie aus Scham die eigenhén-
digen Beweise fur ihre narzisstische Ausbeutunglamserschaft entziehen wollte, es
aber dennoch nicht schaffte, in aller Konsequenezhadie Briefe des Sohnes zu
zerstoren? Oder schéatzte sie ihren Poeten-Solwiahes Demut, dass sie das von ihm
gezeichnete Bild einer Mutter-Sohn-Beziehung imeeiAbsolutheit bestehen lassen
wollte? Oder schmeichelte ihr die dargestellte BluEigur gar? Hertha Koenig schrieb

in ihren Erinnerungen Uber Sophia Rilke:

Die Art ihres Ernstes, ihrer aufrechten Haltung gabetwas Schattenhaftes; als ob sie
aus einer weit Ubersprungenen Zeit stamme, aus gare anderen Art von Leben.

Dennoch war sie ihrer Umgebung stark fuhlbar. Weiensprach, durch ihre kurzen

treffsicheren Satze in 6sterreichischer Klangfassenn sie schwieg, durch den Aus-
druck dieses undeutbaren Schweigens, durch dde stittern ihrer Hande, das weni-

ger ein Kranksein zu verraten schien als eine dageinnere Kampfbereitschaft — wo-

fur, wuRte ich damals noch nicfit.

Die Selbstinszenierung Sophia Rilkes, die Inszenigreiner Mutter durch Rainer
Maria Rilke und die ,wirkliche" Person, die hintdreser ganzen Maskerade gesteckt
haben mag, sind sich wohl ebenso ahnlich wie skewneinander unterscheiden. Was
Ubrig bleibt, ist das literarische Werk Rainer MaRilkes, hinter das Sophia Rilke,
einem ihrer eigenen Aphorismen folgend, schweigenmdcktritt:

Zuweilen liegt im Schweigen
ein tieferes Gestandnis,
als in Worterf?’

226 Hertha Koenig: Erinnerungen an Rainer Maria Rékeie Rilkes Mutter. Hg. v. Joachim W. Storck.
Bielefeld: Pendragon Verlag 1992. S. 65.

227 phia Rilke: Ephemeriden. Neu hg. v. Wolfgang SditaeGraz: Verlag Jos. A. Kienreich [1949].

S. 31.
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VIl Anhang

1 Zusammenfassung

Rainer Maria Rilke war ein aul3erordentlicher Brdigiber. Weit mehr als 10.000
Briefe sind erhalten, in beinahe 100 Editionentliesp Teil seiner Korrespondenzen
vor, doch sind noch lange nicht alle erhalteneref@rpubliziert. 2009 legte Hella Sie-
ber-Rilke, Ehefrau von Rilkes Enkel Christoph SreBéke, alle erhaltenen Briefe an
seine Mutter Sophia Rilke aus dem Zeitraum 1894 8%6 vor.

Der sich tber 30 Jahre erstreckende Briefverkehschen Mutter und Sohn zeigt
starke Differenzen in der Briefschreibe-TatigkeesdSsohnes. Im Auf und Ab der Kor-
respondenz lassen sich Phasen der Zu- und Abwenaumder Mutter ausmachen, die
nicht nur im vorliegenden Briefverkehr, sonderntaim Werk und der Biografie Rilkes
zu verankern sind. Durch Aufschliisselung dieseréiophasen auf inhaltlicher und sti-
listischer Ebene lasst sich eine eindeutige Tendkrw Schreibers gegentber seiner
Adressatin nachvollziehen: Der anfangliche Versdes Sohnes, sich gegeniber der
Mutter zu emanzipieren, scheitert an der Uneingjkbit der Briefpartnerin, die die
Sensibilitat des Kinstlers wie den Willen zur Eigimdigkeit des Sohnes verkennt.

Die mangelnde Gleichwertigkeit der Briefpartnerrtitru einem Scheitern der Korres-
pondenz, indem die Briefe inhaltlich nicht mehr iiden Status der Verteidigung der
eigenen Position hinauskommen und die Zwanghaftigles Briefe-Schreibens immer
deutlicher zutage tritt. Das Scheitern der Korresigmz bedeutet darliber hinaus ein
Scheitern der Mutter-Sohn-Beziehung, da sich dahalmis der Protagonisten vor-
nehmlich auf die briefliche Kommunikation beschriénk

Vorliegende Arbeit beschaftigt sich mit dem Problder Mutter-Sohn-Beziehung im
Allgemeinen und fokussiert weniger die biografis@imation zwischen Rainer Maria
und Sophia Rilke. Diese Vorgangsweise ermdglichtdes Briefverkehr als literari-
sches Werk aufzufassen und seine Struktur wie digchehandelten Themen in einem
groReren Maldstab zu behandeln. So wird die Probileramer gescheiterten Mutter-
Sohn-Konstellation in verschiedene Diskurse deistehungszeit einbezogen, um die

Rilke’schen Mutter-Briefe als Beitrag zur Diskugsider Zeit zu bestétigen.
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2 Abstract

Rainer Maria Rilke was an exceptional letter writear more than 10.000 letters are
well preserved and parts of his correspondencesarined in close to 100 editions.
However, there have by far not all of his letteeed published yet. In 2009, Hella
Sieber-Rilke, the wife of Rilke’s grandson Chrigtofieber-Rilke, presented all of the
received letters on his mother Sophia Rilke frompkriod 1896—-1926.

The 30-year-long correspondence between mothesamdhows strong distinctions in
the son’s letter-writing activity. The up and dowhtheir correspondence points out
phases of affection and aversion which are not amlghored in the correspondence
treated in this document but can also be foundilikeR works and biography. A break-
down of these writing phases on the bases of coatewell as style presents an unam-
biguous tendency of the writer towards his receiVée son’s initial attempt to emanci-
pate himself from his mother fails on the mothenability to understand the artist’s
sensitivity as well as his will of independence.

This lack of equality in their conversation leadsatfailure of their correspondence. The
letters don’t get beyond a status of defending gmdition and the forced tone in their
letters becomes more and more obvious. Beyond thatfailure of their correspon-
dence also means a failure of the mother-son-oglstip in total, as their connection
was primarily restricted to postal communication.

This paper deals with the problem of the motheH®tationship generally and is less
focussed on the biographical situation between &alviaria and Sophia Rilke. This
procedure makes it possible to interpret the cpoedence as a literary work and to
treat its structure as well as the subjects de#lt W a bigger scale. The problematic
nature of a failed mother-son-constellation gedadferred into various discourses of its
time of origin to confirm Rilke’s letters to his tin@r as a contribution to the discussion
of its time.
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